CZ VSeobecny navod k instalaci a obsluze krbovych vlozek
firmy Romotop spol. s r.o.

- plati obecné pro vSechny typy krbovych vlozek vyrabénych firmou Romotop spol. s r.o.

V ptilozeném technickém listu jsou uvedeny podrobné technické data k danému typu krbové vlozky.

Krbova vlozka smi byt provozovana pouze podle tohoto navodu!
Na vloZce neni pripustné provadét zadné neopravnéné upravy!
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1. Uvod

D¢kujeme Vam, Zze jste si potidili pravé nasi krbovou vlozku a zarovent Vam srde¢né blahopiejeme, protoze
jste se stali majiteli krbové vlozky Spickové kvality firmy Romotop spol. s r.o., ktera patii k prednim Evropskym
vyrobctim krbovych topidel.

Nase krbové vlozky mohou slouzit ne jen jako doplitkové topeni umocnujici atmosféru vaseho domova nebo
rekreacniho objektu, ale také jako hlavni zdroj vytapéni s vysokym tepelnym vykonem, bezprasnym provozem a
dokonalym spalovanim, maximalné Setrnym k Zivotnimu prostiedi. VSechny krbové topidla vyrabéné nasi
firmou jsou zkouseny dle CSN EN 13 240/2002 nebo CSN EN 13 229/2002.

Navod a technicky list ve vlastnim zajmu peclivé prostudujte. Z hlediska bezpeéného provozu je uzivatel
povinen se fadn¢ informovat o spravném zabudovani a provozovani tohoto zafizeni. Navod a technicky list
uschovejte abyste si na pocatku kazdé topné sezony mohli opét osvézit znalosti potiebné pro spravnou obsluhu
Vasi krbové vlozky.

Zaruku na naSe vyrobky poskytujeme pouze tehdy, pokud dodrzite pokyny uvadéné v tomto navodu na
obsluhu krbovych vlozek.

2. Technicky popis

Krbové vlozka je urcena k zabudovani do krbl v rGznych interiérech (byty, rekreacni objekty, restaurace).
Krbové vlozky Romotop jsou vyrabény z kvalitnich konstrukénich materiali — litiny, CORTENové oceli a
jakostnich konstrukénich a kotlovych oceli, naméahané dily jsou z oceli typu HARDOX. Povrch ocelovych
konstrukci je chranén Zaruvzdornym matnym lakem. Zaruvzdorné laky nejsou antikorozni. Spalovaci komora
celoplechovych krbovych vlozek je vyloZena vyjimatelnymi Samotovymi deskami, které nejsou spojeny zadnou
vymazovou hmotou z divodu piedejit jejich poskozeni vlivem tepelnych dilataci. Spalovaci komora je pevné
uzaviratelna dvitky se specidlnim tepeln€ odolnym sklem. Sklo nejen zvySuje esteticky pozitek pii pohledu na
plapolajici ohen, ale umoziuje piijemny salavy ptenos tepla. Proskleni zaroven zabranuje vypadavani jisker z
hoticiho dfeva a unikani koufe do mistnosti. Dno topeniste je zpravidla osazeno vyjimatelnym litinovym roStem.
Pted roStem je zpravidla umisténa zabrana proti vypadavani a sesouvani paliva na dvitka (Celni sklo) nebo
plechova ¢i keramickd mulda. U roStovych topenist’ je pod roStem prostor pro popelnik. U nékterych typta 1ze
hrdlo koufovodu podle potteby nastavit jak pro horni tak i pro zadni odkouteni. Nekteré typy krbovych vlozek
maji nataceci hrdlo koutovodu spalin. Provedeni krbové vlozky mize byt v provedeni jednoplastovém anebo
doplnéné o vnéjsi plast’ z pozinkovaného plechu opatieny vyvody pro piipojeni rozvodi tepla do dalSich
mistnosti. Pro vzdalenosti teplovodil ve vodorovném sméru delSich nez 4m se doporucuje instalace podplrného
ventilatoru.

Krbové vlozky vybaveny oddélenym piivodem primarniho a sekundarniho spalovaciho vzduchu jsou
vybavena pfislusnymi ovladacim prvky. Primarni vzduch je pfivadén ptimo do hoficiho paliva (zpravidla pies
popelnik a rost) a slouzi k prvotni spalovaci reakci. Sekundarni vzduch podporuje spalovani zbytkovych
hotlavych plynii ve spalinach ¢imz zvySuje otopny vykon topidla a zdsadné se podili na snizeni mnozstvi
zne€iSt'ujicich latek unikajicich do ovzdusi. Sekundarni vzduch je pfivadén predevsim do prostoru nad hotici
palivo. Jeho pfitomnosti dochazi k tzv. valeni (strhavani) studeného vzduchu po vnitini strané ¢elniho skla.
Tento proces zaroven zabranuje zaceriiovani skla. Sekundarni vzduch se pfi pfivieni nebo uzavieni primarniho
vzduchu podili také na primarnim spalovani. Primarni vzduch nechéavejte pln€ otevieny pii zatapéni, kdy je jesté
nizky kominovy tah. Po rozehtati komina muZzete pfivod primarniho vzduchu pfiviit, az zcela uzavfit, dle
potfebného vykonu krbové vlozky. Ke snizeni vykonu krbové vlozky je mozno volit také nizsi davku paliva
nebo omezit tah komina montazi koutové klapky (ruéni uzavér v kourovodu uzavirajici priduch max. na 75 %).
Toto se doporucuje zejména pii tahu komina kolem a nad 20Pa. Sekundarni Soupatko je urc¢eno k plnému
uzavieni kamen mimo jejich provoz. Ohnisté a kryt popelniku musi byt vzdy uzavieny, vyjma uvadéni do
provozu, dopliovani paliva a odstranovani pevnych zbytkii spalovéani, aby se zabrénilo unikani spalin do
mistnosti.

Za nékteré krbové vlozky je mozno nainstalovat tepelné a akumulacni vyméniky, coz nasledné zvysuje
ucinnost celého krbu, a tim dochédzi k maximalnimu vyuZiti energie z paliva. Tepelné vyméniky mohou byt



pfimou soucasti n¢kterych typi krbovych vlozek, kde je pak k ohfevu TUV navic také vyuziva dvojitého
vnéjsiho plasté krbové vlozky.

Nékteré krbové vlozky jsou vyrabénd s centralnim piivodem vzduchu (CPV). Tento umoziuje privadét do
spalovaci komory krbové vlozky vzduch pro hofeni z exteriérii, piedsini, technickych mistnosti atd.. Krbové
vlozky s CPV nejsou zavislé na mnozstvi vzduchu ve vytapéném prostoru. Pfispivaji tak nejen k udrzeni
piijemného klimatu Vaseho domova, ale také snizuji ndklady na energii (nespotiebovava se v domé jiz jednou
ohtaty vzduch).

Krbova vlozka s CPV je velmi vhodna pro stavby krbii v nizko-energetickych domech. Pro zvyseni komfortu
je mozno systém topeni u krbovych vlozek s CPV vybavit elektronickou regulaci hofeni. Tato navic pfinasi
moznosti, jak prodlouzit proces hofeni a interval ptikladani, zvysit bezpeCnost provozu a zamezit
neekonomickému topeni a pretapéni krbu (klapka centralniho ptfivodu vzduchu je ovladana fidici jednotkou a
servomotorem v zavislosti na momentalni fazi hoteni a vystupni teploté spalin).

Upozornéni: Krbové vlozky nemaji charakter stalozarného topidla a jsou urcené k periodickému
prerusovanému provozu, prevazné z divoda vyprazdinovani popelniku, které se provadi pii vychladlém popelu.

3. Bezpe€nostni predpisy

Krbova vlozka smi byt pouzivina v norméalnim prostfedi dle CSN 33 2000-3/1995. Pii zméné tohoto
prostfedi, kdy by mohlo vzniknout i1 pfechodné nebezpeci pozaru nebo vybuchu (napf. pti lepeni lina, PVC, pii
praci s natérovymi hmotami apod.) musi byt krbova vlozka vcas, pted vznikem nebezpeci, vyfazen z provozu.
Dale je krbovou vlozku mozné pouzivat az po dikladném odvétrani prostoru, nejlépe privanem.

Pfi provozu je nutno zajistit pfivadéni dostate¢ného mnozstvi spalovaciho vzduchu a vzduchu k vétrani
mistnosti, zejména pii soutasném provozu s jinym tepelnym zafizenim (cca 8 az 15m?3 na spaleni 1 kg paliva)!
Pii dobfe utésnénych oknech a dvefich tomu tak nemusi byt! Toto fesi CPV které je zapojeno do oddélené
mistnosti. Nesmi také dojit k ucpani regula¢ni miizky spalovaciho, vétraciho a vytdpéciho vzduchu. Dvitka
otevirejte pii prikladani paliva vzdy pomalu. Zabranite tak tiniku koute a popilku do mistnosti. Krbova vlozka
vyzaduje ob¢asnou obsluhu a dozor.

K zatapéni a topeni nesmi byt pouzivany Zadné hotlavé kapaliny! Dale je zakdzano spalovat jakékoliv plasty,
dfevéné materidly s riznymi chemickymi pojivy (dfevottfisky atd.) a také domovni netfidény odpad se zbytky
plastt aj. dle zakona 201/2012.

Pri topeni dbejte na to, aby s krbovymi vloZzkami nemanipulovaly déti. Krbové vlozky muze obsluhovat
pouze dospéla osoba!

Pti provozu ovladejte vSechny rukojeti a knofliky pomoci klesti, hacku, ptipadné rukou chranénou rukavici
(chnapkou) - hrozi nebezpec¢i popaleni! Na krbovou vloZzku je zakdzédno béhem provozu a dokud je tepld,
odkladat jakékoli predméty z hoflavych hmot, které by mohly zpisobit pozar. Dbejte na zvySenou opatrnost pii
manipulaci s popelnikem a pfi odstranovani horkého popela, protoZe hrozi nebezpe¢i popaleni. Horky popel
nesmi ptijit do styku s hoflavymi pfedméty — napft. pii sypani do nadob komunalniho odpadu.

Pii sezonnim pouZivani a pii Spatnych tahovych nebo povétrnostnich podminkéach, je nutno vénovat
zvySenou pozornost pii uvadeéni krbové vlozky do provozu. Po delsi dobé preruseni provozu pred opakovanym
zapalovanim je nutna kontrola zda nedoslo k ucpani spalinovych cest.

P¥i provozovani a instalaci krbovych vloZek je tFeba dodrZovat bezpeénostni predpisy dle CSN 06
1008/1997, zejména:

3.1 Bezpecnostni vzdalenosti:
3.1.1 Bezpec¢na vzdalenost krbové vlozKky v prostoru od hofrlavych materiali

Pti instalaci krbové vlozky umisténé v prostoru s hoflavymi predméty ttidy hotlavosti B, C1 a C2 musi byt
dodrzena bezpecnostni vzdalenost dle CSN 06 1008/1997 od dviiek 80cm a v ostatnich smérech 40cm (viz
obr.1) u krbovych vlozek s dvojitym plastém tj. 20cm. V pfipadé, ze je vlozka instalovana v prostoru s
hotlavymi predméty tfidy C3 musi byt tyto vzdalenosti zdvojnasobeny. Informace o stupni hotflavosti nékterych
stavebnich materialt uvadi CSN 73 0823/1983. Pokud neni mozno dodrzet normou piedepsanou bezpetnou
vzdalenost topidla od hoflavych hmot je nutno pouZit ochranou zasténu dle 4.4.1 CSN 06 1008/1997.

Stavebni hmoty zafazené do stupné hotlavosti

A nehoflavé zula, piskovec, betony, cihly, keramické obkladacky, spec. omitky
B nesnadno horlavé akumin, heraklit, lihnos, itavér

C1 tézce hotlavé drevo listnaté, preklizka, sirkoklit, tvrzeny papir, umakart

C2 stfedn¢ hotlavé  dfevotiiskové desky, solodur, korkové desky, pryz, podlahoviny
C3 lehce hotlavé drevovlaknité desky, polystyren, polyuretan
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3.1.2  Bezpecna vzdalenost kourfovodii od hoflavych materiali a stavebnich konstrukci

Bezpecna vzdalenost od oblozeni zarubni dvefi a podobné umisténych stavebnich konstrukei z hotlavych
materialli a od instalaci potrubi véetné jeho izolaci je min. 20cm. Od ostatnich ¢asti konstrukci z hoflavych
materialtl je min. 40cm (viz obr.2) dle CSN 06 1008/1997. Jedna se o stavebni hmoty tiidy hotlavosti B, C1 a
C2 podle CSN EN 13501-1/2010 (viz. tabulka &.1). Toto plati i pro stény a hlavné stropy s omitkou na
hotlavém podkladu napft. latich, palachu apod.! Nelze-li tyto vzdéalenosti dodrzet, musi byt pomoci stavebné-
technickych patfeni, nehoflavymi obklady, teplotné odolnymi izolacemi a zasténami, zabranéno nebezpeci
pozaru.

3.2 Ochrana podlahy

Pokud neni krb instalovan na 100% nehoftlavé podlaze, je potfeba ho postavit na nehotflavou izola¢ni podlozku
napt. plech (tloustky min.2mm), keramiku, tvrzené sklo, kdmen, tak aby teplota hotlavé podlahy dle CSN 73
4230/2004 pii provozu neptesahla teplotu 50°C.

Dle 5.1.3.3 CSN 06 1008/1997 musi izola¢ni podlozka presahovat ohni§té nejménd
- 80cm ve sméru kolmém na piikladaci dvitka krbové vlozky.
- 40cm ve sméru rovnobézném s prikladacimi dvitky krbové vlozky.

Na krbovou vlozku a do vzdalenosti mensi neZ bezpecnd vzdalenost od ni, nesméji byt kladeny predméty z
hotlavych hmot.



3.3 Opatreni v pripadé poZiru v kominé:

Béznym provozem, zejména vlhkym palivem dochézi k usazovéni sazi a dehtu v kominé. Pfi zanedbani
pravidelné kontroly a ¢isténi komina dle narizeni vlady ¢.91/2010 Sb. ze dne 1.3.2010 nahrazujici vyhlasku
¢.111/1981 Sbh. se zvysuje pravdépodobnost jeho pozaru.

V piipad€ vznéti sazi a dehtu v kominé postupujte ndsledovné:

- v zadném piipad€ nehaste vodou, doslo by ke vzniku nadmérného mnozstvi par a k naslednému roztrzeni
kominu

- pokud je to mozné je vhodné topenisté zasypat suchym piskem a tak uhasit ohenl

- uzaviete vSechny pifivody vzduchu pro hoteni, pokud je to mozné piiklopte komin, nesmi vSak dojit ke
zpetnému hromadéni koute do prostor domu

- kontaktuje mistni hasi¢sky sbor k posouzeni nutnosti ohlasit tuto udalost na hasi¢skou pohotovost

- do vyhoteni komina neopoustéjte diim, teplotu kominu a pritb¢h hoteni pritbézné kontrolujte

- po vyhoteni pfed opétovnym zatopem kontaktujte kominickou sluzbu k posouzeni stavu komina a vyrobce
krbové vlozky k jeji prohlidce.

4. Montazni piredpisy

Upozornéni: Pii montaZi krbové vlozky musi byt dodrZeny vSechny mistni predpisy, véetné predpisi,
které se tykaji narodnich a evropskych norem pro tento druh spotrebicii zejména:

CSN 73 4230/2004 - Krby s otevienym a uzavienym ohni$tém

CSN EN 13229/2002+A1/2003+A2/2005 - Vestavné spotiebice k vytapéni a krbové vlozky na pevna paliva

CSN EN 13240/2002+A2/2005 - Spotiebite na pevna paliva k vytapéni obytnych prostor

CSN 73 4201/2010 - Kominy a koufovody — Navrhovani, provadéni a piipojovani spotiebit paliv

CSN EN 1443/2004 - Kominy — V§eobecné pozadavky

CSN EN 13501/2010 - Pozarni klasifikace stavebnich vyrobki a konstrukci staveb

CSN 06 1008/1997 - Pozarni bezpeénostnich zatizeni

4.1 Obecné

Krbova vlozka musi byt instalovana na pfislusSném stojanu dodaném vyrobcem nebo na zdéném soklu na
podlahdch s odpovidajici nosnosti, v pifipadé krbové vlozky s obestavbou je nutno pocitat také s vahou
obestavby! JestliZe stavajici sestava nespliiuje tuto nezbytnou podminku, musi byt pro splnéni tohoto pozadavku
pfijata vhodné opatfeni (napf. pouziti podloZky rozkladajici zatiZzeni). Pfi instalaci je nutno zajistit pfiméfeny
pfistup pro cisténi krbové vlozky, koufovodu a komina pokud tento neni moZno Cistit z jiného mista napft.
sttechy nebo dvifek k tomu ucelu urcenych.

4.2 Napojeni na komin

Pfed montazi uzavienych krbovych vlozek musi byt ovéfeno vypoctem, Ze kominova konstrukce bude svym
provedenim, velikosti priiduchti a u¢innou vyskou odpovidat jmenovitému vykonu instalovaného krbu.

Ptedpokladem pro dobrou funkci krbové vloZzky je vhodny komin (minimalni prifez, tah kominu, tésnost a
pod.). Pted ustavenim krbové vlozky se proto porad’te s pfislusnym kominikem. Hodnoty pro komin naleznete
Vv pfilozeném technickych listu. V ptipadech, kdy je tah komina pfili§ vysoky je vhodné nainstalovat vhodnou
kominovou klapku nebo regulator tahu komina. Pfili§ vysoky tah mize byt zdrojem potizi pfi provozu napf.
piilis§ intenzivnim spalovanim, vysokou spotiebou paliva a také miize vést k trvalému poskozeni krbové vlozky.

Nejmensi uc¢inné vyska komina pro odvod spalin od krbu je Sm (méfeno od zdéfe po usti kominu). Vstup do
kominu musi byt opatfen zdéti. Napojeni na sopouch konzultujte s vyrobcem sopouchu. Sopouch musi byt
vyveden nejméné 5¢m pod podhledem stropu. Odtahové hrdlo spojte s kominem nejkrat§i moznou cestou tak,
aby délka koufovych cest byla dlouha maximalné 1/4 G¢inné vysky kominu (tj. 1,5m). Koufové roury a koleno
mezi sebou tésné spojte s presahem a to tak, aby byly spoje sestaveny vzdy souhlasné s proudénim spalin, nebo
natupo s pouzitim spojovacich prstencii. Pokud spojovaci kus prochézi stavebnimi dily s hoflavymi stavebnimi
materialy je tieba piijmout ochranna opatieni dle CSN 06 1008/1997. Dle normy mé koufovod stoupat smérem
k sopouchu ve sméru toku spalin pod tthlem min. 3°. Velmi dulezita je tésnost a pevnost spoji. Komin a
pfipojeni kamen musi odpovidat CSN 73 4201/2010. P1ast komina nesmi mit, pii nejvy$si provozni teploté
krbu, vétsi teplotu nez 52°C. Prufez praduchii koufovodu nesmi byt vétsi nez prafez kominového pruduchu a
nesmi se smérem ke kominu zuzovat. Prokaze-li se vypoétem, ze prifez pruduchu koufovodu a komina muize
byt mensi nez prifez spalinového hrdla krbové vlozky, zmensi se prifez koufovodu bezprostiedné za
spalinovym hrdlem krbové vlozky kratkym nab&hem nebo skokem. Ohebny koufovod z mat. podle tab. A.1. se
smi pozivat pouze v mistech, kde lze zarugit jeho kontrolu podle 7.2.1 CSN 73 4201/2002, neni-li koufovod
veden volnym prostorem musi byt zaruena kontrolovatelnost tpravou podle 7.2.5 CSN 73 4230/2002. Svisly
koufovod smi byt pouZit jen v ptipadech uvedenych v 8.3.4 a 8.3.5 CSN 73 4230/2002.

Krbovou vlozku Ize napojit na spole¢ny priduch s plynovym spotiebi¢em u vicevrstvych komini dle CSN 73
4201/2002.

4.3 Obestavba krbové vlozky

K vestavbé krbové vlozky do krbu jsou nutné odborné znalosti. Stavbu krbu upiesiiuje norma CSN 73
4230/2004. Vzhledem k tomu, Ze se jedna o topidlo, doporucujeme svéfit tuto stavbu odborné firme.

Rozhodnete-li se piesto pro stavbu krbu vlastnimi silami, Fid’te se témito hlavnimi zasadami:
1. Musi byt dodrzeny vSechny bezpecnostni a montazni predpisy uvedené vyse.
2. Po instalaci celého krbu nesmi byt omezen ani vstup ani vystup konvenéniho vzduchu libovolnymi
stavebnimi dily. Prifez vstupu i vystupu konvencniho vzduchu je uveden v technickém listu.
3. Pro umocnéni finalniho vzhledu krbu jsou rdmecky dvefi rozméroveé typizovany s keramickymi obklady
vyrabénymi firmou Romotop spol. s r.0.
4. Materidl obestavby musi byt z materialti k tomu urcenych.
5. Vystup ohtatého konvenéniho vzduchu musi byt min. 30cm pod stropem (obr.2).
6. Nad vystupem konvenéniho ohtatého vzduchu musi byt nehotlava stropni konstrukce. Jeji teplota nesmi
ptekrocit hodnotu 50°C. Proto ma byt podhled stropu izolovany proti uc¢inkiim plsobeni tepla od krbu
pfepazkou s alespon jednim ne zcela uzaviratelnym otvorem s mfiZzkou (obr.2), nebo dostate€nou vrstvou
tepelné izolace.
7. Stejné podminky plati pro stény priléhajici ke krbu a podlahu. Mezi tepelnou izolaci a sténou ma zustat
vétrana vzduchovéa mezera. Na povrch stény se doporucuje nalepit hlinikovou folii.
8. Ve sténé ke které je pfistaven krb, nesmi byt elektrické vedeni, rozvod vody a plynu, Ve sténé ani ne
jejim povrchu nesmi byt hotflavé materidly, nebo materidly které by teplem uvoliiovaly Skodliviny.
9. Mezi krbovou vlozkou a plastém musi byt dodrzeny minimalni volné vzdalenosti (viz. technicky list) po
celé vysce krboveé vlozky v celé Sifce, aby mohl konvekcéni vzduch volné proudit a zamezilo se tak piehiati
krbové sestavy.
10. Ptipadné vzduchotechnické potrubi, musi byt od hotlavych stavebnich konstrukci vzdaleno alespon
40cm, nebo musi byt prokazano, Ze sdilenim tepla z potrubi nemtize dojit ke vzniceni konstrukci. V blizkosti
vlozky muze dosahovat konvekéni vzduch teploty az 300°C!
11. Nezapomeiite, Zze krbové vlozky S§ifi teplo také smérem k podlaze. Podlaha v misté zalozeni krbu a do
vzdalenosti nejméné 80cm pied ohnistém a 40cm do boku ohnist¢ musi byt z nehoflavého materialu.
Vzdalenost se méii od bliz§i hrany ohnisté. Podlaha pro krb musi mit odpovidajici nosnost.
12. Nezapomeirite, pokud uvazujete s osazenim difevéné dekorativni fimsy, ze musi byt vyrobena
Z jakostniho dfeva s vlhkosti nejvySe 15% a kolem ni musi proudit také konvekéni ochlazovaci vzduch a to
mezerou min. 1cm nebo musi byt tepelné izolovana od krbu tak aby jeji povrchova teplota neptesahla 52°C.
13. Pfi rozvodu teplého vzduchu pftirozenou cirkulaci vzduchu se doporucuje volit délku vodorovnych
rozvodil nejvice 4m. Pfi rozvodu teplého vzduchu s nucenou cirkulaci vzduchu neni délka rozvodu omezena.




14. Trubky na rozvod teplého vzduchu musi byt t€sné, z materidlu odoldvajicimu provoznim teplotam.
Doporucuje se je izolovat v celé délce zejména v mistech pruchodu sténou, stropem nebo kolem hoilavych
materiali.

15. Vydechy teplého vzduchu nesmi byt umistény v mistech, kde jsou materialy se sklonem ke strukturalnim
zménam vlivem teplot (napf. polyesterové oblozeni, n¢které druhy tapet apod.).

16. Na Kkrbové vloZce se nesmi provadét Zadné Kkonstrukéni zmény, ani ho Zadnym zptsobem
upravovat!!!

Pii montdzi krbové vlozky musi byt dodrzeny vSechny mistni ptfedpisy, vcetné piedpist, které se tykaji
narodnich a evropskych norem. Pied stavbou si nechte zpracovat odborny projekt.

Projektova dokumentace ma byt zpracovana v méfitku 1:10 nebo 1:20. Pfed uvedenim krbu do provozu musi
byt provedena kontrola kominikem a zkouseni spalinové cesty podle kapitoly 9 CSN 73 4201/2002. Kontrola
piipojeni krbu koufovodem k sopouchu a k praduchu komina by méla byt provedena pied uzavienim spalinové
cesty do teplovzdusné komory. Vysledek kontroly musi byt zapsdn do revizni zpravy spalinové cesty podle
piilohy B véetné technické zpravy podle p¥ilohy C CSN 73 4201/2002. Tu si peélivé uschoveijte!

Svisly ez jednoplastového krbu s uzavirenvm ohniStém

01 - kominovy praduch

02 - sténa budovy

03 - izola¢ni prostor nad komorou

04 — strop teplovzdusné komory

05 — odvétrana vzduchova mezera

06 — tepelné izola¢ni vrstva

07 — prostor teplovzdusné komory

08 — koutovod krbové vlozky

09 — koufova komora krbové vlozky

10 — ohnisté uzavieného krbu

11 - ptivod vzduchu z jiné mistnosti (nebo CPV)
12 - odvétrani izolacniho prostoru stropu

13 — vydech teplého vzduchu z komory

14 — tepelné izolacni vrstva

15 - sténa teplovzdusné komory

16 — krbova fimsa

17 — ochrana krbové fimsy

18 — ptivod vzduchu do teplovzdusné komory
19 - piivod vzduchu z mistnosti pod krbovou vlozku
20 — nehoftlava podlaha (podlozka) pted krbem
21 - hrdlo CPV
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Obr.2

Schéma uspotadani krbové sestavy obecné plati také pro dvouplaStové krbové vlozky a krbové vlozky
s teplo-akumula¢nim i teplovodnim vyménikem.

5. Navod k obsluze
5.1 Palivo

V krbovych vlozkach je povoleno spalovat pouze dievo nebo dievéné brikety v souladu se zdkonem
201/2012. K dosazeni jmenovitych parametru topidla se doporucuje pouzivat sucha polena o priméru 5-8cm
délky 20-30cm o vlhkosti mensi nez 20% (optimalné 10%0), nebo brikety z lisovaného dieva. Klesti a drobné
nastipané diivi pouzijte pouze pii zatapeni. Doporucend suchost dieva se docili skladovanim nastipanych polen
po dobu alespon dvou let ve vétraném pfistieSku. Dievéné brikety je nutno skladovat v suchém prostiedi, jinak
hrozi nebezpeci jejich rozpadnuti.

V krbovych vlozkach je tifeba topit na jmenovity vykon uvedeny v technickém listu, coZ znamena shoteni
daného mnozstvi povoleného paliva za 1hod. Pti dlouhodobém nadmérném pretizeni hrozi poskozeni krbového
topidla.



Jako palivo nikdy nepouzZivejte hoilavé kapaliny, koks, uhli ani odpady typu: drevotriskové desky,
umélé hmoty, sacky, napousténé direvo nebo samostatné hobliny, piliny ani pelety!

"!'Spalovani takovychto materiali nejen vysoce zneliSt'uje zivotni prostiedi nas vSech, ale také
poskozuje krbovou vlozku i komin!!!

5.2 Prvni uvedeni krbové vlozky do provozu

Pted prvnim uvedenim do provozu je tieba odstranit ptipadné nalepky ze skla, dily ptislusenstvi z popelniku,
resp. z ohniste, toto plati 1 pro ptfipadné prepravni pojistky. Podle obrazku z technického listu zkontrolujte, zda
jsou spravng usazeny voln¢ lozené clony pro smérovani tahu, Samotové tvarnice ¢i zabrana (je mozné, ze béhem
transportu nebo pii instalaci na misto sklouzly ze spravné polohy). Pokud zjistite nékterou zavadu v usazeni,
proved’te jeji napravu, jinak bude ohrozena spravna funkce topidla. Po usazeni krbové vlozky, ptipojeni na
komin, pfipadné piipojeni vymeéniku k teplovodni soustavé a jeji napusSténi teplonosnym médiem zatopte a
zvolna topte po dobu alespon jedné hodiny. Pfed i béhem prvniho zatopeni nechejte dvefe kamen i popelniku
mirné€ pootevieny (cca 1-2mm), aby se tésnici material nespojil s lakem. Na povrchovou Upravu krbové vlozky
je pouzita zaruvzdorna barva, kterd se pii prvnim zatopu, po prechodném zméknuti, vytvrzuje. Pi fazi zmeknuti
dejte pozor na zvySené nebezpeci poskozeni povrchu laku rukou nebo néjakym predmétem. Pti prvnim zatopu
musi byt krbova vlozka ,,zahofena® malym plamenem, spalovanim mensiho mnozstvi paliva, pii nizsi teploté.
VSechny materidly si musi zvyknout na tepelnou zat€z. Opatrnym roztopenim zabranite vzniku trhlin v
Samotovych cihlach, poskozeni laku a deformaci materialt konstrukce vlozky. Vytvrzovani laku krbové vlozky
je doprovazeno docasnym zapachem, ktery po Case zcela zmizi.

Proto pri vypalovani nastfiku je nutné zajistit radné vétrani mistnosti, pripadné zabezpedit
nepritomnost drobného zvirectva nebo ptaku v prostoru obsahujicim vvpary laku, doporucuje se také po
tuto dobu vypnout vzduchovani akvarii.

Zpravidla je ohtev a chladnuti krbové vlozky doprovazeno akustickém projevem, toto neni na zavadu.
Po vychladnuti krbové vlozky a ptipadné vymeéniku je mozné pfistoupit k montazi vnéjSiho obkladu vlozky.

5.3 Podpal a topeni

1. U krbovych vlozek s rostem - do prostoru topenisté vlozte nejdiive zmackany papir a na néj navrstvéte
drobné diivi. K podpalu je mozno pouzit pevny podpalova¢ PE-PO. Po zapaleni nechejte ohent voln¢ rozhotet
pfi otevienych vzduchovych regulac¢nich prvcich. Je zakazano pouZivat k zatapéni tekutych horlavin
(benzin, petrolej a pod.)! Jakmile se ohen rozhofi a tah je dostate¢ny, je moZzno ptilozit vétsi polena, nebo
dievéné brikety bez obav ze zakouteni. V pripadé prekroceni maximalni povolené davky paliva za hodinu
uvedené v navodu, muZe dojit ke zméné barvy nerezovych ¢asti. Prikladejte stanovené mnozstvi paliva
odvislé od jmenovitého vykonu krbové vlozky.

2. U krbovych vlozek bez rostu — je khotfeni vyuzivan pouze sekundarni vzduch proto do prostoru
topenisté nejprve vlozte dievénd polena, pak drobnéjsi diivi a nakonec dievéné ttisky a papir. Po zapaleni
nechejte ohent volné rozhotet pii otevienych vzduchovych regulacnich prvcich. Je zakdziano pouzivat k
zatapéni tekutych horlavin (benzin, petrolej a pod.)! Jakmile se oheil rozhofti a tah je dostate¢ny, je mozno
ptiloZzit vétsi polena, nebo dievéné brikety bez obav ze zakoufeni. Pfikladejte maximalné stanovené mnoZzstvi
paliva odvislého od jmenovitého vykonu krboveé vlozky.

Spotieba paliva je uvedena vzdy v technickém listu. Intenzitu hofeni regulujte ovladacimi prvky pro piivod
vzduchu, pfipadné omezovanim tahu v kominé, mate-li instalovanou koufovou klapku. Vétsi mnozstvi paliva
nebo velky tah a pfivod vzduchu mize vést k prehrati a poSkozeni krbové vlozky. Pfili§ maly tah zpiisobuje
zacernovani skel a pfipadné uiniku koufe do mistnosti pii otevieni dvifek a ptikladani do krbové vlozky.

Upozornéni: Dvirka ohniSté musi byt vzdy uzaviend vyjma uvedeni do provozu, dopliiovani paliva a
odstranovani popela. Po kazdém del§im pieruseni provozu krbové vlozky je nutno pred opakovanym zapalenim
provést kontrolu prichodnosti a ¢istoty koufovodl, komina a spalovaciho prostoru.

5.4 Prikladani paliva

Pro zabranéni tniku koutovych plynt do mistnosti pii pfikladani doporucujeme: Ptiblizn€ 5 az 10 vtefin pied
otevienim dvifek ohnisté pln¢ oteviete regulatory vzduchu, pak piikladaci dvitka nejprve mirné pooteviete,
vyckejte nékolik vtefin na odsati koufovych zplodin do komina a teprve potom dviika oteviete naplno. Po
otevieni pfikladacich dvifek je vzdy nutné zvysit pozornost, hrozi vypadnuti zhavych oharkl. Po piilozeni
paliva dvitka ohnisté opét uzaviete. Po rozhotfeni paliva (bez ¢adivého plamene) regulator znovu vrat'te do
puvodni polohy. Mnozstvi pfiklddaného paliva mé& odpovidat hodinové informativni spotiebé pro danou
krbovou vlozku (viz. technicky list). Pfi pfetapéni mize dojit k trvalému poskozeni konstrukce vlozky.

Upozornéni: Nadmérnému unikani spalin do mistnosti pti ptikladani, zabranite dopliiovanim paliva po jeho
vyhoteni na Zhavy zéklad.

5.5  Provozovani béhem pirechodného obdobi

V ptechodném obdobi, resp. pti vyssich venkovnich teplotach nad 15°C, pfti destivych a vlhkych dnech, pfi
prudkém narazovém vétru miize podle okolnosti dojit ke zhorSeni kominového tahu (odtahu spalin

z krbové vlozky). Je vhodné krbovou vlozku v tomto obdobi provozovat s co nejmensim mnozstvim paliva,
aby bylo mozno otevienim ptivodl vzduchu zlepsit hoteni a tim 1 tah komina.

Tip: V toto obdobi vlivem tahovych vlastnosti komina miZze dojit ke vzniku tzv. atmosférického Spuntu
v Gsti komina. Tento mize zpiisobit vniknuti koufe do mistnosti pfi zapaleni paliva. Proto doporucujeme pied
samotnym zapalenim podpalu nejprve nechat vyhotet kousek zmackaného papiru nejlépe v horni ¢asti topeniste.
Tento zdanlivé maly nepatrny kouf staci k prorazeni vzniklého atmosférického Spuntu. Po t¢é miZzeme bez obav
zapalit papir (nebo PE-PO) se zarucenou startovaci prichodnosti i vlhkého kominu.

V tomto obdobi lze také s uspéchem pouzit zatop jako u krbové vloZzky bez rostu (bez popelniku).

5.6 Vybirani popela

Dbejte na to, aby popelnik byl vyprazdiiovan uz pii naplnéni zhruba z poloviny, aby kuzel popela nenarostl
pftilis blizko k roStu a ten se neposSkodil ptehiatim. Zarovenl by popel omezoval vstup vzduchu potiebného pro
spalovani. Vyprazdinovani popelniku od popela je nejlépe provadét ve stavu studeném, nejlépe pii ptipravé na
dalsi zatop. K €isténi popelniku nebo topenist bez popelniku se také ve studeném stavu dobie hodi vysavac
urceny k vysavani popela s filtrem na drobné necistoty. Popel ze spalen¢ho dieva je mozné pouzit do komposta
nebo jako hnojivo. Popel ukladejte do uzavienych nehotlavych nadob.

Upozornéni: Pfed vyprazditovanim popelniku zkontrolujte, zda neobsahuje zZhnouci zbytky paliva, které by
mohly zplisobit pozar v odpadni nadobé.

Upozornéni: U nekterych typt krb. vlozek je popelnik usazen v jimce pod roStem bez moznosti bo¢niho
vyjmuti. Popelnik je nutno vyjimat pouze za necinnosti topidla ve studeném stavu. Pfistup k popelniku je
umoznén po odklopeni rostu.



Pri odstranovani horkého popela dbejte zvySené opatrnosti!

5.7 Cisténi skla

Na zachovani Cistoty prihledového okénka mé vliv vedle pouzivani vhodného paliva, dostatecného piivodu
spalovaciho vzduchu a odpovidajiciho kominového tahu také zptisob, jak je krbova vlozka obsluhovana. V této
souvislosti doporu¢ujeme piikladat pouze jednu vrstvu paliva a to tak, aby bylo palivo co nejrovnomérnéji
rozprostfeno po topenisti a aby bylo co nejdale od skla. Toto plati i pro brikety (vzdalenost mezi nimi 5 az 10
mm). V pfipad¢ znecisténi skla pfi topeni doporucujeme zvysit intenzitu hofeni otevienim regulatoru vzduchu,
¢imz se vétSinou sklo samovolng vycisti.

Pokud je sklo dvifek zaCouzené, lze je ve vychladlém stavu ocistit novinovym papirem nebo vlhkym
hadiikem namocenym do popela ze dieva. Bézn€¢ dochazi pfi ¢isténi skla krbovych kamen také k vyuZzivani
tekutych cisticich prostiedkti. Ty vSak mohou v mnohych ptipadech, nezéavisle na slozeni ¢isticiho prostiedku a
jeho spolupiisobeni se zbytky spalovani(Castecky popela,...apod.), posSkodit tésnéni krbovych kamen a/nebo
sklo a/nebo dekorac¢ni barvu skla krbovych kamen.

Vyrobce nenese Zadnou zodpovédnost za Skody vzniklé ucinkem p¥i pouziti chemickych prostiredki.

6. Cisténi a udrzba

Vase krbova vlozka je kvalitnim vyrobkem a pii normalnim provozu nevznikaji Zadné zasadni poruchy.
Krbovou vlozku a spalinové cesty doporuc¢ujeme dikladné zkontrolovat a vy¢istit pted i po sezoné.

Cisténi provadéjte vzdy u vychladlych krbovych viozek!

6.1 Cisténi krbové vloZKy / demontaZ Samotu

Pfi Cisténi je tfeba odstranit usazeniny v koutfovodech, spalovacim prostoru. Opravit, nejlépe vyménou,
vypadlé &asti samotové vyzdivky. Uplnost samotové vyzdivky je nutné sledovat i béhem topné sezény. Mezery
mezi jednotlivymi Samotovymi tvrovky slouZzi jako tepelnd dilatace zamezujici popraskani tvarovek a nesmi se
jakkoli vypliiovat napf. vymazovou hmotou, tak jak bylo zvykem u starSich topidel na pevna paliva.
Popraskané Samotové tvarnice neztraceji svoji funkcénost, pokud zcela nevypadnou! Pii Ccisténi
doporucujeme z krbové vlozky vyjmout volné loZzené clony pro smérovani tahu pokud jsou u krbové vlozky
pouzity (tim je usnadnén piistup do prostoru nad nimi). Cisténi krbové vlozky (kromé skla) se provadi bez
vodnich pfipravki, napf. vysavanim nebo ocelovym kartaCovanim. Jakékoliv Gpravy krbové vlozky jsou
nepiipustné. Pouzivejte pouze nahradni dily schvalené vyrobcem. Demont4Z $amotu (viz. Samotova komora).
Tteci plochy zavési dveti a zaviraciho mechanismu ob¢as namaZzte uhlikovym tukem nebo mazivem pro vysoké
teploty. Uzavftete krbovou vlozku prislusnymi Soupatky, je-li mimo provoz.

6.2 Cisténi komina
Kazdy uzivatel topidla na tuhé paliva je povinen zabezpecit pravidelné kontroly a cisténi komina dle
narizeni vlady ¢.91/2010 Sb. ze dne 1.3.2010 nahrazujici vyhlasku ¢.111/1981 Sb.

7. Zpisob likvidace obalii a vyFazeného vyrobku

Ve smyslu znéni zdkona ¢. 125/1997sb. a souvisejicich ptedpisti doporucujeme tento zpisob likvidace obalu
a nepotiebného vytazeného vyrobku.

Obal:
a) dfevéné Casti obalu pouzit k topeni
b) plastovy obal ulozit do kontejneru na separovany odpad

¢) Srouby a drzéky odevzdat do sbérnych surovin

d) sacek se separatorem vzdusné vlhkosti ulozit do separovaného odpadu
Vyslouzily vyiazeny vyrobek:

a) sklo demontovat a ulozit do kontejneru na separovany odpad

b) tésnéni a Samotové desky ulozit do komunalniho odpadu

¢) kovové casti odevzdat do sbérnych surovin




S K VSeobecny navod na inStalaciu a obsluhu krbovych vloziek
firmy Romotop spol. s r.o.

- plati vSeobecne pre vsetky typy krbovych vloziek vyrabanych firmou Romotop spol. s r.o.
V prilozenom technickom liste st uvedené podrobné technické tidaje k danému typu krbovej vlozky.

Krbova vlozka sa smie prevadzkovat’ iba podl’a tohto navodu!
Na vlozke nie je pripustné vykonavat’ Ziadne neopravnené upravy!

1. Uvod

2. Technicky popis

3. Bezpecnostné predpisy

3.1 Bezpecéné vzdialenosti

3.1.1 Bezpecné vzdialenost’ krbovej vlozky v priestore od horl'avych materidlov
3.1.2 Bezpecna vzdialenost’ dymovodov od horlavych materidlov a stavebnych konstrukeii
3.2 Ochrana podlahy

3.3 Opatrenia pri vzniku poziaru v komine

4. Montazne predpisy

4.1 Vseobecne

4.2 Napojenie na komin

4.3 Obstavanie krbovej vlozky

5. Navod na obsluhu

5.1 Palivo

5.2 Prvé uvedenie krbovej vlozky do prevadzky

5.3 Podpalenie a ktirenie

5.4 Prikladanie paliva

5.5 Prevadzka pocas prechodného obdobia

5.6 Vyberanie popola

5.7 Cistenie skla

6. Cistenie a idrzba

6.1 Cistenie krbovej vlozky / demontaZ samotu

6.2 Cistenie komina

7. Sposob likvidacie obalov a vyradeného vyrobku

1. Uvod

Dakujeme Vam, Ze ste si kupili prave nadu krbovia vlozku a zérovenn Vam srdeéne blahoZeldme, pretoZe ste
sa stali majitelmi krbovej vlozky Spickovej kvality firmy Romotop spol. s r.o., ktord patri k poprednym
eurdpskym vyrobcom krbovych peci.

Nase krbové vlozky mozu sluzit’ nie len ako doplnkové kurenie umociiujice atmosféru vasho domova alebo
rekreacného objektu, ale taktiez ako hlavny zdroj vykurovania s vysokym tepelnym vykonom, bezprasnou
prevadzkou a dokonalym spalovanim, maximalne Setrnym k zivotnému prostrediu. Vsetky krbové pece
vyrabané nasou firmou st skugané podl'a noriem CSN EN 13 240/2002 alebo CSN EN 13 229/2002.

Navod a technicky list vo vlastnom ziaujme dokladne prestudujte. Z hl'adiska bezpecnej prevadzky je
pouzivatel' povinny sa riadne informovat’ o spravnom zabudovani a prevadzkovani tohto zariadenia. Navod a
technicky list uschovajte, aby ste si na zaciatku kazdej vykurovacej sezény mohli opit’ osviezit’ znalosti
potrebné na spravnu obsluhu vasej krbovej vlozky.

Zaruku na nase vyrobky poskytujeme iba vtedy, ak dodrzite pokyny uvadzané v tomto navode na obsluhu
krbovych vloziek.

2. Technicky popis

Krbové vlozka je urCend na zabudovanie do krbov v roznych interiéroch (byty, rekreacné objekty,
reStauracie). Krbové vlozky Romotop sa vyrabaju z kvalitnych konstrukénych materidlov — liatiny,
CORTENovej ocele a akostnych konstrukénych a kotlovych oceli, namahané diely st z oceli typu HARDOX.
Povrch ocelovych konstrukcii je chraneny Ziaruvzdornym matnym lakom. Ziaruvzdorné laky nie st
antikorézne. Spal'ovacia komora celoplechovych krbovych vlozZiek je vyloZena vyberateInymi Samotovymi
doskami, ktoré nie su spojené ziadnou vymazovou hmotou z dovodu predist’ ich poskodeniu vplyvom tepelnych
dilatacii. Spalovacia komora je pevne uzatvaratelnd dvierkami so Specidlnym tepelne odolnym sklom. Sklo
nielen zvysuje esteticky pozitok pri pohl'ade na plapolajici ohen, ale umoziuje prijemny salavy prenos tepla.
Presklenie zaroven zabranuje vypadavaniu iskier z horiaceho dreva a unikaniu dymu do miestnosti. Dno
ktreniska je spravidla osadené vyberatelnym liatinovym roStom. Pred roStom je spravidla umiestnena zabrana
proti vypadavaniu a zosuvaniu paliva na dvierka (¢elné sklo) alebo plechové ¢i keramickd mulda. V pripade
roStovych kurenisk je pod roStom priestor pre popolnik. Na niektorych typoch je mozné hrdlo dymovodu podla
potreby nastavit’ ako pre horny, tak aj pre zadny odtah dymu. Niektoré typy krbovych vloZiek maji nataacie
hrdlo dymovodu spalin. Vyhotovenie krbovej vlozky méze byt vo vyhotoveni jednoplastovom alebo doplnené
o vonkaj$i plast’ z pozinkovaného plechu s vyvodmi pre pripojenie rozvodov tepla do d’alSich miestnosti. Pre
vzdialenosti teplovodov vo vodorovnom smere dlhsie nez 4 m sa odporuca inStalacia podporného ventilatora.

Krbové vlozky vybavené oddelenym privodom primarneho a sekundarneho spalovacieho vzduchu su
vybavené prisluSnymi ovladacim prvkami. Primarny vzduch je privddzany priamo do horiaceho paliva
(spravidla cez popolnik a rost) a slizi na prvotnl spal'ovaciu reakciu. Sekundarny vzduch podporuje spalovanie
zvyskovych horlavych plynov v spalinich, ¢im zvysuje vykurovaci vykon pece a zasadne sa podiel'a na zniZzeni
mnozstva znecistujucich latok unikajucich do ovzdusia. Sekundarny vzduch je privadzany predovsetkym do
priestoru nad horiace palivo. Jeho pritomnost'ou dochadza k tzv. valeniu (strhdvaniu) studeného vzduchu po
vnutornej strane ¢elného skla. Tento proces zaroven zabranuje zaciernovaniu skla. Sekundarny vzduch sa pri
privreti alebo uzatvoreni primarneho vzduchu podiela taktiez na primarnom spalovani. Primarny vzduch
nechavajte plne otvoreny pri zakurovani, kedy je eSte nizky kominovy t'ah. Po rozohriati komina mézete privod
primarneho vzduchu privriet, az uplne uzatvorit, podl'a potrebného vykonu krbovej vlozky. Pre znizenie
vykonu krbovej vlozky je mozné volit' taktieZ niz§iu davku paliva alebo obmedzit' tah komina montaZou
dymovej klapky (ruény uzaver v dymovode uzatvarajuci prieduch max. na 75 %). Toto sa odporica najmé pri
tahu komina okolo a nad 20 Pa. Sekundéarne Supatko je urcené na plné uzatvorenie pece mimo jej prevadzky.
Ohnisko a kryt popolnika musia byt vZdy uzatvorené, okrem uvadzania do prevadzky, dopliiovania paliva a
odstrafiovania pevnych zvyskov spalovania, aby sa zabranilo unikaniu spalin do miestnosti.



Za niektoré krbové vlozky je mozné nainstalovat’ tepelné a akumulaéné vymenniky, ¢o nésledne zvysuje
ucinnost’ celého krbu, a tym dochadza k maximalnemu vyuZitiu energie z paliva. Tepelné vymenniky m6zu byt
priamou stéastou niektorych typov krbovych vloziek, kde sa potom na ohrev TUV navyse taktiez vyuziva
dvojity vonkajsi plast’ krbovej vlozky.

Niektoré krbové vlozky sa vyrabaju s centralnym privodom vzduchu (CPV). Tento umoziiuje privadzat’ do
spal'ovacej komory krbovej vlozky vzduch pre horenie z exteriérov, predsieni, technickych miestnosti atd’.
Krbové vlozky s CPV nie su zavislé od mnozstva vzduchu vo vykurovanom priestore. Prispievaju tak nielen k
udrzaniu prijemnej klimy vasho domova, ale taktiez znizuju ndklady na energiu (nespotrebovava sa v dome uz
raz ohriaty vzduch).

Krbova vlozka s CPV je velmi vhodna pre stavby krbov v nizko-energetickych domoch. Pre zvysenie
komfortu je mozné systém kurenia v pripade krbovych vloziek s CPV vybavit' elektronickou regulaciou
horenia. Tato navy$e prinaSa moznosti, ako prediZit’ proces horenia a interval prikladania, zvysit bezpe¢nost
prevadzky a zamedzit’ neekonomickému kureniu a prekurovaniu krbu (klapka centralneho privodu vzduchu je
ovladana riadiacou jednotkou a servomotorom v zavislosti od momentélnej fazy horenia a vystupnej teploty
spalin).

Upozornenie: Krbové vlozky nemaju charakter staloziarneho ohrievaca a su urcené na periodicky
preruSovanu prevadzku, prevazne z dovodov vyprazdilovania popolnika, ktoré sa vykondva pri vychladnutom
popole.

3. Bezpecnostné predpisy

Krbova vlozka sa smie pouzivat v normalnom prostredi podla CSN 33 2000-3/1995. Pri zmene tohto
prostredia, kedy by mohlo vzniknut aj prechodné nebezpecenstvo poziaru alebo vybuchu (napr. pri lepeni
linolea, PVC, pri praci s naterovymi hmotami a pod.) musi byt krbova vlozka vcas, pred vznikom
nebezpelenstva, vyradena z prevadzky. Dalej je krbova vlozku mozné pouzivat az po dékladnom odvetrani
priestoru, najlep$ie prievanom.

Pri prevadzke je nutné zaistit’ privadzanie dostatocného mnozstva spalovacieho vzduchu a vzduchu na
vetranie miestnosti, najmé pri sti¢asnej prevadzke s inym tepelnym zariadenim (cca 8 az 15m? na spalenie 1 kg
paliva)! Pri dobre utesnenych oknach a dverach tomu tak nemusi byt! Toto riesi CPV, ktoré je zapojené do
oddelenej miestnosti. Nesmie taktiez dojst’ k zapchaniu regulacnej mrieZky spal'ovacieho, vetracieho a
vykurovacieho vzduchu. Dvierka otvérajte pri prikladani paliva vzdy pomaly. Zabranite tak tniku dymu a
popol¢eka do miestnosti. Krbova vlozka vyZzaduje ob¢asnti obsluhu a dozor.

Na zakurovanie a kiirenie sa nesmu pouZzivat ziadne horlavé kvapaliny! Dalej je zakazané spalovat
akékol'vek plasty, drevené materialy s roznymi chemickymi spojivami (drevotriesky atd’.) a taktiez domovy
netriedeny odpad so zvySkami plastov a i. podl'a zakona 201/20212.

Pri kureni dbajte na to, aby s krbovvmi vloZkami nemanipulovali deti. Krbové vlozky moézZe
obsluhovat’ iba dospela osoba!

Pri prevadzke ovladajte vSetky rukoviti a gombiky pomocou kliesti, hacika, pripadne rukou chranenou
rukavicou (chniapkou) - hrozi nebezpefenstvo popélenia! Na krbovu vlozku je zakdzané pocas prevadzky, a
pokym je tepla, odkladat’ akékol'vek predmety z horlavych hmot, ktoré by mohli spdsobit’ poziar. Dbajte na
zvySenu opatrnost pri manipuldcii s popolnikom a pri odstraiovani horuceho popola, pretoZze hrozi
nebezpecenstvo popalenia. Hortci popol nesmie prist’ do styku s horlavymi predmetmi — napr. pri sypani do
nadob komundalneho odpadu.

Pri sezénnom pouzivani a pri zlych tahovych alebo poveternostnych podmienkach je nutné venovat’ zvySent
pozornost’ pri uvadzani krbovej vlozky do prevadzky. Po dlh§om preruseni prevadzky pred opakovanym
zapal'ovanim je nutna kontrola, ¢i nedoslo k zapchatiu spalinovych ciest.

Pri prevadzkovani a instalacii krbovvych vlozZiek je potrebné dodrziavat’ bezpeénostné predpisy podla
CSN 06 1008/1997, najmii:

3.1 Bezpecnostné vzdialenosti:
3.1.1 Bezpecna vzdialenost’ krbovej vlozky v priestore od hor’avych materialov

Pri inStalécii krbovej vlozky umiestnenej v priestore s horlavymi predmetmi triedy horlavosti B, C1 a C2
musi byt dodrzani bezpe¢nostna vzdialenost podla CSN 06 1008/1997 od dvierok 80 cm a v ostatnych
smeroch 40 cm (pozri obr. 1), v pripade krbovych vloziek s dvojitym plastom t. j. 20 cm. V pripade, Ze je
vloZka inStalovana v priestore s horlavymi predmetmi triedy C3, musia byt tieto vzdialenosti zdvojndsobené.
Informacie o stupni horFavosti niektorych stavebnych materidlov uvadza norma CSN 73 0823/1983. Ak nie je
mozné dodrzat’ normou predpisani bezpecnu vzdialenost” pece od horlavych hmét, je nutné pouzit’ ochrannu
zastenu podl'a normy 4.4.1 CSN 06 1008/1997.

Stavebné hmoty zaradené do stupna horl'avosti

A nehorlavé zula, pieskovec, betony, tehly, keramické obkladacky, Spec. omietky
B nelahko horlavé  akumin, heraklit, lihnos, itavér

C1 tazko horlavé drevo listnaté, preglejka, sirkoklit, tvrdeny papier, umakart

C2 stredne horlavé  drevotrieskové dosky, solodur, korkové dosky, guma, podlahoviny
C3 l'ahko horlavé  drevovlaknité dosky, polystyrén, polyuretan
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3.1.2  Bezpec¢na vzdialenost’ dymovodov od horPavych materidlov a stavebnych konStrukeii

Bezpetna vzdialenost od obloZenia zarubni dveri a podobne umiestnenych stavebnych konStrukeii
z horlavych materidlov a od inStalacii potrubi vratane jeho izolacie je min. 20 cm. Od ostatnych Ccasti
konstrukcii z horfavych materidlov je min. 40 cm (pozri obr.2) podla normy CSN 06 1008/1997. Ide o
stavebné hmoty triedy horl'avosti B, C1 a C2 podl'a normy CSN EN 13501-1/2010 (pozri tabulku &.1). Toto
plati aj pre steny a hlavne stropy s omietkou na horlavom podklade napr. latach, palachu a pod.! Ak nie je
mozné tieto vzdialenosti dodrzat’, musi byt pomocou stavebno-technickych opatreni, nehorlavymi obkladmi,
teplotne odolnymi izoldciami a zastenami zabranené nebezpecenstvu poziaru.

3.2 Ochrana podlahy
Ak nie je krb instalovany na 100 %-ne nehorl’avej podlahe, je potrebné ho postavit’ na nehorlava izolacnu
podlozku napr. plech (hrabky min. 2 mm), keramiku, tvrdené sklo, kamei, a to tak, aby teplota horl'avej podlahy

podl'a CSN 73 4230/2004 pri prevadzke nepresiahla teplotu 50 °C.

Podra 5.1.3.3 CSN 06 1008/1997 musi izolaéna podloZka presahovat’ ohnisko najmene;



- 80 cm v smere kolmom na prikladacie dvierka krbovej vlozky.
- 40 cm v smere rovnobeznom s prikladacimi dvierkami krbovej vlozky.

Na krbovu vlozku a do vzdialenosti mensej nez bezpecnd vzdialenost’ od nej sa nesmu klast’ predmety z
horlavych hmét.

3.3 Opatrenia v pripade poZiaru v komine:

Beznou prevadzkou, najma vlhkym palivom, dochadza k usadzovaniu sadzi a dechtu v komine. Pri zanedbani
pravidelnej kontroly a Ccistenia komina podPa nariadenia vlady ¢.91/2010 Zb. zo dina 1.3.2010
nahradzujiceho vyhlasku ¢.111/1981 Zb. sa zvySuje pravdepodobnost’ jeho poziaru.

V pripade vznietenia sadzi a dechtu v komine postupujte nasledovne:

- v ziadnom pripade nehaste vodou, doslo by k vzniku nadmerného mnozstva par a k naslednému roztrhnutiu
komina

- ak je to mozné, je vhodné kurenisko zasypat’ suchym pieskom a tak uhasit’ ohenl

- uzatvorte vSetky privody vzduchu pre horenie, ak je to mozné, priklopte komin, nesmie vSak dojst’ k
spatnému hromadeniu dymu do priestorov domu

- kontaktuje miestny hasicsky zbor, aby posudil nutnost’ ohlasit’ tito udalost’ na hasi¢sku pohotovost’

- do vyhorenia komina neopustajte dom, teplotu komina a priebeh horenia priebezne kontrolujte

- po vyhoreni pred opdtovnym zakurenim kontaktujte komindrsku sluzbu, aby posudila stav komina, a
vyrobcu krbovej vlozky, aby ju prehliadol.

4. MontaZne predpisy

Upozornenie: Pri montdzi krbovej vloZky musia byt dodrzané vSetky miestne predpisy, vratane
predpisov, ktoré sa tykaji narodnych a eurépskych noriem pre tento druh spotrebiov, najmi:

CSN 73 4230/2004 - Krby s otvorenym a uzatvorenym ohniskom

CSN EN 13229/2002+A1/2003+A2/2005 - Vstavané spotrebi¢e na vykurovanie a krbové vlozky na pevné

paliva

CSN EN 13240/2002+A2/2005 - Spotrebie na pevné paliva na vykurovanie obytnych priestorov

CSN 73 4201/2010 - Kominy a dymovody — Navrhovanie, vykonavanie a pripajanie spotrebi¢ov paliv

CSN EN 1443/2004 - Kominy — Vieobecné poziadavky

CSN EN 13501/2010 - Poziarna klasifikacia stavebnych vyrobkov a konstrukcii stavieb

CSN 06 1008/1997 - Poziarna klasifikacia bezpe¢nostnych zariadeni

4.1 VSeobecne

Krbova vlozka musi byt instalovana na prislu$nom stojane dodanom vyrobcom alebo na murovanom sokli na
podlahdch so zodpovedajucou nosnostou, v pripade krbovej vlozky s obstavanim je nutné pocitat’ taktiez
s hmotnost'ou obstavania! Ak existujiica zostava nespliia tato nutni podmienku, musia byt pre splnenie tejto
poZiadavky prijaté vhodné opatrenia (napr. pouZitie podlozky rozkladajucej zat'aZenie). Pri inStalacii je nutné
zaistit’ primerany pristup pre Cistenie krbovej vlozky, dymovodu a komina, ak tento nie je mozné Cistit’ z iné¢ho
miesta napr. strechy alebo dvierok na tento ucel urcenych.

4.2 Napojenie na komin

Pred montaZzou uzatvorenych krbovych vloziek musi byt overené vypoctom, ze kominova konstrukcia bude
svojim vyhotovenim, vel'kostou prieduchov a u¢innou vySkou zodpovedat menovitému vykonu inStalovaného
krbu.

Predpokladom pre dobru funkciu krbovej vlozky je vhodny komin (minimalny prierez, t'ah komina, tesnost’ a
pod.). Pred osadenim krbovej vlozky sa preto porad’te s prisluSnym kominarom. Hodnoty pre komin ndjdete
Vv prilozenom technickom liste. V pripadoch, kedy je tah komina prili§ vysoky, je vhodné nainstalovat’ vhodnu
kominovu klapku alebo regulator tahu komina. Prili§ vysoky tah mdze byt zdrojom tazkosti pri prevadzke,
napr. prili§ intenzivnym spalovanim, vysokou spotrebou paliva, a taktiez mdze viest' k trvalému poSkodeniu
krbovej vlozky.

Najmensia ucinnd vyska komina pre odvod spalin od krbu je 5 m (merané od zdery po tUstie komina). Vstup
do komina musi byt vybaveny zderou. Napojenie na sopuch konzultujte s vyrobcom sopucha. Sopuch musi byt
vyvedeny najmenej 5 cm pod podhl'adom stropu. Odtahové hrdlo spojte s kominom najkratSou moznou cestou
tak, aby dizka dymovych ciest bola dlha maximalne 1/4 u¢innej vysky komina (t. j. 1,5 m). Dymové riry a
koleno medzi sebou tesne spojte s presahom, a to tak, aby boli spoje zostavené vzdy suhlasne s pradenim spalin,
alebo natupo s pouzitim spojovacich prstencov. Ak spojovaci kus prechadza stavebnymi dielmi s horlavymi
stavebnymi materialmi, je potrebné prijat’ ochranné opatrenia podl'a normy CSN 06 1008/1997. Podl'a normy
ma dymovod stipat’ smerom k sopuchu v smere toku spalin pod uhlom min. 3°. Vel'mi dolezitd je tesnost’ a
pevnost’ spojov. Komin a pripojenie pece musia zodpovedat’ norme CSN 73 4201/2010. Plast komina nesmie
mat’, pri najvysSej prevadzkovej teplote krbu, vdésiu teplotu nez 52 °C. Prierez prieduchov dymovodu nesmie
byt vdcsi nez prierez kominového prieduchu a nesmie sa smerom ku kominu zuzovat. Ak sa preukaze
vypoctom, ze prierez prieduchu dymovodu a komina méze byt mensi nez prierez spalinového hrdla krbove;j
vlozky, zmensi sa prierez dymovodu bezprostredne za spalinovym hrdlom krbovej vlozky kratkym nabehom
alebo skokom. Ohybny dymovod z mat. podl'a tab. A.1. sa smie poZivat’ iba v miestach, kde je mozné zarucit’
jeho kontrolu podla 7.2.1 CSN 73 4201/2002, ak nie je dymovod vedeny volnym priestorom, musi byt
zarutena kontrolovatelnost’ upravou podla 7.2.5 CSN 73 4230/2002. Zvisly dymovod smie byt pouzity len
v pripadoch uvedenych v 8.3.4 a 8.3.5 CSN 73 4230/2002.

Krbovu vloZku je moZne napojit’ na spolo¢ny prieduch s plynovym spotrebi¢om v pripade viacvrstvovych kominov
podl'a CSN 73 4201/2002.

4.3 Obstavanie krbovej vlozky

Pre vstavbu krbovej vlozky do krbu s nutné odborné znalosti. Stavbu krbu upresiiuje norma CSN 73
4230/2004. Vzhl'adom na to, ze ide o pec, odporti¢ame zverit’ tito stavbu odbornej firme.

Ak sa napriek tomu rozhodnete pre stavbu krbu vlastnymi silami, riad’te sa tvmito hlavnymi zasadami:
1. Musia byt dodrzané vSetky bezpecnostné a montazne predpisy uvedené vyssie.
2. Po instalacii celého krbu nesmie byt obmedzeny ani vstup ani vystup konvenéného vzduchu
T'ubovolnymi stavebnymi dielmi. Prierez vstupu aj vystupu konvenéného vzduchu je uvedeny v technickom
liste.
3. Pre umocnenie findlneho vzhladu krbu st rdimceky dveri rozmerovo typizované s keramickymi obklady
vyrabanymi firmou Romotop spol. s r.0.
4. Material obstavania musi byt z materidlov na to urcenych.
5. Vystup ohriateho konvenéného vzduchu musi byt’ min. 30 cm pod stropom (Obr. 2).
6. Nad vystupom konven¢ného ohriateho vzduchu musi byt nehorlavad stropnd konStrukcia. Jej teplota
nesmie prekrocit’ hodnotu 50 °C. Preto ma byt podhlad stropu izolovany proti u¢inkom posobenia tepla od
krbu priehradkou s aspon jednym nie tiplne uzatvaratelnym otvorom s mriezkou (Obr. 2), alebo dostatocnou
vrstvou tepelnej izolacie.
7. Rovnaké podmienky platia pre steny priliehajiice ku krbu a podlahu. Medzi tepelnou izolaciou a stenou
ma zostat’ vetrand vzduchova medzera. Na povrch steny sa odporuca nalepit’ hlinikova foliu.
8. 'V stene, ku ktorej je pristavany krb, nesmie byt elektrické vedenie, rozvod vody a plynu, V stene ani nie
jej povrchu nesmu byt horl'avé materialy, alebo materialy, ktoré by teplom uvol'fiovali skodliviny.
9. Medzi krbovou vlozkou a plastom musia byt dodrzané minimalne vol'né vzdialenosti (pozri technicky
list) po celej vyske krbovej vlozky v celej Sirke, aby mohol konvekény vzduch vol'ne prudit’ a zamedzilo sa
tak prehriatiu krbovej zostavy.
10. Pripadné vzduchotechnické potrubie musi byt od horlavych stavebnych konstrukcii vzdialené aspon
40 cm alebo musi byt preukdzané, Ze zdielanim tepla z potrubia nemdze dojst’ k vznieteniu konstrukcii. V
blizkosti vlozky méze dosahovat’ konvekény vzduch teplotu az 300 °C!




11. Nezabudnite, ze krbové vlozky $iria teplo taktiez smerom k podlahe. Podlaha v mieste zalozenia krbu a
do vzdialenosti najmenej 80 cm pred ohniskom a 40 cm do boku ohniska musi byt’ z nehorl’'avého materialu.
Vzdialenost’ sa meria od blizsej hrany ohniska. Podlaha pre krb musi mat’ zodpovedajiucu nosnost’.

12. Nezabudnite, ak uvazujete s osadenim drevenej dekorativnej rimsy, Ze musi byt’ vyrobena z akostného
dreva s vlhkostou najviac 15 % a okolo nej musi prudit’ taktiez konvekény ochladzovaci vzduch, a to
medzerou min. 1 cm, alebo musi byt tepelne izolovana od krbu tak, aby jej povrchova teplota nepresiahla
52 °C.

13. Pri rozvode teplého vzduchu prirodzenou cirkulaciou vzduchu sa odportiéa volit' dizku vodorovnych
rozvodov najviac 4 m. Pri rozvode teplého vzduchu s natenou cirkuldciou vzduchu nie je dizka rozvodu
obmedzena.

14. Rary na rozvod teplého vzduchu musia byt tesn¢, z materidlu odolavajucemu prevadzkovym teplotam.
Odporuéa sa ich izolovat v celej dizke najmé v miestach prechodu stenou, stropom alebo okolo horlavych
materialov.

15. Vydychy teplého vzduchu nesmu byt umiestnené v miestach, kde su materialy so sklonom k
Strukturdlnym zmendm vplyvom teplot (napr. polyesterové oblozenie, niektoré druhy tapiet a pod.).

16. Na krbovej vlozke sa nesmi vykonavat’ Ziadne konStrukéné zmeny, ani ju Ziadnym spésobom
upravovat’!!!

Pri montéazi krbovej vlozky musia byt dodrzané vSetky miestne predpisy, vratane predpisov, ktoré sa tykaja
narodnych a eurdpskych noriem. Pred stavbou si nechajte spracovat’ odborny projekt.

Projektova dokumentacia ma byt’ spracovana v mierke 1:10 alebo 1:20. Pred uvedenim krbu do prevadzky
musi byt vykonana kontrola kominarom a skusanie spalinovej cesty podla kapitoly 9 CSN 73 4201/2002.
Kontrola pripojenia krbu dymovodom k soptchu a k prieduchu komina by mala byt’ vykonana pred uzatvorenim
spalinovej cesty do teplovzdusnej komory. Vysledok kontroly musi byt zapisany do reviznej spravy spalinovej
cesty podla prilohy B vratane technickej spravy podla prilohy C CSN 73 4201/2002. Tu si starostlivo

uschovajte!

Zvisly rez jednoplastového krbu s uzatvorenym ohniskom

01 - kominovy prieduch

02 - stena budovy

03 - izola¢ny priestor nad komorou

04 — strop teplovzdusnej komory

05 — odvetrana vzduchova medzera

06 — tepelne izolacna vrstva

07 — priestor teplovzdu$nej komory

08 — dymovod krbovej vlozky

09 — dymova komora krbovej vlozky

10 — ohnisko uzatvoreného krbu

11 - privod vzduchu z inej miestnosti (alebo CPV)
12 - odvetranie izola¢ného priestoru stropu

13 — vydych teplého vzduchu z komory

14 - tepelne izolacna vrstva

15- stena teplovzdu$nej komory

16 — krbova rimsa

17 — ochrana krbovej rimsy

18 — privod vzduchu do teplovzdusnej komory
19 - privod vzduchu z miestnosti pod krbovu vlozku
20 — nehorl'ava podlaha (podlozka) pred krbom
21 - hrdlo CPV
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Schéma usporiadania krbovej zostavy vSeobecne plati taktieZ pre dvojplastové krbové vlozky a krbové
vlozky s tepelno-akumulacnym aj teplovodnym vymennikom.

5. Navod na obsluhu
5.1 Palivo

V krbovych vlozkach je povolené spalovat’ iba drevo alebo drevené brikety v sulade so zakonom 201/2012.
Aby sa dosiahli menovité parametre krbovej vlozky, odportica sa pouzivat’ suché polena s priemerom 5 —8 cm,
dizkou 20 =30 cm a s vlhkost'ou mengou nez 20 % (optimalne 10 %), alebo brikety z lisovaného dreva. Razdie
a drobné naStiepané drevo pouzite iba pri zakurovani. Odporicand suchost’ dreva sa docieli skladovanim
naStiepanych polien pocas aspont dvoch rokov vo vetranom pristreSku. Drevené brikety je nutné skladovat’
V suchom prostredi, inak hrozi nebezpecenstvo ich rozpadnutia.

V krbovych vlozkach je potrebné kurit' na menovity vykon uvedeny v technickom liste, o znamena zhorenie
daného mnozstva povoleného paliva za 1 hod. Pri dlhodobom nadmernom pretazeni hrozi poskodenie krbovej
pece.



Ako palivo nikdy nepouzivajte horlavé kvapaliny, koks, uhlie ani odpady tvpu: drevotrieskové dosky,
umelé hmoty, vrecka, napust’ané drevo alebo samostatné hobliny, piliny ani pelety!

"'Spalovanie takychto materialov nielen vysoko znedist’uje zivotné prostredie nas vSetkych, ale taktiez
poskodzuje krbovu vloZzku aj komin!!!

5.2 Prvé uvedenie krbovej vlozky do prevadzky

Pred prvym uvedenim do prevadzky je potrebné odstranit’ pripadné nalepky zo skla, diely prislusenstva z
popolnika, resp. z ohniska, toto plati aj pre pripadné prepravné poistky. Podl'a obrazka z technického listu
skontrolujte, ¢i st spravne usadené vol'ne lozené clony na smerovanie tahu, Samotové tvarnice €i zabrana (je
mozné, Ze pocas transportu alebo pri intalacii na miesto skizli zo spravnej polohy). Ak zistite nejakti chybu v
usadeni, vykonajte jej napravu, inak bude ohrozena spravna funkcia pece. Po usadeni krbovej vlozky, pripojeni
na komin, pripadne pripojeni vymennika k teplovodnej stistave a jej napusteni teplonosnym médiom zakurte a
zvolna kuarte pocas asponl jednej hodiny. Pred aj pocas prvého zakurenia nechajte dvere pece aj popolnika
mierne pootvorené (cca 1 —2 mm), aby sa tesniaci material nespojil s lakom. Na povrchovu upravu krbove;j
vlozky je pouzita ziaruvzdorna farba, ktord sa pri prvom zakureni, po prechodnom zméiknuti, vytvrdzuje. Vo
faze zméknutia dajte pozor na zvySené nebezpecenstvo poskodenia povrchu laku rukou alebo nejakym
predmetom. Pri prvom zakureni musi byt krbova vlozka ,,zahorena“ malym plamenom, spalovanim mensieho
mnozstva paliva, pri niZSej teplote. VSetky materidly si musia zvyknit’ na tepelnt zataz. Opatrnym rozkurenim
zabranite vzniku trhlin v Samotovych tehlach, poskodeniu laku a deformacii materidlov konstrukcie vlozky.
Vytvrdzovanie laku krbovej vlozky je sprevadzané do¢asnym zapachom, ktory po ¢ase Uiplne zmizne.

Preto pri_vypalovani ndstreku je nutné zaistit’ riadne vetranie miestnosti, pripadne zabezpecit’

nepritomnost’ drobnych zvierat alebo vtakov v priestore obsahujucom vypary laku, odporuca sa taktiez
V tomto ¢ase vypnut’ vzduchovanie akvarii.

Spravidla je ohrev a chladnutie krbovej vlozky sprevadzané akustickym prejavom, toto nepredstavuje
poruchu.

Po vychladnuti krbovej vloZky a pripadne vymennika je mozné pristupit k montaZi vonkajSicho obkladu
vloZky.

5.3 Podpalenie a kirenie

V pripade krbovych vloziek s roStom - do priestoru kureniska vloZte najskor pokréeny papier a nafl navrstvite
drobné drevo. Na podpalenie je mozné pouzit pevny podpalovaé PE-PO. Po zapaleni nechajte ohen volne
rozhoriet’ pri otvorenych vzduchovych regula¢nych prvkoch. Na zakurovanie je zakazané pouZivat’ tekuté
horPaviny (benzin, petrolej a pod.)! Hned ako sa oheii rozhori a tah je dostatocny, je mozné prilozit’ vacsie
polend alebo drevené brikety bez obdv zo zadymenia.Prikladajte stanovené mnoZstvo paliva zavislé od
menovitého vykonu krbovej vlozky. V pripade prekrocenia maximalnej povolenej davky paliva za hodinu
uvedené v navode, moZe dojst’ ku zmene farby nerezovych ¢asti.

1. V pripade krbovych vloziek bez roStu — na horenie sa vyuziva iba sekundarny vzduch, preto do priestoru
kareniska najprv vlozte drevené polena, potom drobnejSie drevo a nakoniec drevené triesky a papier. Po
zapaleni nechajte ohen volne rozhoriet’ pri otvorenych vzduchovych regulaénych prvkoch. Na zakurovanie je
zakazané pouzivat’ tekuté horl’aviny (benzin, petrolej a pod.)! Hned ako sa ohen rozhori a tah je dostato¢ny,
je mozné priloZzit’ vacsSie polend alebo drevené brikety bez obav zo zadymenia. Prikladajte maximalne stanovené
mnozstvo paliva zavislé od menovitého vykonu krbovej vlozky.

Spotreba paliva je uvedend vzdy v technickom liste. Intenzitu horenia regulujte ovladacimi prvkami pre
privod vzduchu, pripadne obmedzovanim tahu v komine, ak mate inStalovani dymovu klapku. Véacsie
mnozstvo paliva alebo vel’ky tah a privod vzduchu mézu viest k prehriatiu a poSkodeniu krbovej vlozky. Prili§

maly tah sposobuje zadiernovanie skiel a pripadne tinik dymu do miestnosti pri otvoreni dvierok a prikladani do
krbovej vlozky.

Upozornenie: Dvierka ohniska musia byt vzdy uzatvorené, okrem uvedenia do prevadzky, dopliovania
paliva a odstraiovania popola. Po kazdom dlhSom preruseni prevadzky krbovej vlozky je nutné pred
opakovanym zapalenim skontrolovat’ prechodnost’ a ¢istotu dymovodov, komina a spal’ovacieho priestore.

5.4 Prikladanie paliva

Aby sa zabranilo tiniku dymovych plynov do miestnosti pri prikladani, odporacame: Priblizne 5 az 10 sekund
pred otvorenim dvierok ohniska plne otvorte regulatory vzduchu, potom prikladacie dvierka najprv mierne
pootvorte, vyckajte niekol’ko sekiind na odsatie dymovych splodin do komina a az potom dvierka otvorte
naplno. Po otvoreni prikladacich dvierok je vzdy nutné zvysit’ pozornost’, hrozi vypadnutie zeravych uhlikov. Po
priloZeni paliva dvierka ohniska opét’ uzatvorte. Po rozhoreni paliva (bez ¢adivého plamena) regulator znovu
vrat'te do pévodnej polohy. Mnozstvo prikladaného paliva méa zodpovedat’ hodinovej informativnej spotrebe pre
danu krbova vlozku (pozri technicky list). Pri prekurovani méze dojst’ k trvalému poskodeniu konstrukcie
vlozky.

Upozornenie: Nadmernému unikaniu spalin do miestnosti pri prikladani zabranite dopliiovanim paliva po
jeho vyhoreni na Zeravy zaklad.

5.5 Prevadzkovanie pocas prechodného obdobia

V prechodnom obdobi, resp. pri vysSich vonkajsich teplotach nad 15 °C, v dazdivych a vlhkych dnoch, pri
prudkom narazovom vetre moze podla okolnosti dojst’ k zhorSeniu kominového tahu (odtahu spalin z krbovej
vlozky). Je vhodné krbovu vlozku v tomto obdobi prevadzkovat’ s ¢o najmensim mnozstvom paliva, aby bolo
mozné otvorenim privodov vzduchu zlepsit’ horenie a tym aj t'ah komina.

Tip: V tomto obdobi vplyvom tahovych vlastnosti komina méze dojst k vzniku tzv. atmosférickej zatky
v usti komina. Tato mdze spdsobit’ vniknutie dymu do miestnosti pri zapaleni paliva. Preto odporucame pred
samotnym zapalenim materidlu na podpélenie najprv nechat’ vyhoriet' kusok pokréeného papiera, najlepSie
V hornej Casti kureniska. Tento zdanlivo maly nepatrny dym sta¢i na prerazenie vzniknutej atmosférickej zatky.
Potom moZeme bez obav zapalit' papier (alebo PE-PO) so zarucenou Startovacou prechodnostou aj vlhkého
komina.

V tomto obdobi je mozné taktieZ s ispechom pouZit’ zakurenie ako v pripade krbovej vlozky bez rostu (bez
popolnika).

5.6 Vyberanie popola

Dbajte na to, aby bol popolnik vyprazdiiovany uz pri naplneni zhruba z polovice, aby kuzel' popola
nenarastol prili§ blizko k roStu a ten sa neposkodil prehriatim. Zaroven by popol obmedzoval vstup vzduchu
potrebného na spalovanie. Vyprazdiovanie popolnika od popola je najlepSie vykonavat' v stave studenom,
najlepSie pri priprave na dalSie zakurenie. Na Cistenie popolnika alebo kurenisk bez popolnika sa taktiez v
studenom stave dobre hodi vysava¢ urCeny na vysavanie popola s filtrom na drobné necistoty. Popol zo
spaleného dreva je mozné pouzit do kompostov alebo ako hnojivo. Popol ukladajte do uzatvorenych
nehorlavych nédob.

Upozornenie: Pred vyprazdiiovanim popolnika skontrolujte, ¢i neobsahuje tlejuce zvysky paliva, ktoré by
mohli spdsobit’ poziar v odpadovej nadobe.



Upozornenie: Na niektorych typoch krb. vloziek je popolnik usadeny vo vani¢ke pod rostom bez moznosti
bocného vybratia. Popolnik je nutné vyberat’ pocas necinnosti pece v studenom stave. Pristup k popolniku je
umozneny po odklopeni rostu.

Pri odstranovani horuceho popola dbajte na zvySenu opatrnost’

5.7 Cistenie skla

Na zachovanie Cistoty priehl'adového okienka mé vplyv okrem pouzivania vhodného paliva, dostato¢ného
privodu spalovacieho vzduchu a zodpovedajuceho kominového tahu taktiez spdsob, ako je krbova vlozka
obsluhovand. V tejto suvislosti odporaame prikladat’ iba jednu vrstvu paliva, a to tak, aby bolo palivo ¢o
najrovnomernejSie rozprestret¢é po kuarenisku a aby bolo ¢o najdalej od skla. Toto plati aj pre brikety
(vzdialenost medzi nimi 5 az 10 mm). V pripade znecistenia skla odporiame pri kareni zvysit intenzitu
horenia otvorenim regulatora vzduchu, ¢im sa vac¢Sinou sklo samovol'ne vy¢isti.

Ak je sklo dvierok zacmudené, je mozné ich vo vychladnutom stave ocistit’ novinovym papierom alebo
vlhkou handri¢kou namocenou do popola z dreva. Bezne dochadza pri Cisteni skla krbovych kachli takisto k
vyuzivaniu tekutych cistiacich prostriedkov. Tie vSak mo6zu v mnohych pripadoch, nezévisle od zlozenia
Cistiaceho prostriedku a jeho posobenia so zbytkami spalovania , poskodit’ tesnenie krbovych kachli, alebo sklo,
alebo dekorac¢nu farbu skla krbovych kachli.

Vyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost’ za Skody vzniknuté ucinkom pri pouzZiti chemickych
prostriedkov.

6. Cistenie a udriba

Vasa krbova vlozka je kvalitnym vyrobkom a pri norméalnej prevadzke nevznikaji ziadne zasadné poruchy.
Krbovu vlozku a spalinové cesty odporucame dokladne skontrolovat’ a vycistit’ pred aj po sezone.

Cistite vzdy vychladnuté krbové vlozky!

6.1 Cistenie krbovej vlozky / demontaZ $amotu

Pri disteni je potrebné odstranit’ usadeniny v dymovodoch, spalovacom priestore. Opravit, najlepSie
vymenou, vypadnuté &asti §amotovej vymurovky. Uplnost 3amotovej vymurovky je nutné sledovat’ aj pocas
vykurovacej sezony. Medzery medzi jednotlivymi Samotovymi tvarovkami slizia ako tepelna dilatacia
zamedzujica popraskaniu tvaroviek a nesmu sa akokol'vek vypliiovat napr. vymazovou hmotou, tak ako bolo
zvykom v pripade star§ich peci na pevné paliva. Popraskané Samotové tvarnice nestracaji svoju funkénost’,
kym uplne nevypadnu! Pri Cisteni odporaame z krbovej vlozky vybrat volne loZené clony pre smerovanie
tahu, ak s na krbovej vlozke pouzité (tym sa ulahéi pristup do priestoru nad nimi). Cistenie krbovej vlozky
(okrem skla) sa vykonava bez vodnych pripravkov, napr. vysavanim alebo ocelovym kefovanim. Akékol'vek
upravy krbovej vlozky st nepripustné. Pouzivajte iba ndhradné diely schvélené vyrobcom. DemontdZz Samotu
(pozri Samotova komora). Trecie plochy zavesov dveri a zatvaraciecho mechanizmu obé¢as namazte uhlikovym
tukom alebo mazivom pre vysoké teploty. Uzatvorte krbovu vlozku prislusnymi Supatkami, ak je mimo
prevadzku.

6.2 Cistenie komina

Kazdy pouzivatel’ pece na tuhé paliva je povinny zabezpecit’ pravidelné kontroly a cistenie komina podPa
nariadenia vlady ¢.91/2010 Zb. zo dna 1.3.2010 nahradzujiceho vyhlasku ¢.111/1981 Zb.

7. Sposob likvidacie obalov a vyradeného vyrobku

V zmysle znenia zakona ¢. 125/1997 Zb. a stvisiacich predpisov odporu¢ame tento sposob likvidacie obalu a
nepotrebného vyradeného vyrobku.

Obal:

a) drevené Casti obalu pouzit’ na ktrenie

b) plastovy obal ulozit’ do kontajnera na separovany odpad

¢) skrutky a drziaky odovzdat’ do zbernych surovin

d) vrecko so separatorom vzdusnej vlhkosti ulozit' do separované¢ho odpadu
Nepotrebny vyradeny vyrobok:

a) sklo demontovat’ a ulozit’ do kontajnera na separovany odpad

b) tesnenia a Samotové dosky ulozit’ do komunalneho odpadu

¢) kovové Casti odovzdat’ do zbernych surovin
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Ogolna instrukcja instalacji i obshugi wkladow kominkowych
firmy Romotop spol. s r.o.

- obowigzuje dla wszystkich typéw wktadow kominkowy produkowanych przez firm¢ Romotop spol. s r.o.
W zalaczonej karcie technicznej podano szczegdétowe dane techniczne dotyczace kazdego typu wkiadu
kominkowego.

Wklady kominkowe mozna uzywac¢ wylacznie wedlug niniejszej instrukecji obslugi!

Zabrania sie wykonywania jakichkolwiek niedozwolonych modyfikacji lub dostosowan wkladow
kominkowych!

1. Wstep

2. Opis techniczny

3. Przepisy bezpieczenstwa

3.1 Bezpieczne odlegtosci

3.1.1 Bezpieczne odleglosci wktadéw kominkowych w pomieszczeniu od materiatow tatwopalnych
3.1.2 Bezpieczna odlegto$¢ kanatow kominowych od materialéw tatwopalnych i konstrukeji budowlanych
3.2 Ochrona podtogi / posadzki

3.3 Sposob postepowania na wypadek pozaru w kominie

4. Przepisy montazowe

4.1 Ogolnie

4.2 Podlaczenie do komina

4.3 Obudowa wktadu kominkowego

5. Instrukcja obstugi

5.1 Paliwo

5.2 Pierwsze uruchomienie wktadu kominkowego

5.3 Podpat i ogrzewanie

5.4 Doktadanie paliwa

5.5 Eksploatacja urzadzenia podczas okresu przejSciowego

5.6 Usuwanie popiotu

5.7 Czyszczenie szkta w okienku

6. Czyszczenie i konserwacja

6.1 Czyszczenie wktadu kominkowego / demontaz obtozenia szamotowego
6.2 Czyszczenie komina

7. Sposob utylizacji opakowan i produktu wycofanego z eksploatacji

1. Wstep

Dzigkujemy Panstwu za zakup naszego wkladu kominkowego i réwnocze$nie gratulujemy Panstwu,
poniewaz od teraz sg Panstwo wlascicielem wktadu kominkowego najwyzszej jakosci produkowanego przez
firm¢ Romotop spol. s r.o., ktéora nalezy do grona najlepszych europejskich producentéw kominowych
systemow grzewczych.

Nasze wktady kominkowe mogg stuzy¢ nie tylko jako dodatkowy grzejnik podkreslajacy atmosferg domu lub
obiektu rekreacyjnego, ale rowniez jako gtdowne zrodlo ogrzewania o wysokiej mocy cieplnej, z bezpylowa
eksploatacja i doskonaltym spalaniem, w maksymalnym stopniu oszczgdny wzgledem $rodowiska naturalnego.
Wszystkie grzejniki kominkowe produkowane przez nasza firme sa poddawane probom wedtug CSN EN
13 240/2002 lub CSN EN 13 229/2002.

We wilasnym interesie prosimy o pieczotowite zaznajomienie si¢ z instrukcja obstugi oraz kartg techniczng.
W celu dotrzymania warunkéw bezpiecznej eksploatacji, uzytkownik musi zasiggna¢ informacji o poprawnej
zabudowie tego urzadzenia. Instrukcje obstugi oraz karte techniczng nalezy zachowaé do dalszego uzytku, aby
uzytkownik na poczatku okresu grzewczego odswiezyt sobie potrzebne informacje odnosnie obshlugi
zakupionego wktadu kominkowego.

Gwarancja na produkt jest udzielana wylacznie w przypadku, gdy uzytkownik dotrzyma wskazoéwek
podanych w niniejszej instrukcji obstugi wktadu kominkowego .

2. Opis techniczny

Wkiad kominkowy jest przeznaczony do zainstalowania we wnetrzach réznego charakteru (mieszkania,
obiekty rekreacyjne, restauracje). Wktady kominkowe marki Romotop jest wyprodukowany z materiatow
konstrukcyjnych o wysokiej jakosci — zeliwa, stali CCORTEN oraz stali konstrukcyjnej i piecowej o wysokiej
jakosci. Elementy bedace pod obcigzeniem za$ ze stali typu HARDO. Powierzchnia konstrukcji stalowych jest
chroniona przez matowy lakier zaroodporny. Lakiery zaroodporne nie maja wilasciwosci antykorozyjnych.
Komora spalania wktadu kominkowego wykonanego w calosci z blachy jest obtozona wyjmowanymi ptytami
szamotowymi, ktére nie sg potaczone zadng masg spoinowa. W ten sposob zapobiegnie si¢ uszkodzeniu na
skutek dylatacji cieplnych. Komora spalania jest wyposazona w zamykane drzwiczki, ze specjalnym szktem
odpornym na dziatanie wysokich temperatur. Szklo nie tylko podwyzsza efekt estetyczny podczas widoku na
migotawe ptomienie ognia, ale umozliwia rowniez transport ciepla radiacyjnego. Umieszczenie szyby zabrania
rownoczes$nie wypadnieciu iskier z palagcego si¢ drewna czy wydostawaniu si¢ dymu do pomieszczenia. Dno
paleniska jest zazwyczaj wyposazone w wyjmowany ruszt zeliwny. Przed rusztem zazwyczaj jest umieszczona
bariera przeciwko wypadaniu i zsuwaniu si¢ paliwa na drzwiczki (szyba przednia) lub wngke blaszang lub
ceramiczng. Paleniska rusztowe posiadaja pod rusztem przestrzen na popielnik. Niektore typy piecoOw posiadaja
mozliwo$¢ ustawienia krocca przewodu kominowego zaréwno dla gérnego 1 dolnego odprowadzania spalin.
Niektore typy wkladow kominkowych s3a wyposazone w krociec obrotowy kanatu dymowego do
odprowadzenia spalin. Wktad kominkowy moze by¢ wykonany w wersji z pojedynczym poszyciem lub
uzupelniony o poszycie zewngtrzne wykonane z blachy ocynkowanej wyposazonej w wyprowadzenia do
podiaczenia instalacji cieplnej do pozostaltych pomieszczen. W odcinkach rurociggdéw cieplnych w kierunku
poziomym dhuzszych niz 4 m zaleca si¢ zainstalowa¢ wentylator wspomagajacy.

Wkilady kominkowe sg wyposazone w oddzielne doprowadzenie prymarnego i sekundarnego powietrza
spalania 1 sg wyposazone we wlasciwe elementy sterowania. Powietrze prymarne jest doprowadzone
bezposrednio do palacego si¢ paliwa (zazwyczaj przez popielnik i ruszt) i1 jest wykorzystane w pierwotnej
reakcji spalania. Powietrze sekundarne wspiera spalanie resztek gazow palnych wystepujacych w spalinach
dzigki czemu nastepuje podwyzszenie mocy cieplnej grzejnika i w zasadniczy sposob zostaje obnizona ilo$¢
substancji szkodliwych i zanieczyszczajacych przedostajacych si¢ do otoczenia.  Powietrze sekundarne jest
doprowadzone przede wszystkim do przestrzeni na palgce si¢ paliwo. Na skutek obecno$ci paliwa nastepuje
tzw. toczenie si¢ zimnego powietrza po wewngtrznej stronie przedniej szyby. Proces ten réwnoczes$nie zabrania
zaczernieniu szkta. Powietrze sekundarne po zdlawieniu lub zamknieciu doptywu prymarnego powietrza bierze
rowniez udzial w spalaniu prymarnym. Dopltyw powietrza prymarnego nalezy przy rozpalaniu pozostawic
otwarty na maksimum, kiedy odciagg kominowy jest jeszcze staby. Po rozgrzaniu komina mozna zmniejszy¢



doptyw prymarnego powietrza, nawet catkowicie zamkna¢, wedlug wymaganej mocy wktadu kominkowego.
W celu obnizenia mocy cieplnej wktadu kominkowego mozna wybra¢ rowniez mniejszg ilos¢ paliwa lub
ograniczy¢ cigg komina za pomocg klapy dymowej (r¢czne zamknigcie w kanale kominowym zamykajacy
odpowietrznik maks. na 75%). Postepowanie to zaleca si¢ zwlaszcza przy ciggu komina okoto i nad 20Pa.
Sekundarny zawor suwakowy jest przeznaczony do catkowitego zamknigcia pieca podczas przerwy w jego
eksploatacji.  Palenisko i pokrywa popielnika muszg by¢ zawsze zamknigte, oprocz rozpalania przed
uzytkowaniem, uzupetnianiem paliwa i usuwaniem statych resztek spalania. W ten sposob zabroni si¢
przedostawaniu si¢ spalin do pomieszczenia.

U niektorych typéw wkladéw kominkowych istnieje mozliwo$¢ zainstalowania wymiennikow ciepta i
wymiennikow akumulacyjnych, dzigki czemu osigga si¢ wyzsza skutecznos¢ catego kominka oraz
maksymalnego wykorzystania energii z paliwa. Wymienniki ciepta moga by¢ w wyposazeniu niektorych typow
wktadow kominkowych, gdzie do ogrzewania wody uzytkowej uzywa si¢ rowniez podwojnego poszycia wktadu
kominkowego.

Niektore typy wkitadéw kominkowych sg produkowane z centralnym doprowadzeniem powietrza (CDP).
System ten umozliwia doprowadzi¢ powietrze do komory spalania wktadu kominkowego z zewnatrz - werandy,
przedsionki, pomieszczenia techniczne itp. Wkiady kominkowe z CDP nie sg zalezne od ilo$ci powietrza w
ogrzewanym pomieszczeniu. W ten sposob maja pozytywny wplyw nie tylko na utrzymanie przyjemnego
klimatu domu, ale rownocze$nie obnizaja koszta energii (w domu nie jest uzywane juz raz ogrzane powietrze).

Wktad kominkowy z CDP jest zalecany do budowy kominkoéw o domach energooszczgdnych. W celu
podwyzszenia komfortu mozna system ogrzewania niektéorych typow wkladow kominowych z CDP
wyposazy¢ w elektroniczng regulacje procesu spalania. Co wigcej, fakt ten przynosi mozliwos¢ przedtuzenia
procesu palenia oraz okresu dokladania, podwyzszenia bezpieczenstwa eksploatacji 1 ograniczenia
nieekonomicznego ogrzewania i przegrzewania si¢ wktadoéw kominkowych (klapa centralnego doprowadzenia
powietrza jest sterowana przez jednostke sterowania i serwomotor w zaleznosci od momentalnej fazy palenia i
wyjsciowej temperatury spalin).

Ostrzezenie: Wktady kominkowe nie sa urzadzeniami dostosowanymi do ciagglego utrzymywania ciepla, sa
przeznaczone do okresowego uzywania, przewaznie z powodu koniecznosci oprézniania popielnika, co nalezy
wykonywac z schtodzonym popiotem.

3. Przepisy bezpieczenstwa

Wkiady kominkowe nalezy uzytkowaé w $rodowisku normalnym wedtug CSN 33 2000-3/1995. Przy
zmianie tego Srodowiska, gdzie przejsciowo moze pojawic si¢ ryzyko wybuchu lub pozaru (np. podczas klejenia
linoleum, PCV, przy pracy z farbami i lakierami itp.) musza by¢ wktady kominkowe w odpowiednim momencie
ugaszone i wycofane z eksploatacji. Wktady kominkowe mozna uzytkowaé dopiero po doktadnym
przewietrzeniu pomieszczenia, najlepiej za pomocg przeciagu.

Podczas eksploatacji nalezy zabezpieczy¢ dostateczny doptyw powietrza do spalania oraz powietrza do
wentylacji pomieszczenia, zawlaszcza przy jednoczesnym uzywaniu z innych grzejnikiem (okoto od 8 do 15 m3
do spalenia 1kg paliwa)! Warunek ten nie musi by¢ spetniony przy dobrze uszczelnionych drzwiach i oknach w
domu ! System CDP z podtaczeniem w innym pomieszczeniu rozwigzuje ten problem. Przestrzegac aby nie
nastgpito uniedroznienie kratki regulacyjnej powietrza stuzacego do spalania, wentylacji 1 ogrzewania.
Drzwiczki otwiera¢ pomatu, przy doktadaniu paliwa. W ten sposdb zabroni si¢ przedostaniu si¢ dymu i popiotu
do pomieszczenia. Wktady kominkowe wymagaja sporadycznej obstugi i nadzoru.

Zabrania si¢ uzywania do rozpalania i ogrzewania cieczy latwopalnych! Nastgpnie zabrania si¢ spalania
tworzyw sztucznych, materialdow drewnianych zawierajacych rézne spoiwa chemiczne (ptyty wiorowe itp.) jak

rowniez nieposortowany odpad domy zawierajacy resztki tworzywa sztucznego i in. wedlug ustawy 201/20212.

Podczas ogrzewania nalezy przestrzegaé, aby dzieci nie manipulowaly z wkladem. Wklad kominkowy

moze obslugiwaé wvlacznie osoba dorosla!

Podczas pracy pieca nalezy do sterowania wszelkimi rgkoje$ciami i pokrettami stosowacé szczypcee, haki lub
rekg chroniong przez rekawice - niebezpieczenstwo popalenia! Zabrania si¢ odktadania na wkiad kominkowy
podczas jego pracy i jezeli jest cieply lub goracy jakichkolwiek przedmiotdw z materiatéw tatwopalnych, ktore
moga spowodowac pozar. Dotrzymywacé podwyzszonej ostroznosci przy manipulacji z popielnikiem 1 przy
usuwaniu goragcego popiotu, poniewaz grozi niebezpieczenstwo popalenia. Goracy popidt nie moze by¢ w
kontakcie z tatwopalnymi przedmiotami — np. przy wysypywaniu do zbiornikéw odpadu komunalnego.

Jezeli wktad jest uzytkowany sezonowo lub przy ztych warunkach wentylacyjnych, nalezy poswigci¢
szczeg6lng uwage uruchamianiu pieca. Po dluzszym okresie przerwy w pracy, przed ponownym zapaleniem
ognia nalezy skontrolowa¢ czy przewod spalinowy jest udrozniony.

Przy uzytkowaniu i instalacji wkladu nalezy dotrzymywacé przepisy bezpieczenstwa wedlug normy
CSN 06 1008/1997, zwlaszcza:

3.1 Bezpieczne odleglosci:
3.1.1  Bezpieczna odleglo$¢ wkladow kominkowych w pomieszczeniu od materialow latwopalnych

Przy instalacji wktadéw kominkowych w pomieszczeniu z tatwopalnymi przedmiotami klasy palnosci B, C1
I C2 nalezy w przypadku wktadoéw z podwojnym poszyciem dotrzymac bezpiecznych odlegtosci wedtug normy
CSN 06 1008/1997 od drzwiczek 80cm a w pozostatych kierunkach 40cm. 20cm. Jezeli wktad kominkowy jest
zainstalowanych w pomieszczeniu z materiatami latwopalnymi klasy C3, odleglosci te nalezy podwoic.
Informacje o klasie palnosci niektorych materiatéw budowlanych podaje norma CSN 73 0823/1983. Jezeli nie
mozna dotrzyma¢, podanych w normie, bezpiecznych odleglosci grzejnika od materialdow palnych nalezy
zastosowa¢ bariere ochronng wedtug 4.4.1 CSN 06 1008/1997.

Materiaty budowlane zaklasyfikowane do klasy palno$ci

A niepalne granit, piaskowiec, betony, cegly, ptytki ceramiczne, specjalne tynki

B cze$ciowo palne  akumin, heraklith, lihnos, itaver

C1 trudnopalne drewno drzew lisciastych, sklejka, sirkoklit, papier utwardzony, ptyty pazdzierzowe

C2 sredniopalne
C3 fatwopalne

plyty widrowe, plyty korkowe, guma, materiaty podtogowe z tworzyw sztucznych
laminowane ptyty stolarskie, polistyren, poliuretan

Rys.1 // < gl
m
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3.1.2  Bezpieczna odleglos¢ kanaléw kominowych od materialow latwopalnych i konstrukcji
budowlanych

Bezpieczna odlegto$¢ od oktadzin futryn drzwi i podobnie umieszczonych materialdow budowlanych z
materialéw latwopalnych i od instalacji rurociagu wiacznie jego izolacji wynosi min. 20cm. Od pozostatych



elementow konstrukcji z materialéw tatwopalnych wynosi min. 40cm (patrz rys.2) wedtug CSN 06 1008/1997.
Dotyczy materiatéw budowlane kasy palnosci B, C1 i C2 wedlug CSN EN 13501-1/2010 (patrz tabela nr 1).
Obowigzuje to rowniez dla $cian i gtéwnie dla sufitéw z otynkowaniem na tatwopalnym podktadzie np. latach,
fundamentow zawieszonych na palach itp.! Jezeli nie mozna dotrzymac tych odleglosci, nalezy zastosowac
srodki budowlano-techniczne np. zastosowanie niepalnego odktadu/ptytki, izolacji i barier termoodpornych,
zabraniajacych wybuchu pozaru.

3.2 Ochrona podlogi / posadzki

Jezeli wktad kominkowy jest umieszczony na posadzce, ktora nie jest w 100% niepalna, nalezy go postawi¢ na
podktad z izolacji np. blacha (grubos$¢ 2 mm), ceramika, szkto utwardzone, kamien, aby temperatura tatwopalnej
posadzki nie przekroczyta podczas eksploatacji 50°C, zgodnie z normg CSN 73 4230/2004.

Wedtug 5.1.3.3 CSN 06 1008/1997 , podktad izolacyjny musi przekroczyé rozmiary paleniska przynajmniej o:
- 80cm w kierunku prostopadtym do drzwiczek stuzacych do wkiadania paliwa do wktadu kominkowego
- 40cm w kierunku rownoleglym do drzwiczek stuzacych do wktadania paliwa do wktadu kominkowego

Zabrania si¢ ktadzenia przedmiotow z materialéw tatwopalnych bezposrednio na wktad kominkowy oraz w
odleglo$ci mniejszej niz wynosi odleglo$¢ bezpieczna.
3.3  Sposoéb postepowania na wypadek pozaru w kominie:

Ogolna eksploatacja, zwlaszcza z wilgotnym paliwem powoduje powstanie osadu sadzy i dziegiecia w
kominie. Zaniedbujac regularne kontrole i czyszczenie komina wedtug czeskiego Rozporzadzenia Rzadu nr
91/2010 MLR. z dnia 1. 3. 2010, zastepujace rozporzadzenie nr 111/1981 M.R. pojawia si¢ podwyzszone
ryzyko powstania pozaru.

W przypadku zapalenia si¢ sadzy w kominie nalezy postepowaé w nastepujacy sposob:

- w zadnym przypadku nie gasi¢ woda, powstataby nadmierna ilo$¢ pary z nastgpstwem rozerwania komina

- jezeli jest to mozliwe zasypac¢ palenisko suchym piachem i w ten oto sposob zgasi¢ pozar

- zamkng¢ wszystkie doprowadzenia powietrza stluzacego do spalania paliwa, jezeli jest to mozliwe nalezy
zapcha¢ komin - uwaga nie mozna dopusci¢ do wtérnego nagromadzenia si¢ dymu w pomieszczeniu

- poinformowac straz pozarng odnosnie koniecznos$ci zgtoszenia wydarzenia

- do momentu wypalenia komina nie opuszcza¢ domu, kontrolowa¢ regularnie temperatur¢ komina

- po wypaleniu przed ponownym rozpaleniem nalezy skontaktowac si¢ ze specjalista odno$nie oceny stanu
komina oraz z producentem wkladu kominkowego odno$nie wykonania przegladu.

4. Przepisy montazowe

Ostrzezenie: Przv montazu wkladu kominkowego nalezy dotrzymac wszystkie lokalne przepisy,

wlacznie przepisow dotyczacych norm krajowych i europejskich dla tego typu urzadzen:
CSN 73 4230/2004 — Kominki z otwartym i zamknigtym paleniskiem
CSN EN 13229/2002+A1/2003+A2/2005 — Zabudowane urzadzenia grzewcze oraz wktadu kominkowego na
paliwo state
CSN EN 13240/2002+A2/2005 — Urzadzenia na paliwa state stuzace do ogrzewania pomieszczen
mieszkalnych
CSN 73 4201/2010 — Kominy i kanaty kominowe — Projektowanie, wykonawstwo i podtaczenie urzadzen na
paliwa
CSN EN 1443/2004 — Kominy — Wymogi ogdlne
CSN EN 13501/2010 — Klasyfikacja pozarowa produktow budowlanych oraz konstrukcji obiektow
budowlanych
CSN 06 1008/1997 - Bezpieczenstwo przeciwpozarowe urzadzen

4.1 Ogolnie

Wktad kominkowy musi by¢ zainstalowana na odpowiednim stojaku dostarczonym przez producenta lub na
cokole murowanym o odpowiedniej no$nosci. W przypadku wkiadu kominkowego nalezy wzig¢ pod uwage
rowniez wage zabudowy. Jezeli obecny zestaw nie spetnia niezbednych warunkoéw, nalezy w celu speknienia
tych wymogow przyja¢ odpowiednie $rodki (np. zastosowa¢ podktadki rozktadajgce obcigzenie). Przy instalacji
nalezy zabezpieczy¢ odpowiedni dostep do czyszczenia wktadu kominkowego oraz komina — jezeli nie mozna
go czysci¢ z innego miejsca np. dachu, lub drzwiczek przeznaczonych do tego celu.

4.2 Podlaczenie do komina

Przed montazem zamknigtych wkladow kominkowych nalezy wykonaé obliczenia potwierdzajace, ze pod
wzgledem wykonania, rozmiaréw kanaléw powietrznych i wysokosci czynnej komina konstrukcja komina
odpowiada mocy znamionowej instalowanego wktadu kominkowego.

Warunkiem dobrego dziatania wktadu kominkowego jest odpowiedni komin (minimalny przekroj, ciag
komina, szczelno§¢ itp.). Przed umieszczeniem wkladu kominkowego nalezy zasiegna¢ rady u kominiarza.
Wartos$ci parametréw dotyczace komina mozna znalez¢ w zataczonej karcie technicznej. Jezeli cigg komina jest
za duzy nalezy zainstalowa¢ klape kominowg lub regulator ciggu komina. Za duzy cigg komina moze by¢
przyczyna problemoéw podczas eksploatacji, np. intensywne palenie, wysokie zuzycie paliwa jak rowniez moze
prowadzi¢ do stalego uszkodzenia wktadu kominowego.

Najmniejsza wysokos¢ czynna komina do odprowadzenia spalin z wkladu kominkowego wynosi 5m
(mierzac od obreczy do wylotu z komina). Wejscie do komina musi by¢ wyposazone w obrecz. Podtaczenie do
czopuchu nalezy konsultowa¢ z producentem czopuchu. Czopuch musi by¢ prowadzony minimalnie 5cm pod
sufitem. Krociec odciggu nalezy potaczy¢ z kominem, jak najkrotszg mozliwg drogg tak, aby dhugosc¢ catej trasy
stanowila maksimum Y% wysokosci czynnej komina (tj. 1,5m. Rury do odprowadzenia dymu oraz kolano nalezy
polaczy¢ szczelnie 1 z przekryciem, aby wszystkie potaczenia byly zgodne z tokiem spalim lub na styk z
zastosowaniem obreczy polaczeniowych. Jezeli element taczacy przechodzi przez element budowlany
wykonany z materiatéw tatwopalnych nalezy zastosowaé $rodki ochronne wedtug normy CSN 06 1008/1997.
Kanal kominowy musi wedlug normy zmierza¢ w gore w kierunku k obrgczy zgodnie z tokiem spalin pod
katem min. 3°. Bardzo wazna jest szczelnos$¢ 1 wytrzymatos¢ polaczen. Komin oraz podlaczenie musi spetniaé
wymogi normy CSN 73 4201/2010. Poszycie komina nie moze mieé¢ przy najwyzszej temperaturze roboczej,
temperature wyzsza niz 52°C. Przekrdj kanatu powietrznego nie moze by¢ wigkszy niz przekrdj kanatu
kominowego 1 nie moze zwe¢zac sie w kierunku komina. Jezeli na podstawie obliczen stwierdzi si¢, ze przekrdj
kanatu powietrznego i1 komina moze by¢ mniejszy niz przekrdj krocca kanatu spalinowego wkladu
kominkowego, nalezy zmniejszy¢ Srednice kanatu dymowego bezposrednio za kroccem spalinowym wkiadu
kominkowego za pomoca krotkiego skosu lub skoku. Elastyczny kanat dymowy z mat. wedtug tab. A.1. mozna
stosowa¢ wylacznie w miejscach, w ktorych mozna zagwarantowaé kontrole wedtug normy 7.2.1 CSN 73
4201/2002. Jezeli kanat dymowy jest prowadzony w wolnej przestrzeni, musi by¢ zagwarantowana zdolnos¢ do
jego kontroli dostosowaniem wg normy 7.2.5 CSN 73 4230/2002. Pionowy kanal kominowy moze byé
zastosowany wylacznie w przypadkach podanych w 8.3.4 i 8.3.5 CSN 73 4230/2002.

Wktad kominowy mozna podiaczy¢ do wspolnego kanatu dymowego z urzadzeniem dzialajacym na gaz w
przypadku wielowarstwowych kominéw wedlug normy CSN 73 4201/2002.

4.3 Obudowa wkladu kominkowego
Do wykonania zabudowy wkladu kominkowego wymagana jest wiedza fachowa. Budowe¢ kominka
okresla norma (czeska) CSN 73 4230/2004. Ze wzgledu na fakt, Ze kominek jest urzagdzeniem grzewczym

zalecamy powierzy¢ jego budowe firmie specjalistyczne;.

Jezeli zdecyduja sie Panstwo na budowe kominka we wlasnym zakresie, prosimy o kierowanie sie
nastepujacymi gldwnymi zasadami:




1. Nalezy dotrzymac¢ wszystkie podane przepisy bezpieczenstwa i przepisy dotyczace montazu.

2. Po instalacji calego kominka nie moze by¢ ograniczony dopltywy ani wyjs$cie powietrza konwekcyjnego
dowolnymi elementami budowlanymi. Srednice wejscia i wyjécia powietrza konwekcyjnego podano w
karcie technicznej.

3. Do podkres$lenia waloréw estetycznych kominka, zaleca si¢ ramy drzwiczek byly typizowane z
wymiarami plytek ceramicznych produkowanych przez firm¢ Romotop spol. s r.o.

4. Obudowa musi by¢ wykonana z materialow przeznaczonych do tego celu.

5. Wyjscie powietrza konwekcyjnego musi by¢ min. 30 cm pod sufitem (rys. 2).

6. Nad wyjsciem ogrzanego powietrza konwekcyjnego musi by¢ konstrukcja budowlana z materialow
niepalnych. Temperatura konstrukcji nie moze przekroczy¢ wartosci 50°C. Z tego powodu ,obudowa sufitu
musi by¢ odizolowana od dziatania ciepla pochodzacego z kominka za pomoca ostony z przynajmniej
jednym otworem, z catkowicie zamykang kratka (rys.2) lub za pomocga dostateczng warstwg izolacji cieplne;.
7. Jednakowe warunki obowigzuja dla Scian przylegajacych do kominka lub posadzki. Pomig¢dzy izolacja
cieplng 1 $ciang musi pozosta¢ szczelina powietrzna do wietrzenia. Zaleca si¢ naklei¢ na powierzchni¢
$ciany foli¢ z aluminium.

8. W Scianie, do ktorej przylega kominek nie moze by¢ prowadzona instalacja elektryczna, wody lub gazu.
W S$cianie lub na jej powierzchni nie moga znajdowaé si¢ materiaty/substancje tatwopalne lub materiaty,
ktére w wyniku dziatania ciepta moglyby wydziela¢ szkodliwe substancje.

9. Pomiedzy wktadem kominkowym i poszyciem musi by¢ dotrzymana minimalna odlegto$¢ (patrz karta
techniczna) na catej] wysokosci 1 szerokosci wkladu kominkowego, aby powietrze konwekcyjne mogto
cyrkulowac bez ograniczen i w ten sposob zabronito przegrzaniu wktadu kominkowego.

10. Instalacja wentylacyjna musi by¢ oddalona od tatwopalnych konstrukeji budowlanych przynajmniej na
odlegtos¢ 40 cm, lub nalezy obliczy¢ lub udowodnié, ze wymiana ciepta z instalacji nie spowoduje pozaru
konstrukcji. Temperatura powietrza konwekcyjnego moze osiggng¢ w poblizu wktadu kominkowego nawet
300°C!

11. Nie zapomnij, ze wktady kominkowe wydzielaja ciepto rowniez w kierunku posadzki. Posadzka w
miejscu umieszczenia kominka oraz do odleglosci przynajmniej 80 cm przed paleniskiem oraz 40 cm w bok
musi by¢ wykonana z materialu niepalnego. Odleglo$¢ nalezy mierzy¢ od najblizszej krawedzi paleniska.
Posadzka pod kominkiem musi by¢ o odpowiedniej nosnosci.

12. Nie zapomnij, jezeli na kominku bedzie zainstalowana drewniana faseta ozdobna, musi by¢ wykonana z
drewna o wysokiej jakosci 1 wilgoci maksimum 15% a wokot musi cyrkulowaé ozigbiajace powietrze
konwekcyjne przez szczerbing o min. szerokosci 1 cm lub musi by¢ cieplnie zaizolowana od kominka, aby
temperatura powierzchni nie przekroczyta 52°C.

13. Zalecana dtugo$¢ poziomy odcinkéw rozprowadzenia cieplego powietrza naturalng cyrkulacja wynosi
maks. 4m. W rozprowadzeniu cieptego powietrza wymuszong cyrkulacjg nie ma ograniczonej dhugosci
odcinkow rozprowadzenia.

14. Rury zastosowane do rozprowadzenia cieplego powietrza muszag by¢ szczelne 1 wykonane z materiatu
przystosowanego do osigganych temperatur roboczych. Zaleca sig¢, aby rurociagg byl na calej dlugosci
zaizolowany zwlaszcza w miejscach przejscia przez $ciany, sufit lub obok materiatléw tatwopalnych.

15. Wyjscia cieplego powietrza nie moga by¢ umieszczone w miejscach gdzie znajduja si¢ materialy
zmieniajgce swoje wlasciwosci pod wptywem ciepta (oktadziny z poliestru, niektore typy tapet itp.).

16. Zabrania si¢ wykonywania jakichkolwiek dostosowan lub zmian konstrukcyjnych wkladu
kominkowego!!!

Przy montazu wktadu kominkowego nalezy dotrzymaé wszystkie lokalne przepisy, wiacznie przepisow
dotyczacych norm krajowych i europejskich dla tego typu urzadzen: Przed zabudowg nalezy zleci¢ wykonanie
fachowego projektu.

Dokumentacja projektowa musi by¢ sporzadzona w skali 1:10 lub 1:20. Przez wprowadzeniem do
eksploatacji kominka z wktadem musi by¢ wykonana przez kominiarza kontrola i test kanatow spalinowych
zgodnie z rozdzialem nr 9 normy /czeska/ CSN 73 4201/2002. Kontrola podtaczenia kominka kanalem
dymowym do czopucha oraz do odpowietrznika komina musi by¢ wykonana przed zamknigciem trasy spalin do
komory cieptego powietrza. Wynik kontroli nalezy wpisa¢ do protokotu rewizyjnego trasy spalin zgodnie z
zalacznikiem B wlacznie raportu technicznego wedtug zalacznika C normy /czeska/ C CSN 73 4201/2002 -
ten nalezy pieczolowicie przechowywacg!

Przekroj pionowy kominka z pojedynczym poszyciem z zamknietym paleniskiem
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01 — odpowietrznik kominowy 11 — doprowadzenie powietrza z innego
pomieszczenia (lub CDP)

02 — $ciana budowli 12 — odpowietrzenie przestrzeni izolacyjnej sufitu

03 — przestrzen izolacyjna nad komora 13 — wyjscie cieplego powietrza z komory

04 — sufit komory z cyrkulacjg cieptego powietrza 14 — warstwa izolacji cieplnej

05 — szczelina powietrzna z cyrkulacja 15 - $ciana komory z cieptym powietrzem

06 — warstwa izolacji cieplnej 16 — faseta kominkowa

07 — przestrzen komory z cieplym powietrzem 17 — ochrona fasety kominkowej

08 — kanat dymowy wktadu kominkowego 18 — doprowadzenie powietrza do komory z ciepltym
powietrzem

09 — komora dymowa wktadu kominkowego 19 — doprowadzenie powietrza z pomieszczenia pod
wktadem kominkowym

10 — palenisko zamknigtego kominka 20 — posadzka z materiatu niepalnego (podktadka)

przed kominkiem
21 — krociec CDP

Schemat zestawienia wktadu kominkowego obowigzuje réwniez dla wkiladéw kominkowych z podwojnym

poszyciem oraz wkladow kominkowych z wymiennikiem cieplno-akumulacyjnym oraz wymiennikiem
cieptowodnym.



5. Instrukcja obshugi
5.1 Paliwo

W wkiadach kominkowych mozna spala¢ drewno lub brykiety drewniane zgodnie z ustawg czeska nr
201/20212. W celu osiggniecia parametroOw znamionowych grzejnika, zaleca si¢ stosowa¢ suche polana o
srednicy 5-8 cm i dlugosci 20 — 30 cm oraz wilgoci mniejszej niz 20% (optymalnie 10%) lub brykiety w
drewna sprasowanego. Chrust i na drobne drzazgi nalezy uzy¢ przy rozpalaniu. Zalecona poziom wilgoci w
drewnie zostanie osiggni¢ty po skladowaniu porgbanych polan przez okres przynajmniej dwoch lat w dobrze
wentylowanym buduarku. Brykiety drewniane mozna magazynowa¢ w suchym s$rodowisku, w odwrotnym
przypadku istnieje ryzyko ich popgkania i rozpadnigcia sig.

W wktadach kominkowych podczas ogrzewania musi by¢ osiggnigta moc znamionowa pieca podana w
karcie technicznej, co znaczy spalenie danej ilosci dozwolonego paliwa przez okres 1 godz. Przy

dhlugookresowym nadmiernym przecigzeniu pojawia si¢ ryzyko uszkodzenia grzejnika.

Nigdy nie stosowaé jako paliwo ciecze latwopalne, koks, wegiel ani odpady typu: plyty widrowe,

tworzywa sztuczne, torebki plastikowe, nasiakniete drewno lub same ostruzyny, trociny czy palety!

1! Spalanie materialow tego rodzaju nie tylko w wysokim stopniu zanieczyszcza Srodowisko naturalne,

ale rowniez niszczy wklad kominkowy oraz komin!!!

5.2 Pierwsze uruchomienie wkladu kominkowego

Przed pierwszym uruchomieniem nalezy usung¢ naklejki z szyby, elementy akcesoridow z popielnika lub z
paleniska. Usungé rowniez zabezpieczenia transportowe. Wedlug rysunku z karty technicznej nalezy
skontrolowa¢, czy s3a poprawnie osadzone luzem polozone ekrany stuzace do ukierunkowania ciagu, cegly
szamotowo lub bariery (mozna podczas transportu lub podczas instalacji ma miejscu przesuncly si¢ do
niewlasciwej pozycji). Po stwierdzeniu usterki w osadzeniu elementéw, nalezy wykonaé poprawg, w
odwrotnym przypadku bedzie uniemozliwione poprawne dziatanie pieca. Po osadzeniu wktadu kominkowego,
podltaczenia do komina, ewentualnie podlaczenie wymiennika do uktadu grzewczego i napetnieniu osrodkiem
cieplnym nalezy napali¢ 1 powoli grzaé przez okres przynajmniej jednej godziny. Przed oraz podczas
pierwszego napalania nalezy pozostawi¢ lekko otwarte drzwiczki pieca i popielnika (okolo 1-2mm), aby
material uszczelniajacy nie potaczyt sie z lakierem. Do wykonczenia powierzchni wktadu kominkowego
zastosowano farbg Zzaroodporna, ktdra podczas pierwszego napalenia, po uprzednim zmigknigciu utwardza sig.
W fazie zmigkczania powloki z lakieru nalezy uwaza¢ na mozliwos¢ uszkodzenia jego powierzchni rgka lub
jakim$ przedmiotem. Przy pierwszym napalaniu nalezy utrzymywa¢ w kominku z wkladem maty plomien,
spala¢ mniejszg ilo§¢ paliwa przy nizszej temperaturze. Wszystkie materialy musza przyzwyczai¢ si¢ do
obcigzenia cieplnego. Przy ostroznym rozpaleniu nie powstang peknigcia w ceglach szamotowych, uszkodzenia
lakieru 1 deformacje materiatu konstrukcji wktadu kominkowego. Utwardzaniu lakieru wktadu kominkowego
towarzyszy tymczasowy nieprzyjemny zapach, ktory zaniknie z czasem.

Z tego powodu, podczas utwardzania powierzchni nalezy dobrze przewitrzy¢ pomieszczenia,

ewentualnie usunaé¢ drobne zwierzeta lub ptaki z przestrzeni zawierajacej opary lakieru, zaleca sie

rowniez w tvym czasie wvlaczv¢ doprowadzenie powietrza do akwarium.

Zazwyczaj ogrzewaniu i ochtadzaniu wktadu kominkowego towarzysza dzwigki, ktore nie stanowiag wady
lub usterki urzadzenia.

Po schlodzeniu wkladu kominkowego i ewentualnie wymiennika mozna przystapi¢ do montazu okladziny
zewngetrznej wkladu.

5.3 Podpali ogrzewanie

1. W wktadzie kominkowym z rusztem — do przestrzeni paleniska nalezy w pierwszej kolejnosci wlozy¢
zmigty papier 1 potozy¢ na nim warstwe rozpatki. Do podpatki mozna uzy¢ rowniez podpatke stalg PE-PO. Po
rozpaleniu nalezy odczeka¢, aby ogien dobrze rozpalil si¢ przy otwartych elementach regulacyjnych
doprowadzenia powietrza. Zabrania si¢ uzywania do podpalania cieklych substancji latwopalnych
(benzyny, nafty itp.)! Jak tylko ogien rozpali si¢ i ciag bedzie dostateczny mozna dotozy¢ wigksze polana lub
brykiety drewniane bez obawy z zadymienia pomieszczenia. W przypadku przekroczenia maksymalnej
dopuszczalnej godzinowej dawki paliwa okreslonej w instrukcji moze dois¢ do przebarwienia czesci z wykonanych
ze stali nierdzewnej. Doktada¢ wylacznie okreslong ilos¢ paliwa w zaleznosci od mocy znamionowej pieca
kominkowego.

2. W wktadzie kominkowym bez rusztu — do palenia uzywane jest wytacznie sekundarne powietrze, z tego
powodu, do przestrzeni paleniska nalezy w pierwszej kolejno$ci wlozy¢ polana z drewna, nastepnie drobniejsze
mniejsze rozpalki a nastgpnie drzazgi i papier. Po rozpaleniu nalezy odczekaé, aby ogien dobrze rozpalil si¢
przy otwartych elementach regulacyjnych doprowadzenia powietrza. Zabrania si¢ uzywania do podpalania
cieklych substancji latwopalnych (benzyny, nafty itp.)! Jak tylko ogien rozpali si¢ i ciag bedzie dostateczny
mozna dotozy¢ wigksze polana lub brykiety drewniane bez obawy z zadymienia pomieszczenia. Dokladaé
wylacznie okreslong ilos¢ paliwa w zaleznos$ci od mocy znamionowej wkiadu kominkowego.

Zuzycie paliwa podano w karcie technicznej. Stopien palenia nalezy regulowaé za pomocg elementow
regulacyjnych doprowadzenia powietrza, ewentualnie ograniczajac cigg w kominie - jezeli zainstalowano
klapke w kanale kominowym. Wigksza ilo§¢ paliwa lub duzy ciag oraz doprowadzenie powietrza moze
spowodowac przegrzanie si¢ i uszkodzenie wktadu kominkowego. Maty obciag powoduje zaczernienie szyby 1
ewentualnie przedostanie si¢ dymu do pomieszczenia przy otwartych drzwiczkach, jak rowniez podczas
doktadania paliwa do wktadu kominkowego.

Ostrzezenie: Drzwiczki od paleniska musza by¢ zawsze zamknigte, oprocz momentu rozpoczgcia pracy
pieca, uzupelniania paliwa i usuwania popiolu. Po kazdej dhuzszej przerwie w pracy wkladu kominkowego
nalezy przed ponownym rozpaleniem, wykona¢ kontrol¢ drozno$ci i czystosci kanatu dymowego, komina 1
przestrzeni spalania.

5.4 Dokladanie paliwa

W celu uniknigcia przedostania si¢ gazow do pomieszczenia podczas doktadania paliwa zaleca si¢: Okoto od
5 do 10 sekund przed otwarciem drzwiczek od paleniska, otworzy¢ na maksimum regulatory doptywu
powietrza, nastepnie drzwiczki do doktadania lekko uchyli¢, odczeka¢ kilka sekund do wyssania czadu i po tym
dopiero w pelni otworzy¢ drzwiczki. Po otwarciu drzwiczek do dokladania nalezy podwyzszy¢ uwage, ryzyko
wypadnigcia rozzarzonych niedopatkow. Po dotozeniu paliwa zamkna¢ drzwiczki paleniska. Po rozpaleniu sig
ognia (bez kopcacego ognia) wréci¢ regulator do pierwotnej pozycji. Ilos¢ doktadanego paliwa musi by¢
zgodna z wartoécig zuzycia informacyjnego dla danego wktadu kominkowego (patrz. karta techniczna).
Przegrzanie moze spowodowac trwale uszkodzenie konstrukcji wkladu.

Ostrzezenie: Uzupelniajgc paliwo po jego wypaleniu si¢ na goracy podktad mozna zabroni¢ nadmiernemu
uchodzeniu spalin do pomieszczenia.

5.5 Eksploatacja urzadzenie podczas okresu przejsciowego

Podczas okresu przejSciowego ewentualnie przy temperaturach zewnetrznych przekraczajacych 15°C, jak
rowniez podczas dni deszczowych, przy silnych porywach wiatru moze wedlug okoliczno$ci pojawic sig
pogorszenie ciggu komina (odcigg spalin z wktadu kominkowego). W tym okresie zaleca si¢, aby kominek z
wkladem byt eksploatowany z jak najmniejsza iloScig paliwa, aby otwarciem doplywu powietrza nastgpito
przyspieszenie spalana i z tym idgcego ciggu komina.



Typ: W tym okresie, wptywem odciggowych wlasciwosci komina moze pojawi¢ si¢ tzw. korek
atmosferyczny w uj$ciu z komina. Fakt ten moze spowodowac przedostanie si¢ dymu do pomieszczenia przy
podpaleniu paliwa. Z tego powodu, przed rozpoczeciem podpalania, zaleca si¢ w pierwszej kolejnosci podpali¢
i poczeka¢ do spalenia kawatka zmigtego papieru w gornej czesci paleniska. Pozornie maty kawatek papieru
wystarczy na przebicie obecnego korka atmosferycznego. Poczym mozna bez obaw przystgpi¢ do podpalenia
papieru (lub PE-PO) z zagwarantowang droznoscig nawet wilgotnego komina.

W okresie tym mozna rowniez z powodzeniem uzy¢ podpaltki jak w przypadku wktadu kominkowego bez
rusztu (popielnika).

5.6 Usuwanie popiotu

Przestrzega¢ aby popielnik byt oprozniany nawet przy jego napeknieniu do potowy, aby stozek popiotu nie
osiggnat rusztowania a ten nie ulegl uszkodzeniu na skutek przegrzania. Popiot ograniczalby réwnoczesnie
doptyw powietrza potrzebnego do spalania. Opréznianie popielnika z popiotu nalezy wykonywac najlepiej w
zimnym stanie, najlepiej podczas przygotowania do nastgpnego podpalenia. Do czyszczenia popielnika lub
paleniska w zimnym stanie mozna zastosowa¢ odkurzacz przeznaczony do odsysania popiotu, z filtrem do
matych zanieczyszczen. Popidt ze spalonego drewna mozna uzy¢ na kompost lub jako gnéj. Popiot nalezy
sktadowa¢ w zamknigtych niepalnych zbiornikach.

Ostrzezenie: Przed oprdznieniem popielnika nalezy skontrolowaé, czy nie zawiera rozzarzonych resztek
paliwa, ktore mogltyby spowodowac pozar w zbiorniku.

Ostrzezenie: W niektorych typach wktadu kominkowego, popielniki s3 w potozone w jamie pod rusztem
bez mozliwosci bocznego wyjmowania. Popielnik mozna wyja¢ wylacznie podczas przerwy w uzytkowaniu

pieca w zimnym stanie. Dostep do popielnika jest umozliwiony po odchyleniu rusztu.

Dotrzymywac¢ podwyzszonej uwagi przy usuwaniu goracego popiolu!

5.7 Czyszczenie szkla w okienku

Utrzymanie w czystosci szkta wziernika jesz uzaleznione od stosowania wlasciwego paliwa, dostatecznego
doptywu powietrza do spalania oraz odpowiedniego odciggu komina jak rowniez od sposobu obstugi wktadu. W
zwigzku z powyzszym zalecamy doktada¢ wylacznie jedng warstwe paliwa, aby paliwo bylto jak najbardziej
rownomiernie rozlozone w palenisku i aby bylo jak najdalej od okienka. Zalecenie to obowigzuje rowniez przy
stosowaniu brykiet (odlegto$¢ pomiedzy poszczegdlnymi sztukami od 5 do 10 mm). W przypadku
zanieczyszczenia okienka podczas ogrzewania zaleca si¢ podwyzszy¢ ogien otwierajac regulator doptywu
powietrza, dzigki czemu okienko samoczynnie wyczysci sig.

Jezeli szkto w drzwiczkach jest zadymione, mozna go po schlodzeniu oczysci¢ papierem gazetowym lub
wilgotng $ciereczkg zmoczong w popiele z drewna. Czesto podczas czyszczenia szyb w piecykach i wktadow
kominkowych dochodzi do stoswania ptynnych $rodkéw chemicznych. Srodki te moga jednak w wielu
przypadkach , niezaleznie od swego skiadu chemicznego samego preparatu i jego interakcji z produktami
spalania [ czastki state jak popidl,smota ze spalania mokrego drewna w niskiej temperaturzez ,.. itp. |
powodowac uszkodzenie uszczelek wkladow komonkowych oraz piecykéw i/lub szkla i/lub dekoracyjnego
nadruku na szybie.

Brudzenie si¢ szyby w palenisku jest skutkiem niskich temperatur podczas spalania niedostatecznie suchego
opatu / drewna.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody powstale w skutek zastosowania
chemicznych Srodkow.

6. Czyszczenie i konserwacja

Zakupiony przez Panstwo wkilad kominkowy jest produktem o wysokiej jako$ci a przy normalne;j

eksploatacji nie pojawiajag si¢ zadne usterki. Zaleca si¢ wykonywaé dokladne czyszczenie wkladu
kominkowego oraz kanatoéw spalinowych przed 1 po sezonie.

Czyszczenie nalezy wykonywacé dopiero po schlodzeniu wkladu kominkowego!

6.1 Czyszczenie wkladu kominkowego / demontaz oblozenia szamotowego

Przy czyszczeniu nalezy usungé osad w kanalach dymowych, przestrzeni spalania. Brakujace elementy
wymurowki szamotowej nalezy naprawic, najlepiej wykonujac wymiane. Kompletno$¢ wymurdéwki szamotowej
nalezy kontrolowa¢ nawet podczas okresu grzewczego. Szczeliny pomiedzy poszczegdlnymi cegltami
szamotowymi stuzg jako szczelina dylatacji cieplnej zapobiegajaca pekaniu cegiet i nie mozna ich wypetnia¢ w
zaden sposob np. masg uszczelniajaca, tak jak to wykonywano w starszych typach grzejnikéw na paliwa state.
Pekniete cegly szamotowe nie tracg swoich wlasciwos$ci, owszem jezeli nie wypadna calkowicie! Podczas
czyszczenia zaleca si¢ wyjac¢ z wktadu kominkowego luzem wtozone ekrany stuzace do ukierunkowania ciggu
(jezeli sg zastosowane w piecu). W ten sposob zostanie utatwiony dostep do przestrzeni nad nim. Czyszczenie
wktadu kominkowego (oprocz szkta) nalezy wykonaé bez roztworéow wodnych np. odciggiem lub szczotka
metalowa. Jakiekolwiek modyfikacje lub dostosowania wkladu sg zabronione. Stosowaé czgéci zamienne
uchwalone przez producenta. Demontaz wymurowki szamotowej (patrz. Komora szamotowa). Powierzchnie
cierne zawiasoOw drzwiczek i mechanizmu zamykajacego mozna od czasu do czasu nasmarowaé Smarem
wegielnym przeznaczonym do wysokich temperatur. Jezeli wklad nie jesz uzywany nalezy go zamknaé za
pomoca odpowiednich zasuw.

6.2 Czyszczenie komina

Kazdy uzytkownik grzejnika na paliwa stale musi wykonywaé regularne kontrole oraz czyszczenie
komina wg Rozporzadzenia Rzadu /Czechy/ nr 91/2010 Dz. z dnia 1.3.2010 zastepujace obwieszczenie nr
111/1981 Dz.

7. Sposob utylizacji opakowan i produktu wycofanego z eksploatacji

W sensie treSci ustawy czeskiej nr 125/1997 Dz.U. 1 przepisow powigzanych zaleca si¢ nastgpujacy sposob
utylizacji opakowania i niepotrzebnego produktu wycofanego z eksploatacji.

Opakowanie:

a) elementy z drewna uzy¢ do spalenia w piecu
b) opakowanie z tworzywa sztucznego wtozy¢ do kontenera z segregowanym odpadem.
C) $ruby i uchwyty odda¢ do punktu skupu surowcoéw wtornych
d) torebke z separatorem wilgoci odtozy¢ do odpadu segregowanego
Produkt wycofany z eksploatacii:
a) szkto z okienka zdemontowac 1 odtozy¢ do kontenera z odpadem segregowanym
b) uszczelnienia i cegly szamotowe odtozy¢ do odpadku komunalnego
¢) elementy metalowe odda¢ w punkcie skupu surowcéw wtdornych
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brnarogapum Bac 3a mOKynmKy Hamero KaMHHHOTO BKJIAIbllla W OJHOBPEMEHHO OT BCEro cepiua
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puOOpPOB.

Hamu kaMuHHBIC BKJIAABIINIM MOTYT CIY)XUTh HE TOJBKO B KAaueCTBE JOMOJHUTEIBHOTO OTOILICHUS,
HoJYepKuBaloIero armocgepy Bamiero moma, HO M B KayecTBE IJIABHOI'O HCTOYHHMKA TEIUIA C BBICOKOM
TEIUIONPOU3BOAUTEIILHOCTBIO, OECIBUIBHON PabOTON M MPEBOCXOAHBIM CKUTAHUEM, MAaKCHMAJIbHO OCpPEKHBIM
[0 OTHOLICHUIO K OKpyXaromield cpexe. Bce kaMuHHBIE OTONHTENBHBIC NMPHOOPHI, NMPOU3BOIUMBIC HAILICH
dupmoii, ncrrrsiBarotest B coorBerctsun ¢ CSN EN 13 240/2002 umn CSN EN 13 229/2002.

PyKOBO/ICTBO M TEXHWYECKUN MACIOPT B COOCTBEHHBIX MHTEpECaX BHUMATENbHO M3ydute. C TOUKH 3pEHHS
0e30macHOl 3KCIUTyaTalluu I10JIb30BaTellb 00s3aH HaJUIeXkKallMM o00pa3oM OCBEAOMHUTbCS O IPABUIBHON
YCTAHOBKE M SKCIUTyaTalluu JaHHOTO 000pynoBaHMA. PyKOBOACTBO M TEXHUYECKUH JIUCT COXpAHHUTE, YTOOBI B
Hayaje KaXXIO0ro OTOMNMTENbHOIO Ce30Ha Bbl CMOIIM OCBEXHTh 3HaHMs, HEOOXOAMMBIE JUIsl MPaBHIBHOTO
oOciy>xnBaHus Bariero kaMMHHOTO BKJIAJIBIIIIA.

['apanTHIO Ha HAIM U3/ENUS MBI IPEIOCTaBIAEM TOJBKO B CiIydae, eciau Bel Oynere cobmonaTh yka3aHus,
IPUBEJICHHBIE B JAHHOM PYKOBOJICTBE IO 00CITYKMBAHUIO KAMUHHOI'O BKJIAJIbIIIIA.

2. Texumueckoe onmucaHue

KamunHubIil BKIAIBII M€Yb MpEAHA3HAYEH JJIS YCTAHOBKH B PA3JIMYHBIX HMHTEPhepax (KBapTUPBI, JaUHBIC
00BeKThI, pecTopanbl). Kamunnble BkIaaby Romotop M3roToBIEHBI U3 KaYECTBEHHBIX KOHCTPYKIIMOHHBIX
MaTepHAIOB — YYI'yHa, KOPTEH-CTAJIM W COPTOBOM KOHCTPYKUHMOHHOW M KOTJIOBOW CTAaJIM, Harpy»aemble
KoMroHeHThl u3rotoBieHsl U3 ctanu tuna XAPJJOKC (HARDOX). [ToBepXHOCTh CTalbHBIX KOHCTPYKLHUN
3alIMIIEHa )KapOCTOMKUM MAaTOBBIM JIaKOM. JKapOoCTOMKHE JIaKU HE SIBISIOTCA aHTUKOPPO3UOHHBIMU. TorovyHas
KaMmepa UeIbHOMETANIMYECKUX KaMUHHBIX BKJIaJbIel (yTepoBaHAa CHEMHBIMH IIIaMOTHBIMU ILTUTaMH,
KOTOpbIE HE COEQUHEHBl HUKAKOM 3aMa3KoW B LEIAX NPEAYNPEKICHHS HUX MOBPEKICHUS BCIEICTBUE
BO3JECHCTBUSA TEIUIOBOIO paclIMpeHus. TomouyHas Kamepa IMPOYHO 3aKPbIBAETCA ABEPLEH CO CHELUHaATbHBIM
TEIIOCTOMKUM CTeKJIOM. CTEKJIO HE TOJNBKO YCHUIIMBAET ACTETUUYECKOE BIEYATIICHHE IPU BUAE MOJIBIXAIOIIETO
OTHS, HO M o0ecredynBaeT NPUATHOE Jy4yucTroe Termio. OCTeklIeHHe OJHOBPEMEHHO MpEeNsTCTBYET
OTCKAaKMBAaHHUIO MCKpP OT TOpSAIIMX APOB W NPOHUKHOBEHHIO JbIMA B IOMELIECHHE. /[HO TONKH, KaK IpaBUio,
OCHAIIIEHO ChEMHOM 4yryHHOH pemieTkoil. Ilepen perieTkoit 0ObIYHO ycTaHOBIEH Oapbep, 3allMIIAIONIUN OT
BbIQJICHUsl TOIJIMBA M €ro COCKajJb3blBaHUS Ha JBeply (MepeAHee CTEKJI0) WIM MeTajlIndeckas WIn
KepamMuyeckass MyJibla. Y PELIETOYHBIX TONOK MOJ PEIIETKOW HAaXOAMTCS MPOCTPAHCTBO VIS 30JIbHUKA. Y
HEKOTOPBIX TUIIOB TOPJIOBUHY JBIMOBOTO KaHaja MOKHO IO MOTPEOHOCTH YCTAHOBUTH Kak JUIsl BEPXHETO, TaK U
JUI 3aJHET0 OTBOJA JbIMa. HekoTopble THUIBI KaMUHHBIX BKJIAABIIIEH HMMEKOT BPALLIANOLIYIOCS TOPJIOBUHY
JIBIMOBOTO KaHana. KamMuHHBIE BKJIQABIIIM MOTYT OBITH M3TOTOBJIEHBI B MCIOJHEHHHM C OJHUM KOXYXOM WM
JIOIIOJTHEHB! HAPYKHBIM KOXYXOM W3 OLIMHKOBAHHOM »ECTH, OCHALIEHHBIM BBIBOJAMH JUISI TOJIKIIOUYEHUS
nojayv Temja B JApyrue nomeuieHus. (s paccTosHM TemionpoBofoB Oojee 4 M B TOPHU30HTAIBHOM
HAIIPABJIEHUN PEKOMEHYETCSI YCTAHOBUTH BCIIOMOTaTENIbHBIE BEHTUIIATOPHI.

KamuHHbIE BKIAIBIIN, KOTOPBIE OCHAIIEHBI IOJBOJOM IEPBUYHOTO M BTOPUYHOTO BO3]lyXa TOpPEHHS,
000py/IOBaHbI COOTBETCTBYIOIIMMHU dJIEMEHTaMU YymOpaBlieHus. [lepBUYHBIN BO3AyX MOABOAMTCA MPSMO K
ropsiieMy TOIUTMBY (Kak MpPaBHJIO, Yepe3 30JbHUK M PELIETKY) U CIY)KUT JJIsl MEPBUYHON pPEaKIuy TOpPEHHUs.
BropuuHblii BO3AyX MOAAEPKUBAET CKUTAHUE OCTATOYHBIX TOPIOUMX Ia30B B MPOJYKTAX FOPEHUS, TEM CaMbIM
MOBBIIIAET OTOMUTENbHYIO IPOU3BOJUTENBHOCTh OTOIMUTENBHOIO TMpUHOOpa W B 3HAYUTEIBHOE MeEpe
CIOCOOCTBYET CHIDKEHHUIO KOJMUYECTBA 3aTrPSA3HSIIONIMX BEIIECTB, BRIOpAchiBaeMbIX B atMochepy. Bropuunsrii
BO3/1yX IMOABOJMTCS IPEXKIE BCErO B MPOCTPAHCTBO HAJ TOPSALIUMM TOILUIMBOM. BeneAacTBue ero mpucyTCTBHS
MIPOMCXOIUT TaK Ha3bIBaeMOEe KaueHHe (CPhIB) XOJOJHOIO BO3/yXa 110 BHYTPEHHEH CTOPOHE MEPETHEro CTeKJIa.
DTOT mpolecc OJHOBPEMEHHO MPEMIATCTBYET MOYEPHEHHIO cTeKIa. [Ipu MpUKPBITUM WK 3aKPBITUH TIEPBUYHOTO
BO3/1yXa BTOPUYHBIA BO3/lyX y4acTBYET TAaKK€ B IIEPBUYHOM CokMraHud. IIpu pacromnke, korna Tsra eme maina,
1oja4y BTOPUYHOTO BO3JyXa HEOOXOAMMO OCTAaBUTh MOJHOCTBIO OTKpbITOH. Ilocie mporpeBanus apiMoxoja



mojayy TMEPBUYHOTO BO3AyXa MOYKHO MPHUKPHITH WU TIOJHOCTHIO 3aKPHITh, B 3aBUCUMOCTH OT TpeOyemoit
MOIIIHOCTH KaMUHHOTO BKJajblma. J{Jas CHIKEHHS MOIIHOCTH KaMHUHHOTO BKJIAJbIIIA MOXHO TaKXKe
YMEHBIIUTh MOPIHUIO0 TOIJIMBA WM OIPAHUYUTH TATY ABIMOXOJA MPU MOMOIIM YCTAHOBKHU JBIMOBOM 3aCJIOHKHU
(py4Hast 3aBMKKa B JIBIMOBOM KaHaJle, 3aKphIBAIOIIast HIMOBOM KaHaI Makc. Ha 75 %0). DTo peKOMEHIyeTC s,
TJIaBHBIM 00pa3oMm, nipu Tsre aeiMoxoaa okosio 20 Ila u Gosee. 3acioHka BTOPHYHOTO BO3ayXa MpeIHA3HAYCHA
JUIS TIOJIHOTO 3aKphITUsl HepaOoTaromied meuyu. (s Toro, 4roObl MPEeIOTBPATUTh YTEUKY ABIMOBBIX ra3oB B
MOMEIIIEHUE, TOMKA U KPBIIITKA 30JIbHUKA JIOJDKHBI OBITH BCET/Ia 3aKPHITHI, 32 UCKIIOYCHIHEM MOMEHTOB 3aITyCKa B
9KCIUTyaTaIUIo, TOKIIaIbIBAHUS TOIJIMBA U YCTPAHEHUS TBEP/IbIX OCTATKOB CKUTAHUS.

3a HEKOTOpbIe KAMUHHBIC BKIIAIBIIIN MOXHO YCTAHOBUTH TEIUIOBBIC U aKKyMYJISIIMOHHBIE OOMEHHUKH, YTO
BIIOCJIEJICTBUU TOBBIIIAET 3((HEKTUBHOCTh KaMUHA M OOECIeYMBAaET MAaKCUMAJIbHOE HMCIOJIb30BaHUE SHEPTUU
ToruiBa. TermTo0OMEHHUKN MOTYT OBITh TPSIMO COCTaBHOM YaCThIO HEKOTOPBIX THIIOB KAMUHHBIX BKJIAJIBIIICH,
B KOTOPBIX J/JIsi HarpeBa OBITOBOM BOJABI HCIOJB3YETCS TaKXKe ABOMHOM HapYyXKHBIH KOXYX KAaMHHHOTO
BKJIa IbIIIIA.

HekoTopbie kKaMUHHBIE BKJIAIBIIIN M3TOTOBJIECHBI C IICHTpalbHOU mogadeii Bozayxa (I{IIB). Dto mo3BoiseT
nojaBaTh B TOIMOYHYIO KamMepy KaMHMHHOTO BKJIAJbIIIA BO3AYX CXKHIAHUS W3 JKCTEpbepa, MPUXOKEH,
TexHuueckux nomemenuid u T1.1. Kamunneie Briangpimu ¢ HIIB He 3aBucAT OT KonMyecTBa BO3JyXa B
OTaIJIMBAEMOM IOMENIeHUH. biarogapst 3ToMy CIOCOOCTBYIOT HE TOJBKO COXPaHEHUIO MPUSATHOIO KJIMMAaTa B
Bamem nome, HO U CHUXKAIOT 3aTpaThl HA SHEPTUIO (B JOME HE PACXOJyeTcsl BO31yX, KOTOPBIA YyXKe OAHH pa3
OBLT HAarper).

Kamunneiit Bxiaaeim ¢ HIIB naubonee mpurofaeH [isi CTPOUTEIHCTBA KAMHUHOB B HHU3KOIHEPI€TUUYECKUX
nomax. /[y moBblieHUs KOM@popTa CUCTEMY OTOILIEHHSI HEKOTOPbIX KAaMUHHBIX BRJaabimei ¢ LIIB
MO’KHO OCHACTHUTBH JJIEKTPOHHOH peryJupoBKoil ropenus. PeryimpoBka, Kpome BCEro IMpoyYero,
MPEAOCTABIIAET BO3MOXKHOCTh MPOJIUTH MPOIECC TOPEHUS W WHTEPBaJ MOJKIAIbIBAHUS TOIUIMBA, MOBBICUTH
0€30MacHOCTh JKCIUTyaTallM M W30eXaTh HEIKOHOMHYHOTO OTOIUIEHHS M TeperpeBa KamuHa (3acjoOHKa
LIEHTPAIBHOM TOJAaYu BO3AyXa YIPABISICTCS OJOKOM YIPABICHHS W CEPBOJBUTATEIIEM B 3aBUCUMOCTH OT
MOMEHTAaJIbHOU (pa3bl TOPEHUS U BHIXOJHOM TeMIIepaTyphl AHIMOBBIX Ta30B).

Buumanue: KamMuHHEIC BKJIAAbIIIHW HE UMCIOT XapaKTCP IMOCTOSAHHO IOpA4dCro OTOIMUTCIBHOI'O yCTpOfICTB& n
npeaHa3Ha4dYCHbl I IICPUOJUYHOTO ITPCPhIBACMOI'O MCIIOJIb30BAHUA, I''TABHBIM 06pa30M, Hn3-3a HeO6XOI[I/IMOCTI/I
OIMOPOKHECHUS 30JIbHUKA, KOTOPOC BBIITOJHACTCA IIPHU OCTBIBIIEM IICTLIC.

3. IIpaBuiia 6e30nmacHoi HKCIJIyaTALHH

KaMuHHbIE BKJIa/IBIIIN MOTYT IIPUMEHATHCS B HOPMANBHOIT cpeae B cooteTcTsun ¢ CSN 33 2000-3/1995. B
cllydae M3MEHEHUS XapaKkTepa Cpelibl, TPH KOTOPOM MOXKET BOZHUKHYTh BPEMEHHAs yrpo3a ImoKapa Wil B3pbIBa
(Hampumep, mpu KieeHMH JuHoieyma, [IBX, Bo Bpems pa0oT ¢ JaKOKpaCOYHbIMM MaTepualaMu M T.II.),
KaMUHHBIA BKJIAIBIII JIOJDKEH OBITH BOBpPEMSI OCTAHOBIJICH, €€ 10 BO3HHUKHOBEHUS omacHOCTH. Jlampiie
KaMUHHBI BKJIQIBIII MOXXHO 3KCIULyaTHpOBaTh TOJBKO IMOCJE TINATEIBHOIO NPOBETPUBAHUS IOMELICHHUS,
JydIe BCEro MPH MOMOIIU CKBO3HSIKA.

ITpu skcrutyatanmu HEoOX0IUMO 00ecHeunTh MoJayy JOCTATOYHOTO KOJIMYECTBA BO3/JyXa CXKUTAHUS U
BO3/yXa JUIsl IPOBETPUBAHMS TIOMEIICHHUS, B OCOOCHHOCTH B CIIydae OJHOBPEMEHHOH JKCIUTyaTallid C WHBIM
OTOMNMTENBHBIM YCTPOHCTBOM (0K00 8 — 15 M3 st cxxuranus 1 xr Torumea)! [IoMHUTE, Y4TO MPH XOPOLIO
YVIUIOTHEHHBIX OKHAaX M JBEPSIX 3TO HE Bceraa obecneueno! Oty npobnemy pemraer LIIIB, koTopas moakimtoueHa
K OTAeIbHOMY nomemnieHuio. Heobxoaumo Takxke u30ekaTh 3aCOPEHHUs PETryJUPOBOYHON PEIIETKH BO3AyXa
CKUTAHUs, BEHTHISIIIMA U OTOTUICHUS. [Ipy moakiIapiBaHuU TOTUIMBA JIBEPILY BCETAAa OTKPHIBANTE MEICHHO.
Tem cambiM Bbl mpemoTBpaTuTe yTEuky JbIMa W Memia B mnomemieHue. KamuHHBIA Briagpim TpeOyer
MEPUOTNIECKOTO 0OCTYKHUBAHUS U KOHTPOJIS.

JIJ1st pacTOTKK M TOTIKH HEJIb3sl MCIOJIh30BATh TOPIOYHE KUAKOCTH. Jlaee 3ampenieHo CxKuraTh miacTMaccy,
JIepeBSHHBIE MaTepHuajbl C Pa3sHbIMM XUMHUYeCKUMH cBs3yrommMu BemiectBamu (JCII m T.1.), a Takxke
JIOMAaITHUH HECOPTUPOBAHHBIA MyCOp C OCTaTKaMHU IIJIACTMACC U JIp. coriacHo 3akony 201/20212.

Bo BPEMA TOIIKHU CJIEAUTE 3d TEM, 4YTOObI C KAMUHHbBIM BKJIAAbIIIEM HE MAHUIIYVJIMPOBAJIU JETH.
KaMUHHBINA BKJIAAbIII MOT'YT OGCAY>KMBATh TOJbKO B3pocJbie!

Bo Bpems skcrulyatanuu ynpabisiiTe BCEMH KHONKaMHM M pydYKaMH IpU IOMOIIM KJELeH, KPIOKOB WM
PYKO#l B mepyaTke — yrpokaeT OMacHOCTh oxkora! 3ampemiaercs OTKJIaAbIBaTh Ha PabOTAIOMIMN W TOPIYHMA
KaMUHHBIN BKJIAJbIII KaKKe-T1100 MpeIMEThl U3 TOPIOYUX MATEPUaAIOB, KOTOPbIE MOIJIM ObI IPUBECTH K MOXKapy.
CobmoaiiTe 0cOOYI0 OCTOPOKHOCTH TIPH MAHUITYJISAIUSAX C 30JIbHUKOM U TIPU YIaJICHUH TOPSYCH 30JTbI, TAK KaK
IPU 3TOM BO3HHUKAeT ONAcHOCTh oxora. Heo0XoamMo mpenoTBpaTHTh KOHTAKT TOpsdel 301bl C TOPOYMMHU
IpeJMeTaMy - HallpuMep, NPH BbICBIIAHUK B MYCOPHbIE OaKH.

HCO6XOI[I/IMO YACIATH 0COOEHHOE BHUMAaHUE 3aIlyYCKY KaMWHHOI'O BKJIaJIblllld B SKCILTYaTalluIO IIpU CE30HHOM
HCIOJIb30OBAHHUU U B CJIy4ac INJNIOXUX KIIMMATHYCCKUX yCJIOBI/Iﬁ U HejpoctaTouHoit Tare. Ilociae AIUTEIBHOIO
MepepbiBa 1Ipu HOBTOpHOfI pacToOIIKe HeO6XO,Z[I/IMO IIPOKOHTPOJIUPOBATh, HE 3aCOPCHEI JIM IbIMOBEIC KaHAJIbI.

Bo BpeMsa 3KCIJIyaTalUyd M YCTAaHOBKHM KAaMHUHHBIX BKJajblllell HE06X0AMMO C06JII0AATh
mpaBWia 6e3onacHocTH corsiacHo CSN 06 1008/1997, B YaCTHOCTH:

3.1 Bbe3omacHble pacCcTOSIHUA:
3.1.1 be3onacHoe paccTOsiHME OT KAMHHHOI0 BKJIAJBIIIA /10 TOPIOYHX MATEPHAJIOB B OMeIlleHNH

[Tpu ycTaHOBKE KAMHUHHOTO BKJIAJIBIIIA B MIOMEIICHUH C HAJTMYUEM TOPIOYUX MPEAMETOB KJIACCa TOPHOUYECTH
B, C1 u C2 cnenyer cobmonath GesomacHoe paccrosiaue cornaco CSN 06 1008/1997 80cM oT aBepisl U
20cM B OCTaNbHBIX HANpPaBJICHUSAX (CM. pHC. 1) Y KAMHUHHBIX BKJIAQJBIIICH ¢ ABOWHBIM KOKYXOM, T.e. 20 cMm.
Ecnu kamMuHHBIN BKJIAQABII YCTAaHOBJIIEH B TMOMEIIEHUHM C TOPHOYMMH IpeameTamu kiacca C3, cieayer 3Tu
paccTosiHUsL YBEIMYHMTH BABOE. JlaHHBIE O Kjacce TOPIOYECTH HEKOTOPBIX CTPOUTEIBHBIX MaTepHajioB
npuseaens B CSN 73 0823/1983. Eciu HEBO3MOKHO COGIIOCTH IPEANHCAHHOE CTAHIAPTOM OE30MacHOE
paccTosIHUE OTOMMTEIBHOTO YCTPOWCTBA OT TOPHOYUX MAaTEPUATIOB, HEOOXOIMMO HCIIOJIB30BaTh 3aIIUTHYIO
mpmy cornacHo 4.4.1 CSN 06 1008/1997.

CrpouTenbHble MaTepUallbl, OTHECEHHBIE K KJaccaM rOprYecTu

A Heroprouue I'paHMT, IECYaHUK, OETOH, KUPIUYH, KepaMUUecKas IUINTKA, CTIel. IITYKaTypKa

B Henerko roptoune AxymuH, ['epakiut, JIurnoc, taBep (IUIMTHI U3 CTEKJIOBOJIOKHA)

C1 TpyaHO roprouue JIpeBecMHa JHMCTBEHHBIX MopoJ, (aHepa, CHpPKOKIWT, FeTHHAKC, YMakapT (Oymara,
YIPOYHEHHAas IPU MOMOIIY UCKYCCTBEHHON CMOJIbI)

C2 cpenHe roproune JIpeBECHOCTpYKeuHble MIUTHI, Conoayp, NPOOKOBBIE IJIUTHI, PE3UHA, MOKPBITHS IS
10JIOB

C3 yierko roproune  JpEeBECHOBOJIOKHUCTBIE IUIUTHI, IIOJUCTUPOJI, TOJINYPETaH

Puc. 1 // 7

Crtena

T KaMuHHas neub

MuHUMAJIbLHOE PACCTOSHHE:
A > 80cm
B > 40c™m




3.1.2 bBe3onacHoe paccTosiHMe AbIMOX0/10B K FOPIOYUM MATepPHAJIAM U CTPOUTEJbHBIM
KOHCTPYKLIMAM

besomacHoe paccTosiHHEe OT KOcCAKa JBEpM M TMOJOOHBIM CIIOCOOOM PACHOJIOKEHHBIX CTPOUTENBHBIX
KOHCTPYKLUH U3 TOPIOYMX MAaTEPUANIOB, a TAKXKE OT TPYOOIPOBOIOB, BKIIIOUAS UX H3OJSIHIO, COCTABISET MHH.
20 cm. OT OCTANIbHBIX YacTel KOHCTPYKINU U3 FOPIOYHX MaTepuanoB — mMuH. 40 eM (cm. puc. 2) cormacao CSN
06 1008/1997. MmeroTcst B BUY CTPOUTEIbHBIE MaTepHanbl Kiacca roprodectr B, C1 u C2 cormacao CSN EN
13501-1/2010 (cm. tabmuiry Ne 1).  DTO AEHCTBUTEIBHO TaKKe Ui CTEH, U IJIABHBIM 00pa3oM, MOTOJIKOB CO
IITYKaTypKOW Ha IrOpro4eM OCHOBaHUH, Hampumep, Jlartux, [lamax u T.1. Ecinu 3T paccTosiHUS HEBO3MOKHO
COOJIIOCTH, HEOOXOIUMO MPENOTBPATUTH OMACHOCTH IMOXKapa MPU MOMOIIM CTPOUTEIHHO-TEXHUYECKUX MEp —
Heroproyasi 00JMIIOBKA, TETUIOCTONKAs U3OJISLHSL, IIUPMA.

3.2 Oxpana noja

Ecniu xamun He ycranoBieH Ha 100 % HeroproueM moiy, HEOOXOIMMO MOCTAaBUTh €r0 Ha HEroproyee
U30JISILIMOHHOE OCHOBAHUE, HApUMEpP, METAJUIMYECKUN JIUCT (TOJILMHOM MHUH. 2 MM), KEpaMHUKa, 3aKaJC€HHOE
CTEKIIO, KaMeHb, Tak, 4ToObl cormacHo CSN 73 4230/2004 TeMmreparypa TropsSdyero Iojga BO BpeMs
sKcIUTyaTanuu He npesbicuia S0°C.

Cornacro 5.1.3.3 CSN 06 1008/1997 uzonupyiomee OCHOBAaHHE JOJDKHO BBICTYHATh 33 HPENENbl TOMKH
MHHHAMYM Ha

- 80 cm B HampaBJIEHUH, IEPIEHIUKYIIIPHOM K 3arpy304HOM JBEpIie KAMUHHOI'O BKJIAJIbILIA.

- 40 cM B HampaBJIEHUH, TAPAJUICIIEHOM 3arpy304HO BepIie KAMHHHOTO BKJIAIbIIIA.

Ha xamuHHBIN BKIIAAbIII W Ha PAaCCTOSAHUHU, MCHLIICM YCM 0e3omacHoe PacCTOAHUC OT HCTO, HCIB3A
OTKJIaAbIBAaTh MPECAMCTDBI U3 TOPHOYHUX MATCPUAJIOB.

3.3 MepblI B ciiyuyae moxkapa B IbIMOXO/I€:

ITpu 0OBIYHOM 3KCIUTyaTallMu, B YACTHOCTH, U3-3a BJIQKHOT'O TOIJIMBA B JBIMOXOJE OCEAAET ca)ka U JETOTh.
[Ipu HeperynsspHOM KOHTPOJIE M OYMCTKE JBIMOXOJIa COIJIACHO NMOCTAHOBJIECHMIO MpaBuTeabcTBa Ne 91/2010
Co6. ot 01.03.2010, 3amensiromemy nupexktTuBy Ne 111/1981 C6. Bo3pacTaeT BEpOSATHOCTh BO3ZHUKHOBEHHS
Mo’kapa B JIbIMOXO/IE.

B caydae Bo3ropaHms caxu M IEITS B ABIMOXOJIE ICWCTBYHTE CIISIYIOMNM 00pa3om:

- HU B KOEM CJIydae He TYIIUTE BOJOH, B IPOTUBHOM CITy4ae MOXET IPOU30MTH Ype3MEepHOe CKOIUICHHE mapa
U [TOCJIE/TyIONIee PACTPECKUBAHUE JBIMOXO0/1a

- TONIKY PEKOMEHIYETCS 10 BO3MOXKHOCTH 3aChINaTh CyXHM IIECKOM U TaKUM 00pa3oM MOTracUTh OTOHb

- 3aKpOI\/’ITe BCC IIOJABOJIbI BO3ayXa CXKUI'aHUA, €CIIM MOXHO — anKpoﬁTe ABIMOXO[, IIpHU 3TOM HeO6XOI[I/IMO
n30exarh BO3Bpara JbiMa B MOMEIIECHHS I0Ma

- oOparutech B MECTHBI MOXApPHBIM OTPSAA IJi1 OLEHKU HEOOXOAMMOCTHU 3asiBUTH O IMOXKApEe B MOXKAPHYIO
CITy)KO0y

- JI0 BBITOpaHUs IbIMOXOJ/Ia HE YXOOUTE U3 JI0OMA, PEryJIIPHO KOHTPOJUPYWUTE TEMIIEpaTypy ABIMOXOJA U
HpoLecc TOpeHHs

- TIOCIIe BBITOPAHUS Iepell MOBTOPHOHW pacTONKOW oOpaTHTech B CIIykOy MO YXOZy 3a JBIMOXOJAMHU JUIS
OLICHKH COCTOSTHHS ABIMOXO/JIa M K M3TOTOBHUTEII0 KAMUHHOTO BKJIAIBIIIA JJISl IPOBEICHHS €T0 OCMOTA.

4. MOHTa:KHbIe HHCTPYKIIUH

Buumanme: [Ipy MOHTaxke KAaMMHHOTO BKJAJbIIMIA CJHeAVET CO006J0AaTh BCe€ MECTHbIE

NnpeaAnvcadvud, BKJAKYada NpeaAnucadusd, KaCAlmueca HAIMOHAJIbHbIX U eBQOHeﬁCKHX CTAHAAPTOB

AJ1s IAHHOTO BU/IA IOTPe6HTe/IeH, B YACTHOCTH:
CSN 73 4230/2004 — KaMuHbI ¢ OTKPBITO# U 3aKPBITOl TOIKOI
CSN EN 13229/2002+A1/2003+A2/2005 — BcTpoeHHbIe TPHGOPHI IS OTOIUICHUS ¥ KAMUHHBIC BKJIABILIH
Ha TBEP/J0€ TOILIMBO
CSN EN 13240/2002+A2/2005 — [TpuGopsl Ha TBEp10€ TOILIIUBO JJISI OTOTUICHHUS KUJIBIX TTOMEIICHUI
CSN 73 4201/2010 — J[6IMOXO/IBI U JBIMOBBIC KaHAIBI — IIPOCKTHPOBAHKE, MCIIOIHEHHE M MOIKIIOUCHHE
notrpeduTeneil TormBa
CSN EN 1443/2004 — [Tpimoxos1 — O61uiie TpeGoBaHust
CSN EN 13501/2010 — [ToskapHasi KIacCH(pHUKALNS CTPOUTEIBHBIX U3IETHI U KOHCTPYKIIMHA CTPOUTEIBHBIX
00BEKTOB
CSN 06 1008/1997 — [IpOTHBOIOXAPHbIE 3ALIHTHBIC YCTPOHCTBA

4.1 B o0mem

KaMuHHBII BKIAABIII JIOJDKEH OBITh YCTAHOBJIEH HAa COOTBETCTBYIOLIEH IOJCTaBKE, IIOCTABICHHON
M3rOTOBUTENIEM, WIIM HA KAMEHHOM 1I0KOJIE C COOTBETCTBYIOLIEH HECyIIel c1oCOOHOCThIO, B Cllyyae KAMUHHOTO
BKJIaJIpllIa ¢ OOMYpPOBKOIl HEOOXOIMMO TakX e yduThiBaThb Bec oOMypoBku! Ecnu mmeromiasics cucrema He
COOTBETCTBYET 3TOMY HEOOXOJMMOMY YCIOBHMIO, TO JJsI €ro BBIIOJHEHHUS JOJDKHBI OBbITh IPHHATHI
COOTBETCTBYIOILIME MeEpbl (Hampumep, MPUMEHEHHE IOIJIOKKH, paclpeaessonell Harpy3ky). Bo Bpews
YCTAHOBKM HEOOXOIUMO 00eCHeuYuTh JOCTATOYHBIN JOCTYN JUIsl OYMCTKM KAMHUHHOTO BKJIAJBIIIA, JBIMOBOTO
KaHaja U JpIMOXO0/ia, €CIIM OYUCTKY HEBO3MOYKHO IPOU3BOIUTH C JIPYrOoro MECTa, HaIlpUMEpP € KPBILIU WK Yepe3
IIPEIHA3HAYEHHYIO UL 3TOTO IBEPLY.

4.2 TloakjaveHHe K TbIMOXOTY

Hepen MOHTAXXOM 3aKpPbITOI'0O KAMHWHHOI'O BKJIaAbIIIa H606XOI[I/IMO IIpr IMOMOIIM pacucTa y6€I[I/ITI)C$I B TOM,
YTO KOHCTPYKIHUA ABIMOXOJa CBOUM HCIIOJIHCHUCM, BEJIUYMHOMN JABIMOBOI'O KaHajla u MMOJIE3HOM BBICOTOM 6y):[eT
COOTBETCTBOBAaTh HOMHUHAILHOM MOIIHOCTH YCTaHAaBJIMBACMOI'0O KaMHWHa.

[Ipeanocbuikoit  ucnpaBHOW  paOOThl KAMMHHOTO  BKJIQJBIINIA  SIBISAETCS  MOAXOISAIIMN  JBIMOXO]
(MUHMMAaNbHBIA TUAMETp, TATa OBIMOXOJA, IUJIOTHOCTh M T.M.). [loaTOMy mepea YCTaHOBKOW KaMHHHOTO
BKJIQJIBIIIIA TIOCOBETYUTECH C PAOOTHUKOM CIIY>KOBI TIO YXOAy 3a AbiMoxoaamu. [lapameTpsr ans apiMoxona Ber
HaiiileTe B MPWJIAraéMoOM TEXHHUYECKOM mnacrnopre. Eciam Tdra apIMOXoAa CIMIIKOM CUJIbHA, PEKOMEHIYETCs
YCTAaHOBUTH MOJXOJSIIYIO JABIMOXOJIHYIO 3aCJIOHKY WJIM PETYIATOP TATH AbIMOX0Ja. CIHUIIKOM CHUJIbHAS TATa
MOKET OBITh UCTOYHHKOM MpOOJeM MpHU IKCIUTyaTallMH, HaMpUMep, CIUIIKOM HHTEHCHUBHOTO CXKUTAHMS,
BBICOKOTO pacxoja TOIJIMBA, a TAK)KEe MOKET MPUBECTH K HEOOPATUMOMY MOBPEKICHUIO KAMUHHOTO BKJIA IBIIIIA.

MunumanbHas 3¢Q¢eKkTuBHas BbICOTa ABIMOXOJAA JJI OTBOAA ABIMOBBIX Ta30B M3 KAMHHHOTO BKJIAJbIIIA
COCTaBISIET 5 M (W3MepeHO OT O00OWMBI JO YCThsl JABIMOX0/a). BBOI B JBIMOXOJ MOJDKEH OBITH OCHAICH
oboitmoii. TlogkiaroueHne K IBIMOBOMY KaHAlly MPOKOHCYIBTUPYHTE C W3TOTOBUTENEM JBIMOBOIO KaHAala.
JIpIMOBOI1 KaHaJ IOJDKEH OBITh BBIBEJCH MUHIMYM Ha 5 €M HUXE MOTOJIKA. BBITSHKHYIO TOPIIOBUHY COSTUHUTE
C JIBIMOXOJIOM KPaT4YalIIMM BO3MOXHBIM MyTEM TaK, YTOOBI JUIMHA JHIMOOTBO/ISINETO MyTH HE MpeBbimana 1/4
3¢ (deKTUBHOHN BBICOTHI AbIMOX0/a (T.€. 1,5 M). [IpIMOBBIe TPYObI U KOJIEHO MJIOTHO COETUHUTE JAPYT C IPYTOM C
HATATOM Tak, YTOOBI COeTUHEHUS OBLIIM BCEr/la COCTABJICHBI B HAMPABJICHUH MTOTOKA JIBIMOBBIX Ta30B, MU CTHIK
B CTBIK C HCIOJb30BAaHUEM COEIMHUTENbHBIX Koyel. Eciau coenuHuTeNbHas [AeTaidb HPOXOJUT dYepes
CTPOUTENIbHbIE KOMIOHEHTHI C TOPIOYMMH CTPOUTEIBHBIMH MaTepuaiaMH, HEOOXOAMMO MPUHSTH 3allUTHBIC
MEpHI COTJIACHO CSN 06 1008/1997. B coOTBETCTBUH CO CTaHIAPTOM JIBIMOBOM KaHaJI JOJKEH MOJIHUMATHCS 110
HaIlpaBJIEHUIO K JILIMOXOAY oA yriaoM MuH. 3°. OueHb BaXHa IJIOTHOCTh U MPOYHOCTh COEIMHEHUH. J{pIMOXO
¥ MOAK/TIOYCHIe KAMUHHOMN Tedr JOKHBI cootBerctBoBath CSN 73 4201/2010. [Ipn MakcuManbHO# padodeii
TeMIepaType KaMHHa KOXyX HE JOJDKeH MMeTh Temmeparypy Oonee 52°C. /luameTp ra3zooTBOjAa IBIMOBOTO



KaHaja He JOJDKeH OBITh OOJbIEe MuamMeTpa KaHaia JbIMOXOJa W HE JIOJDKEH CYXAaThCS MO HaIpaBIECHUIO K
neiMoxony. Ecnu pacuer moATBepAMT, UTO AMAMETP T'a300TBOJIA JHIMOBOIO KaHalla U JBIMOX0Ja MOKET OBbITh
MEHbIIIe, YeM AUaMEeTP ra300TBOASIIEH TOPJIOBHHBI KAMHUHHOTO BKJIaJbINIa, TO JUAMETP JIbIMOBOTO KaHaia
YMEHbIIIAETCsl HEMOCPEACTBEHHO 3a ra300TBOJAIIECH TOPJIOBUHOM KAMHUHHOTO BKJIQJbIIIA KOPOTKUM BYTOM HIIH
cKagko00pa3Ho. [ MOkuii JHIMOBOM KaHAIl U3 MAaT. COTIACHO Ta0. A.l MOXHO HCIIOJIB30BaTh TOJILKO B MECTaxX, B
KOTOPBIX MOXKHO obecrednTs ero koHtpomb cormacro 7.2.1 CSN 73 4201/2002, ecnu mbIMOBOIl KaHAm
MPOBEJICH B CBOOOJHOM IPOCTPAHCTBE, €r0 KOHTPOJb JOJDKEH OBITh oOecredeH nopaboTkoi cormacHo 7.2.5
CSN 73 4230/2002. BepTHKaibHbI JbIMOBOIT KAHAI MOXKHO HCIIOIB30BATH TONBKO B CIIYYAsX, IPHBEICHHBIX B
8.3.4 2 8.3.5 CSN 73 4230/2002.

KaMuHHBII BKIABII MOXHO HMOJKIIOYUTH K COBMECTHOMY Ia300TBOJHOMY KaHAJy C ra30BbIM MPHUOOPOM y
MHOTOCJIOMHBIX AbIMOX00B coriacuo CSN 73 4201/2002.

4.3 BcTpoeHne KAMHHHOTO BKJIA/IBIIIA

s BcTpoeHMsT KaMHUHHOTO BKJIAJblllla B KaMHUH HEOOXOAMMBI CHelHalbHble 3HaHHUS. CTpOUTENbCTBO
kamuHa yrounser crangapt CSN 73 4230/2004. YuuteiBas, 4TO pedb HIET 00 OTOMHUTEIHLHOM MPUOOPE,
PEKOMEHIyeM MOPYYUTh CTPOUTENHCTBO CHEIHAIM3UPOBAHHON (hrpMe.

Ecian tem He Menee Bpl pemmre mepecrpamBaTbh KaMHH COOCTBEHHBIMHM CHJIAMH, PYKOBOACTBYHTECH

CJIeIYIOIMMU [JIABHbIMY NPUHIMIIAMM:
1. JomxHbl OBITH COOMIONIEHBI BCE IPHUBEICHHbIE BBIIIE MOHTAKHbIE WHCTPYKIMHM M IpaBHiIa
0€30MacHOCTH.
2. Ilocne ycTaHOBKM KOMIUIEKTHOTO KaMHHA HHM BBOJI, HU BBIBOJ| KOHBEKLIMOHHOTO BO3[yXa HE JIOJDKEH
OBITh OTPaHWYCH KAaKUMHU-TMOO CTPOMTEINBHBIMH KOMIOHEHTaMHu. Jlmamerpsl BBOJa W BBIBOJA
KOHBEKIIMOHHOTI'O BO3/1yXa yKa3aHbl B TEXHUYECKOM IacIopTe.
3. Jns ymydiieHus: KOHEYHOTO BHJa KaMHUHA PAMKH JIBEPI] CTaHIAPTH30BAHKI 110 Pa3Mepy ¢ KepaMHUIeCKOM
00JIMLIOBOYHOMH MIIMTKOM, KOTOPYIO Ipou3BouT prupma Romotop spol. s r.0.
4. Marepuan 0OMypOBKH JIOJIKEH ObITh BBIOpaH U3 MpeIHAa3HAYEHHBIX JIJIsl 3TOT0 MaTepUalIoB.
5. BbIBoJ HarpeToro KOHBEKIIMOHHOI'O BO3/yXa JOJDKEH HAaXOAUTHCS MHUH. Ha 30 ¢M HUKe MOTOJIKA (pHC.
2).
6. Hax BbIBOJOM KOHBEKIIMOHHOTO HAarpeToro BO3JyXa JODKHAa OyThb Heroprodas KOHCTPYKIHS
nepekpoiTus. Ee TeMnepatypa He nomkHa npeBeicuTh BenuuuHy S0°C. [oaToMy HU3 MTOTOJIKA JOKEH OBITH
W30JIMpOBaH OT BO3JCHCTBHUS TEIUIA U3 KaMUHA IEPErOPOJKOW M KAaK MHUHHMYM OJHUM HENOJIHOCTBIO
3aKpbIBAEMBIM OTBEPCTUEM C PEIIETKON (pUC. 2) WM AOCTATOYHBIM CIIOEM TETIOM3O0JISALIUY.
7. Te e ycnoBus JACUCTBUTENIbHBI JUISI NPUMBIKAIOIMX K KaMHUHY CTE€H M MOToJKa. Mexay
TEIUION30JISIMeN U CTEHOM JOJKHA OCTaThCsl NMPOBETpUBaeMasi BO3AYyIIHAs Iieiab. Ha MOBEpXHOCTh CTEHBI
PEKOMEHAyeTCs HaKJIEUTh aFOMUHHEBYIO (OJIBTY.
8. B crene, Kk KOTOpOW MPHUCTaBICH KaMHH, HE JOJDKHA MPOXOIHUTH 3JEKTPOIPOBOKA, Pa3BOJKA BOJBI U
raza. Hu B cTeHe, HU Ha ee IOBEPXHOCTH HE JOJDKHBI OBITh TOPIOYHE MaTepHalibl MM MaTepUallbl, KOTOpPbIE
BBIJIEJISIIOT BPE/IHbIE BEILIECTBA M0/l BO3ACHCTBUEM TeIlIa.
9. Mexay KaMMHHBIM BKJaJblIEM M KOXXYXOM JOJDKHO OBITh COOJIOACHO MHUHHMMajbHOE CBOOOJIHOE
paccrosiHue (CM. TEXHHYECKHI MacmnopT) MO BCEW BHICOTE KAMUHHOTO BKJIAJbIIIA U MO BCEH IIMPHUHE IS
TOT0, YTOOBI KOHBEKIIMOHHBIN BO3JyX MOT CBOOOJIHO NMPOTEKATh, U TEM CaMbIM OBLI MPEIOTBPAILIECH MEPErpeB
KaMUHHOM CUCTEMBI.
10. TpyOompoBoa BO3IYXOTEXHMKH JOJDKEH OBITh yJaJlleH OT TOPIOYMX CTPOUTENBHBIX KOHCTPYKLUH
MUHUMYM Ha 40 cM, WM JOKHO OBITH JOKa3aHO, YTO MPU KOHTAKTE C TEIIOM M3 TpyOompoBoja
KOHCTPYKIIMSI HE MOXET BOCIJIAaMEHUThCS. BOIM3M BKJIazblla KOHBEKIIMOHHBIM BO3AYX MOXET JAOCTHraTh
temmepatypsl 10 300°C!
11. He 3a0bIBajiTe, UTO KaMUHHbBIC BKJAJBIIIN PACIPOCTPAHSIOT TEIUIO TAaKXKe MO HalpaBJIEHUIO K MOIY.
ITon B MecTe ycTaHOBKM KaMuHa U A0 paccTosHus MuHUMYM 80 cm nepen tonkoit u 40 cm oT O0KOBOIA
CTOPOHBI TONKHU JOJDKEH OBITh HM3TOTOBJIEH M3 HEroprodero martepuana. PaccTosHue wusMmepsiercs oOT
Oommkaiiiero pebpa Tomku. Ilom mox KamMMHOM JIOKeH 00JdanaThb COOTBETCTBYIOIIEH —HecyIien
CIIOCOOHOCTBIO.
12. Ecnun Bbl HamepeBaeTech YCTaHOBUTH JEKOPATHBHBIM JEPEBSIHHBIM KapHHU3, He 3a0bIBaiiTe, 4TO OH

JIOJDKEH OBITh M3TOTOBJICH M3 KAUECTBEHHOT'O JEpeBa C BIAXKHOCTbIO MakCUMyM 15 %, ¥ 4TO BOKpYT HEro
JOJDKECH IIPOTEKATh TAKyKE€ KOHBEKIIMOHHBIM OXJIAXKAAIOIINAN BO3YX, IPUYEM Yepe3 LIeNIb MUH. 1 €M, HiH XKe
ATOT KapHU3 JIOJKEH OBITh OTJENIEH OT KaMHUHA TEIUIOU30JISIIKEH TaK, 9TOOBI TeMIepaTypa ero mMoBEpXHOCTH
He npesbicuiia 52°C.

13. Ilpu pacrmpeneneHun TEMIOro BO3AyXa €CTECTBEHHOW HUPKYJSIHEH PEeKOMEHAYeTCs BBIOpaTh JUIHHY
TOPU30HTAIBHBIX BO31YX0BOAOB MakcuMyM 4 M. Ilpu pacnpeneneHuu Temioro Bo3ayxa ¢ IPUHYAUTEIbHOU
LHUPKYJISLUEN JIMHA BO3yX0BOJIOB HE OTPaHUYEHA.

14. TpyOsl [uid pacrpeleneHusi TEeIIoro BO3yXa IOJDKHBI ObITh I'€pMETHYHBIMH, HU3TOTOBJIEHHBIMH M3
MaTepHaloB, YCTOWYMBBIX MPOTUB pabouell Temneparypbl. PekoMeHayeTcst H30IUpoBaTh UX MO BCEH JUIMHE,
B 0COOEHHOCTH B MECTax MPOXOXKAECHUS Uepe3 CTEHY, TOTOJIOK MJIM OKOJIO TOPIOYUX MAaTEPUAIOB.

15. BesIxuionsl Topsiuero Bo3ayxa He JOJKHBI HAXOAUTHCS B MECTAX HAXO0XKJEHUS MAaTEpPHAJIOB, CKIIOHHBIX K
CTPYKTYPaJIbHBIM HM3MEHEHUSAM I0J BO3JEHCTBHEM TeMIleparypsl (Hampumep, noiudpupHas oOIMIIOBKA,
HEKOTOpbIEC BUIBI 000EB U T.I1.).

16. Ha xkaMMHHOM BKJIQ/IbILIE 3aNPellieH0 OCYIIeCTBJATh KaKHe-1100 KOHCTPYKIIHOHHbIe H3MEeHEeHUsl
WIN KaKUM-JTH00 c10c000M BMEIIUBATHCS B €r0 KOHCTPYKIuIo!!!

HpI/I MOHTAXC KaMMWHHOI'O BKJIaAblllla CJICAYCT CO6JIIOZ[aTL BCC MCCTHBIC MpCANMCaHus, BKIIKOYasd
NPEINUCaHuUs, KAaCArOIIUeCs] HAIIMOHAIBHBIX M CBPONEUCKUX CTaHIapTOB. [lepen CTpOHMTEIhCTBOM 3aKaKHTE
PO eCCUOHABHBIN MTPOEKT.

[TpoexTHast MOKyMEHTaus AODKHA OBITh pa3padorana B Macimrade 1:10 wmum 1:20. Tlepen 3amyckoM KamMuHa
B OKCIUIyaTallMI0 HEOOXOAMMO NPOBEIEHUE KOHTPOJIS CIEUUAIUCTOM IO JIbIMOXOJaM U HCHBITAHMS
ra300TBONHBIX IyTeil B cooTBercTBuu ¢ riaBoit 9 CSN 73 4201/2002. KOHTpONs MOAKIIOUEHHS KaMHHA
JILIMOBBIM KaHAJIOM K OOPOBY U K JIBIMOXOAY JOJIKEH OBbITh POBEJEH Mepe]] 3aKPhITUEM Ia300TBOJIHOTO MYTH B
TEIUIOBO3YIIHOW Kamepe. Pe3ynbTaT KOHTPOJS AODKEH OBbITh 3allMcaH B MPOTOKOJI PEBU3HM T'a300TBOJHOTO
IIyTH COTJIaCHO NMPWJIOKeHUI0 B, BKiIIOYasi TEXHUUYECKUI OTYET COIVIACHO MpHJIokeHnto C CSN 73 4201/2002.
IIpoTokoJ peBH3NU HEOOXOAMMO COXPAHUTD!




BepTukaJbLHBIN pa3pe3 KAMHUHA ¢ OJJHUM KOKYXOM M 3aKPbITOH TONMOYHON KaMepoii
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01 — merMoxon 11 — nonava Bo3yxa U3 Apyroro NOMenieHus
(wmm LITIB)

12 — BeHTWIISLINS U3OJSIIHOHHOTO TIPOCTPAHCTBA
MOTOJIKA

03 — M30IAMMOHHOE POCTPAHCTBO HAJl KaMepoil 13 — BBIXJION ropsiuero Bo3yxa U3 KaMephl

04 — MOTOJIOK TEMIOBO3AYIIIHOM KaMephbl 14 — cnoit TennonzoNALUN

05 — BeHTHIIHpYeMasi BO3IyIITHAS MIETh 15 - creHka TEMI0BO3AYIIHON KaMephl

06 — cnoii TemIoU30IALUN 16 — kaMMHHBIH KapHU3

07 — mpocTpaHCTBO TETUIOBO3IYIITHON KaMepsl 17 — oXxpaHa KaMHHHOTO KapHH3a

08 — nbIMOBOI KaHAJI KAMUHHOT'O BKJIa IbIIIa 18 — momava Bo3yxa B TEIJIOBO3AYIIHYIO KaMepy

09 — npIMoBast KaMepa KAaMHHHOTO BKiIazpima 19 — mojavua Bo3myxa U3 MOMEIEHHS 10T KAMHUHHBIM
BKJIQ IbIILIEM

20 — meroprounii o (TIOJTOKKA) Tepe]l KAMHHOM

21 — ropsnosuna L{I1B

02 — cTena 3maHus

10 — TomKka 3aKpHITOro KaMHHA

CxeMma YIIOPAA0OYCHUA KaMHUHHOM CHCTEMBI B 06HIGM }IeﬁCTBHTeHLHa TAKXE JIs1 KaMHUHHBIX BKH&HBIHIeﬁ C
ABYMA KOXKYXaMU U JJIS1 KAMUHHBIX BKJ'Ia,[[BIIJ_IeI\/'I C aKKYMYJSIIIUOHHBIM U TCIIJIOBOIHBIM OOMEHHHUKOM.

5. PykoBoacTBO 10 00CIYKHBAHHIO
5.1 Toniauso

B xaMUHHOM BKJIQJBIIIE MOXKHO CKHIaTh TOJIBKO JICPEBSHHBIC MOJCHBS WM OPUKETHI COTJIACHO 3aKOHY
201/2012. [Ins AOCTHOKCHHMST HOMHHAIBHBIX —IMapaMeTPOB  OTOIMUTEIBHOIO MpUOOpa PEKOMEHIYETCS
MCIIOJIb30BaTh CyXUE MOJICHbBs nuaMeTpoM 5-8 em u pmuHoii 20-30 ¢Mm ¢ BnaxkHocThio MeHee 20 %0 (onTuManbHO
10 %), unu OpuKeThl M3 MPECCOBAHHON IPEBECHHBI. XBOPOCT U MEIKO MOPYOJEHHOE ACPEBO HMCIOJIB3YyHTE
TOJIBKO JJIsl pacTONKU. PeKoMeHIyeMasi CyXoCTh JepeBa JOCTUTAeTCsl XPaHCHHEM HapyOJICHHBIX MOJICHBEB MO
MPOBETPUBACMBIM HABECOM Ha TMPOTSHKCHHMH MHHUMYM JIBYX JIeT. BpHKEeThl HEOOXOJMMO XpaHHTh B CYXOH
cpeze, MHaYe OHU MOTYT PACCHINATHCS.

KamuHHBIN BKIAABII CIIEYET TOMUTh HA HOMUHAIBHYIO MOIIHOCTh, YKa3aHHYIO B TEXHUYECKOM MacIopTe,
YTO O3HAYaeT CropaHue JAHHOTO KOJIMYecTBa paspeuieHHoro Tomiusa 3a 1 yac. [lpu anutenbHoil ype3mepHoit
neperpy3ke BO3HUKAET Yrpo3a MOBPEXKACHUS KAMUHHOM TeUH.

B KayecTBe TOILIMBA HU B KOEM cJlyyae He cjeJAVeT MCI0Jib30BaTh ropryue KUJAKOCTH, KOKC,

yroJjb MJIM OTXO0Abl THUIIA: APEBECHOCTPVIKEYHbBIX IIJIMT, IIJIACTMACC, IMOJIUITH/ICHOBBIX IAKETOB,
HQOHI/ITaHHOﬁ APEBECHHBI UJIH TOJIBKO CTPVKKH UJIHU I‘pal—[!}l!

MCxUranve TakMx MaTepPUAJIOB He TOJIbKO CHJIbLHO 3arps3HseT Haly OOUIVI0 OKPYKAKLILYI0
cpeay, HO M MOBpeXJaeT KAMUHHBIA BKJIAABII U AbIMoxoa!!!

5.2 IlepBblii 3aNycK KAMUHHOTO BKJIA/IBIIIA B IKCILIYyaTALUIO

[Tepen mepBbIM 3allyCKOM B 3KCIUTyaTalMI0 HEOOXOIMMO YCTPAHUTh BCE HAKJIEWKHM CO CTEKIa, 3JIEMEHTHI
IPUHAJUIEKHOCTEH W3 30JIbHMKA WM HU3 TONOYHOW KaMepbl, HEOOXOAMMO TaKKE YCTPaHUTb BO3MOXHbBIE
TpPaHCIOPTHBIE IpenoxpaHurenu. Ilo pucyHKy B TEXHHYECKOM HAaclopTe MpPOBEPHTE, IPABWIBHO JIH
YCTaHOBJIEHBbI CBOOOJIHO YJIOXKEHHBIE 3aCIIOHKM JJI HAIpaBJIEHUS TTW, MIAMOTHbIE (PACOHHBIE KUPIUYU WU
6apbep (BO3MOKHO, YTO BO BPEMsl TPAHCIIOPTUPOBKH MJIM YCTAHOBKHM OHHM COCKOJIb3HYJIM C MPABUIIBHOTO MECTA).
OOHapyXuUB KakoW-IMOO HEAOCTATOK B YCTAHOBKE, CIEAYET HEMEIJICHHO YCTPAHUTh €ro, TaK KaK 3TO MOXKET
MOCTaBUTh MO/ Yrpo3y NPaBMWIbHYI0 (QYHKIHUIO OTomMUTeNbHOro mnpubopa. Ilocine ycTaHOBKM KaMHUHHOTO
BKJIJIbIIIIA, TIOJKIIOYEHHS K ABIMOXO/Y WJIM TaKkKe MOJKIIOUEHUS TeII0O0OMEHHUKA K TEIJIOBOAHON CUCTEME U
3QJIMBKU TEIUIOHOCUTENS PACTOIMUTE U MEIJICHHO TOIIUTE B TEYCHUE KaK MUHMMYM IBYX 4acoB. [lepen nmepsoit
pPacTOnKoOM M BO BpeMsi HEE OCTAaBbTE JBEPILIbI NI€YH U 30JIbHUKA CJIETKa MPUOTKPHITHIMU (NMPUOJIN3UTEILHO HA
1-2 mMMm), 4TOOBI YIUIOTHMTENBHBIM MaTepual He CcOoeIuHWICA c JakoM. Jlns oOpaboTKH NOBEPXHOCTH
KaAMUHHOTO BKJIaJbIIIA HCIIOJIb30BAHA OTHEYIIOPHAsl Kpacka, KOTOpasi P MEPBOM PaCTONKE MOCIE BPEMEHHOTO
pasmsrdeHus orsepaeBaer. Ha srare pasMsardeHus cieqyer NPUHATh BO BHUMaHHUE BO3MOKHOCTD ITOBPEXKICHUS
MOBEPXHOCTHU JaKa PyKOM WM KakuM-1u0o mpeameroM. Ilpu nepBoil pacTonke KaMUHHBIM BKJIAABIII JTOJKEH
,»O0ropeTs Mpu HEOOJBIIOM IUIAMEHU IyTeM C)KMTaHMs MAaloro KOJUYecTBa TOIUIMBA TPU HU3KOU
TeMIieparype. Bce marepuasbl TOJDKHBI PUBBIKHYTH K TEIUIOBOW Harpyske. PacTonmB OCTOpPOKHO, MOYKHO
NpPeJOTBPATUTh BO3HMKHOBEHHE TPELIMH B IIAMOTHBIX KHPIIMYAX, MOBPEXIEHHE Jaka M JaedopMaluio
KOHCTpYKIMHN BKJajplma. OTBEpACHHUE J1aka KaMHUHHOTO BKJIAJBIIIA CONPOBOXAAECTCS BPEMEHHBIM 3aIlaxoM,
KOTOPBIN ITOJIHOCTBIO MCUE3HET YePE3 HEKOTOPOE BPEMSL.

HOI—)TOMY IIpYU_ BbLITOPAHHUHU OKPACKH HEOﬁXOgHMO 00eCcrneYuTh TIHIATEJIbHOE IPOBETPUBAHUE
INIOMEIEeHUA, OTCYTCTBHE B 3TOM IMOMEMEHUH JOMANTHUX KHUBOTHBIX W/IM IITHUI], PEKOMEHAVETCA

TAKKe€ BbIK/IIOYUTDb HA 3TO BpEMA NO0AA49y BO31yXad B AKBAPDUYMBbI.

OOBIYHO HarpeB M OXJAXKIECHHE KAMHUHHOTO BKJIAJBIIIA COMPOBOXKIACTCS 3BYKaMH, STO HE SIBISETCS
nedexTom.

ITocne ocTeIBaHHMS KaMHUHHOTO BKJIaJbIllIa H TEII000MEHHUKA MOKHO MMPUCTYIIUTh K MOHTAXY Hapy>1<H0f/'I
06J'II/II_IOBKI/I BKJIaJbIIIa.



5.3 Pacronka  TonKa

1. Y xaMHMHHBIX BKJIQJBIIIEH C PEMIETKOM — B MPOCTPAHCTBO TOMKHU CHAaydaja MOMECTUTE CMATYIO Oymary u
Ha Hee MOJI0KUTE MeJIKKe JipoBa. [l mompKkuraHus MoOKHO MCIOJIb30BaTh TBEPOE 3akurarouiee cpeactso PE-
PO. Ilocne 3axuranus Mook aInuTe, IOKa OTOHb CBOOOTHO Pa3TOPUTCS MIPH OTKPBITHIX AJIEMEHTAX PEryIupOBKH
MOJIayu BO3/yXa. 3anpeueHo ucnojab30BaTh Vsl PACTONKHU FOprYMe KUAKOCTH (0eH3MH, KePOCHH U T.II.)!
Kak T0IBKO OrOHBL pasropuTcda U TAra CTAHCT ,Z[OCTaTO‘-IHOf/'I, MOXXHO I[OGaBI/ITL 60.]166 KPYIIHBIC TTOJICHBA HJINU
JpeBECHble OpUKETHI, HE OMacasch YTEUKH JbIMa. B ciyyae MNpeBbIIIEHUS MaKCUMAIbHO JOMYCTUMOTO
KOJIMYECTBA JIepEBa, KOTOPOE YKAa3aHO B MHCTPYKLHM, I[BET HEPIKABEIOLIUX JETalel MOMXKET H3MEHSATHCS.
[TonkianpiBaiiTe yCTaHOBIEHHOE KOJMYECTBO TOILJIMBA B 3aBUCMMOCTH OT HOMUHAIBHON MOIIIHOCTH KAMUHHOTO
BKJI IbIIIIA.

2. Y KaMUHHBIX BKJIAJbIIICH 0€3 pereTku — I COKUTaHUS UCIOIB3YETCSl TOJIBKO BTOPUYHBIN BO3IYX,
MO3TOMY B TOINOYHYIO KaMmepy cCHaudaja MOMECTUTE JEPEBSIHHbIC IOJIEHbs, 3aTeM Ooyiee MeJKHWe IpoBa U
HAKOHEI] JIPeBECHBIC MIETKU 1 Oymary. [locne 3a)kuranus Mook aAuTe, TIOKa OrOHb CBOOOJHO Pa3TOPUTCS TIPH
OTKPBITBIX 3JI€MEHTaX PEryJIUPOBKU MOJAa4YM BO3AyXa. 3alpelnieHO0 HCIO0Jb30BaTh /sl PACTONKH roproyue
KMAKOCTH (0eH3MH, KepocuH W T.1.)! Kak TOJIbKO OrOHb pa3ropuTcs U TAra CTAHET JOCTATOYHOM, MOXHO
n00aBUTH OoJiee KPYIMHBIE MOJIEHBS WJIM JApEeBecHble OpHKETHl, HE omacasch yTedku apiMa. llomkmaapiBaiiTe
YCTaHOBJICHHOE KOJIMYECTBO TOIIMBA B 3aBUCUMOCTH OT HOMUHAJILHON MOIIIHOCTH KAMHUHHOTO BKJIABIIIA.

Pacxon TormumBa Bcerna ykasblBaeTCs B TEXHHYECKOM Hacnopre. MIHTEHCMBHOCTb TOpPEHUS pEryIupyuTe
JJIEMEHTaMU YIIPABJICHUS MOAAYEH BO31yXa, UM OIPAaHUYEHUEM TATUM B ABIMOXOXE, eciiu y Bac ycraHoBiieHa
IBIMOBAsi 3acilOHKa. bonbllioe KOIMuYecTBO TOIUIMBA WM OOJbllas TsIra MOTYT MPUBECTH K IEpErpeBy u
MIOBPEKICHUIO KAMUHHOIO BKJIaabia. CIMIIKOM Mallas Tsra BbI3bIBAET IIOYEPHEHUE CTEKOJ M yTEUKY JbIMa B
ITIOMELICHUE TIPU OTKPBITUM JBEPLBI U MOKJIAIbIBAHUN TOIUINBA B KAMUHHBIN BKJIA IBIIIIL.

Buumanue: JIBepra TOMOYHOW KaMephl JOJDKHA OBITH BCETJA 3aKPhITa, 32 UCKIIOUECHHEM IT0/IKJIA/IbIBAHHS
TOIUIMBA U YCTPAaHEHMs 30J1bl. Ilocie Kak10ro JIUTENnbHOro NepepbiBa B HKCILTyaTallud KAMUHHOIO BKJIAJbIIIA
nepes MOBTOPHOM pacTONKOW HEOOXOIUMO MPOKOHTPOIUPOBATH MPOXOJMMOCTh U YUCTOTY JBIMOBOTO KaHaja,
JIBIMOXO/A U TOIKH.

5.4 TloakaaabIBaHHe TOILIABA

B nmemsx wu3bexxaHus YTEYKH JABIMOBBIX Ta30B B IOMENIEHME MpPU MNOJAKIAIBIBAHUN PEKOMEHIYEeM:
[TpubnusurensHo 3a 5-10 cekyHA mepes TeM, KaKk OTKPBITh JABEpIly TOIMOYHOM Kamephl, MOJHOCTbIO OTKPOMTE
peryyiaTopbl BO3JyXa, 3aT€M JBEpLy CHadaja cjerka MPUOTKPOWTE, MOJO0XKAUTE HECKOJIbKO CEKYHJ], 4TOObI
JBIMOBBIE T'a3bl OTCOCANIO B JBIMOXOJ, U TOJIBKO IOCJE 3TOr0 OTKPOWTE ABEPIY MOJHOCTbIO. OTKPBIB IBEPILY
JUI TIOJKJIaJbIBaHMSI, CIEIyeT AEeHCTBOBATh C IOBBIIIEHHBIM BHUMAaHHEM, TaK KaK CYIIECTBYET OIACHOCThb
BBINA/ICHNS] PAaCKaJIEHHBIX yroyibkoB. [loanoxkuB TorumBo, cHOBa 3akpoiTe nsepiuy. Ilocne Toro, kak TOIIMBO
pasroputcst (0e3 uazsmiero IMJaMEHH) CHOBAa BEPHUTE DETYJIATOP B MCXOAHOE mojoxkeHue. KosmuecTBo
MOJIKJIA/(bIBAEMOT0 TOIJIMBA JIOJKHO COOTBETCTBOBATh MH(OPMATUBHOMY YacOBOMY pAacCXOAy MAJS JaHHOTO
KAMMHHOTO BKJaJbllla (CM. TexHUYeckuil muct). Ilpu dypesmepHOM pacTariiBaHUM MOKET IPOU30NTH
HEoOpaTUMOe MOBPEkKACHNE KOHCTPYKIIMM KAMUHHOTO BKJIa IbIIIA.

BauMmanue: ‘—Ipe3MepHoﬁ YTCUYKHU ABIMOBBIX T'a30B B IMMOMCHICHUC IIPU NOAKJIAABIBAHUHW MOKHO H36C)K8.TB,
AOIOJHAA TOIIIIMBO TOJBKO ITOCJIC TOT'O, KAK OHO JOTOPHUT A0 PACKAJIICHHBIX YI'OJIBKOB.

5.5 Dkeniyarauusi Bo BpeMsi IepeX0HOro nepuojaa

B nepexoaHblif nepuol WM NpH HapyKHOM Temreparype Bbiie 15°C, B 10KJIMBbIE U BIaXKHBIE JHU, PU
PE3KOM MOPHIBUCTOM BETPE B 3aBUCUMOCTH OT OOCTOSITENILCTB MOKET MIPOU30MTH yXY/IIIEHUE TATH B ABIMOXOJIE
(0TBOA MPOIYKTOB IOPEHUS M3 KaMHUHHOTO BKJajbiia). [losToMy B 3TOT mepuoj cienyer SKCILTyaTHpOBaTh
KaMUHHBIH BKJIAJBIII ¢ MUHUMAJIBHBIM BO3MOKHBIM KOJMYECTBOM TOIUIMBA, YTOOBI MOXHO OBUIO YIYYIIHUThH

TOPEHHE U TEM CAMBIM TATY IBIMOXO0/1a, OTKPBIB I10AaUy BO3/1yXa.

CoBet: B sT0T nepuon M3-3a CBOMCTB TATM ABIMOXOJA MOXKET BO3HHUKHYTh TaK HaszblBaeMas aTMoc(epHas
npobka B YCTbE IBIMOXOJA. DTa MpOOKa MOXKET BbI3BAaTh YTEUKY JbIMa B IOMELICHHE MpPU MOHKUTAaHUU
ToruBa. 1loaTomMy mepesn NMomkKuraHMeM PacTONKH PEKOMEHIYEM IPEKIE BCETO OCTABUTH IPOTOPETh KYCOK
CMATON Oymarw, JIydlle BCEro B BEPXHEH 4YacTH TOMOYHOH KaMepbl. DTOro Ha MEpPBBIM B3TJs HE3aMETHOTO
JbIMa JJOCTAaTOYHO [yl TOTO, 4TOObI IPOOUTH BO3HUKIIYIO atMochepHyro npoOky. Ilocie sToro moxkHo 6e3
omaceHunii momxeus Oymary (wim PE-PO) ¢ rapanTupoBaHHON CTapTOBOM MPOXOAMMOCTBIO JTAKE BIAYXKHOTO
JBIMOXOJA.

B 3T0T mepmoa MOXKHO TakkKe C yCIIEXOM MPUMEHHUTHh TaKOHW K€ CIOCOO PACTONKH, YTO M Y KAMHHHOIO
BKJIaJbIIa Oe3 pemieTku (6e3 30JIbHUKA).

5.6 ¥Ynajaenue 30J1bl

CJ'IC,Z[I/ITG 3a TEM, YTOOBI 30JIbHUK OIIOPOXKHAJICA Y>KE€ IIPpH 3allOJIHEHWH HAIIOJIOBHUHY, YTOOBI KOHYC 30JIbI HE
BBIPOC CJIIMIIKOM OJIM3KO0 Y PCHICTKH U HC BBI3BAJI €€ MOBPCKACHUC BCICACTBUC IICPLIPEBA. OI[HOBpeMCHHO 30J1a
OorpaHn4uBajia OBI AOCTYII BO34YyXa, HeO6XOI[I/IMOl"O A1 TOPCHUA. OHOpO)I(HeHI/Ie 30JIbHHUKA OT IICILIa
PEKOMEHAYCTCA BBIIOJIHATL B XOJIOJHOM COCTOSHUH, JIYHIIC BCETO IPU IMOATOTOBKE K CHGIIYIOIHCﬁ pacToIKe.
I[J'ISI OYUCTKHU 30JIbHHUKAa HJIW TOIIOYHBIX KaMCp 0e3 30IbHHKA (TaK)Ke B XOJOJHOM COCTOHHI/II/I) IoaAXoauT
ObIICCOC, HpeILHaBHaLIeHHHﬁ JJIs1 BbICACbIBAHUS IICILIIA, OCHAIIICHHBIH (bI/IJH)TpOM JJI1 MECJIKUX 3anH3HeHHfI.
30J'Iy N3 CTOPCBHIUX APOB MOXKHO HMCIIOJIB30BATH AJIA KOMIIOCTA HJIM B KAa4YCCTBC y,[[06peHI/I$I. 30J'Iy YKHaﬂBIBaﬁTe
B 3aKPBITBIC HCTOPIOYUC CMKOCTH.

Buumanue: [lepen onopoxHEHHEM 30JIbHHKA CIENyeT yOeAUTHbCS B TOM, YTO B HEM HET PAaCKaJIEHHBIX
OCTaTKOB TOIJINBA, KOTOPbIE MOIJIM OBl CTaTh MPUYMHON MOXKapa B MyCOPHOM SIIIIUKE.

BuuMmaHue: Y HEKOTOPBIX TUIIOB KAMUHHBIX BKJIAJIbIIIEH 30JIbHUK YCTAHOBJIEH B BhIEMKE I10J] pelIeTKoi 0e3
BO3MOXXHOCTH OOKOBOIO H3BJIEUEHHUS. 30JbHUK HEOOXOIMMO HU3BJIEKaTb TOJIBKO IPU HEAEHCTBYIOLIEM
OTOMMTEIBHOM NPUOOPE B XOJIOJHOM COCTOSIHUM. J[OCTYN K 30JbHUKY BO3MOXKEH IIOCJIE€ OTKH/IBIBAHUS PEIIETKH.

IIpu yaaieHUy ropsaYyen 30bl COGA104aNTe MOBbIIIEHHYIO OCTOPOXKHOCTD!

5.7 OuucrKa cTeKja

Ha nonnepkanue 4YHCTOTBI CMOTPOBOIO OKOIIKA ITOMHMO HCIIOJIB30BAHMS TOJXOZSILErO TOIUIMBA,
JIOCTaTOHHOﬁ nogadyM BO3JAyXa CHKHUIaHUSA H COOTBeTCTBYIOHICﬁ TATHU JbIMOXOJa BJIIMACT TaKXKE crocoo
00CITy’)KMBaHUsI KaMHHHOTO BKJaJbllIa. B CBS3M € 3THM pPEKOMEHJyeM MOJKJIaJIbIBaTh TOJBKO OJUH CIIOW
TOIUIMBA, TIPUYEM TaK, 4TOOBI TOTUIMBO OBUIO KaK MOXKHO PaBHOMEpPHEE Pa3JIOKEHO IO TOTOYHOM KaMmepe U
HaXOJMWJIOCh KaK MOKHO JlaJibIlle OT CTEKIA. TO JEHCTBUTENBHO U JUI OPUKETOB (PacCTOSIHUE MEXYy HUMH 5 —
10 mMm). B ciydae 3arpsi3HeHust CTeKia MpU TONKE PEKOMEHAYEM MOBBICUTh MHTEHCUBHOCTh TOPEHHUS, OTKPHIB
PEryJasaTop BO3/yXa, B pe3yJIbTaTe Yero CTEKIO OOBIYHO OYUCTUTCS CaMo.

Ecam cTexmo nBepIibl 3aKONTHIIOCH, €0 MOKHO B XOJIOTHOM COCTOSTHUM BBIYMCTHTH Ta3€THOW OyMaroi miu
BJIQKHOU TPAMKOM, CMOYEHHOH B ApeBecHOM 30ie. OOBIYHO JUIsI OYMCTKM KAMHHHOTO CTEKJIAa HMPUMEHSIOTCS
KHUJKUE Moroue cpeactBa. Ho oHM MOTYT B HEKOTOpBIX Cllydasix, B 3aBHCHUMOCTH OT COCTaBa MOIOIIETO
CpPEZCTBA U €ro B3aUMOJICHCTBHUS C OCTaTKaMM CrOpaHMs (4aCTHIL 30516l U T.I1.) HAHECTH BpeJl YIUIOTHUTENAM, U /
WM CTEKJIOKEpaMUKe, U / UM AeKOPAaTUBHOM rpadrike HAaHECEHHOW HAa CMOTPOBOE CTEKJIO KAMUHA.

IIpousBoauTe/ b He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 324 IOBPEKAEHHMS, KOTOPbIe BBI3BAHbI BCJEICTBHE
BO3HeﬁCTBHﬂ XUMHUYECCKUX pearc¢HToB.



6. OuuCcTKAa U cepBHC

Bam xaMuHHEBIH BKJIAQAbIII — 3TO KAYCCTBCHHOC H3JCIHC, ITO3TOMY IIPU HOpMaHBHOﬁ OKCILTyaTaluu HE
BO3HUKAKOT CCPbC3HBIC HCHUCIIPABHOCTH. KaMuHHBIM BKIAABIII M Ta300TBOAAINNE KaHAJIbI PECKOMCHAYEM
TIIATCIIBHO IIPOKOHTPOIUPOBATH MEPE OTOIMUTEIILHBIM CE30HOM U IIOCJIE €I'0 OKOHYAHUA.

O4YHCTKY MOKHO BBINOJIHATD TOJILKO NPY OCThIBIIEM KaMHUHHOM BKJajblie!
6.1 OuyHcTKAa KAMHHHOI'O BKJIAABIIIA / JEMOHTAK IIAMOTA

Bo BpeMsa ouMCTKHM creayeT yCTPaHUTh OTJIOKEHHsS W3 JbIMOBBIX KaHAJIOB M KaMepbl CrOpaHUs.
OTpeMOHTHPOBATh, a Jy4YIlle BCETO — 3aMEHHUTh OTBAJIMBIIMECS YaCTH LIAMOTHON OOJMIIOBKH. 3a TeM, YTOOBI
aMoTHasi OOJIMIIOBKA OCTaBajlaCh CIUIONIHOM, HEOOXOIMMO CIEIUTh U B TEYEHHE OTOMUTEIBHOIO CE30HA.
[Ilenn Mexay OTACNBbHBIMU IIAMOTHBIMH OJIOKAMH, KOTOpBIE CIIY)KaT JUIS TEIJIOBOTO pACHIMPEHHUS H
MPEMSTCTBYIOT BO3HUKHOBEHUIO TPEIUH, HE PEKOMEHIYETCs 4eM-JIMOO 3aloyHsTh, HAIpUMEp, LINaKIeBKO,
KaK 3TO JeNajoch y CTaporo THUIA OTONMUTENBbHBIX YCTPOWCTB Ha TBEPJOE TOILIMBO. PacrpeckaBimecs
IIAMOTHbIE KHPIIMYH He TEPAIT cBoell (YHKIMHU 10 TeX MOp, MOKAa OHU coBceM He BbInaayT! [Ipu ouncrke
PEKOMEH1yEM BBIHYTh U3 KAMMHHOI'O BKJIaJIbIIlIa CBOOO/IHO YJIO’KEHHBIE 3aCJIOHKH I PETyJIALUN HallpaBJICHUs
TATH, €CJIM OHHM UCIOJb30BaHbl B KAMUHHOM BKIIAJbIIIE (TEM caMbIM 00Jerdaercs JOCTYI B MPOCTPAHCTBO HaJ
HuMH). O4YKMCTKAa KAaMUHHOTO BKJIAJbIIa (KpOME CTEKJIa) MPOU3BOIUTCS 0€3 BOJHBIX CPEICTB, HAIpHUMED,
nbuUleCOCOM WM IeTkoil. He pomyckaroTcss HUKakue Mepefesiku KaMHHHOrO BKJajeima. Mcnonb3yiiTe
UCKJIIOYUTENIbHO 3allacHble YacTH, YTBEpXKIACHHbIE H3roroBuTeseM. JlemMoHTaxk mamora (cM. IllamorHas
Kamepa). Tpyiuecss TOBEpXHOCTH METeNb JBEPIbl U 3aMUPAONIEr0 MEXaHW3Ma BpeMsl OT BPEMEHHU CMaXKTe
YIJIEPOJHONH CMa3KOM WJIM CMa3KOHM AJisi BBICOKOM TeMmriepaTypbl. Eci KaMUHHBIN BKJIaIbIll Oe3/eHCTBYeT,
3aKpOMTE €ro COOTBETCTBYIOLMMU 3aCIIOHKAMM.

6.2 OuucrKa ILIMOXO0JA

Kaxnplii mosnp3oBarenb OTOMUTENBHOTO NMpUOOpa Ha TBEpAOE TOIUIMBO 00s3aH OOECIEUUThH PEryJspHBIM
KOHTPOJIb M YHUCTKY JbIMOBOIl TpyObl COIJIACHO NOCTAHOBJeHMIO mnpaButeabcTBa Ne 91/2010 C6. or
01.03.2010, 3amensiromemy aupexktuBy Ne 111/1981 Co.

7. Cnocod Yrwinsanui YIIAKOBKU U CIIMCAHHOI0 U31€JIUsd

B cwmpicne 3akona Ne 125/1997 CO6. u comyTCTBYIOMIUX TPEANUCAHUI PEKOMEHAYEM CIEAYIOIMUMA CIoco0
YTUIU3AlUN YIIAaKOBKH U CITUCAHHOTO W3JIETHSI.

YnakoBka:

]:[epeBSIHHI)IG qacTu yHaKOBKI/I HUCIIOJIB30BATh IJIA OTOIIJICHUS

IIJIACTMACCOBYIO YIIAKOBKY IIOMECTUTH B KOHTEUHED [1JI1 COPTUPOBAHHOIO MyCOpa

OOJITHI M Iep KaTeNIN CJIaTh B MYHKT MpHUEMa METauI0JIoMa

MaKeT C cernaparopoM aTMoc(hepHoii BIaXKHOCTH IIOMECTUTh B KOHTEHHEP /ISl COPTUPOBAHHOTO Mycopa
OTcay;KuBIIee CIMCAHHOE U3IeJaHe:

CTEKJIO IEMOHTUPOBATh U IOMECTUTH B KOHTEWHED ISl COPTUPOBAHHOIO MycOpa

y1'IJ'IOTHeHI/I$I 1 IIaMOTHBIC IIJINTHI BBIBE3TU KAK KOMMYHaJ'II)HI)Ie OTXOAbI

METAJUIMYECKUE YaCTU CIaTh B IYHKT NPHUEMA METAJLIOIOMA






